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Аннотация
Книга II
Как и многие девушки, я мечтала о настоящей любви, хотела создать уютное семейное гнездышко и продолжить развивать свой дар. Поэтому не собиралась выходить замуж за мужчину, которого мне навязывали только из-за благородного происхождения. В поисках настоящего счастья я сбежала и отправилась на поиски своей собственной судьбы. Ради истинной любви я готова была преодолеть любые испытания. Повернуть время вспять и отыскать пропавшего жениха.


Легенда о пропавшем женихе


Глава 1

В день своего совершеннолетия я сбежала далеко на юг. Подальше от северных владений отца и родни. Вот уже год, как я в бегах.
Моя мечта, как и у всех девушек, — выйти замуж по любви.
Ради этого я и прибыла в земную резиденцию богини Ванадис. Там, на тайном острове, находится женский храм, где жрица богини любви пророчит и указывает на истинного супруга.
— Добро пожаловать в Сагард, Эйдис из рода Драгоценных, мы рады видеть тебя, — поприветствовала меня высокая, стройная женщина с руническими узорами на лице и руках.
— И я рада, что Солнечная Ванадис приняла меня! — Я поклонилась статуе богини в центре рунического круга.
— Чем мы можем тебе помочь? — жрица улыбнулась, сложив руки в широкие рукава белого балахона.
— Я хочу узнать, кто мой будущий супруг.
— Ты хочешь опередить судьбу, назначенную богами⁈
Я не совсем поняла, вопрос это или укор, поэтому ответила:
— Отец намерен меня выдать замуж за человека, которого я не люблю!
— Мы не вмешиваемся в семейные дела. Твой отец легендарный воин и потомок богов. С богиней Ванадис у них хорошие отношения, и нам бы не хотелось вступать с ним конфликт.
— Он выбрал мне мужика, который мне в отцы годится, имел много жен и у него куча детей. — Я надеялась, что жрица поймет меня.
— Суди человека не по его годам, а по воинскому и жизненному опыту. Возможно, твой будущий муж дал бы тебе возможность проявить себя. Например, на поле боя…
— Это вряд ли! — покачала я головой. — Мое место будет рядом с детьми. Я посвящу себя их воспитанию и про магические способности мне придется забыть. Много ли вы знаете чародеек, которые вышли замуж и стали верными спутницами своих мужей в походах и боях⁈
— Да, таких немного!
— Я готова узнать свою истинную судьбу, — поклонилась я ей.
— Тебе известно, что я могу попросить у тебя что-то взамен?
— Да, и я принесла дар. — Я положила к ногам жрицы найденный мной на острове морской меч.
Женщина с суровым выражением лица наклонилась, посмотрела на мой дар и ответила:
— Я принимаю твое подношение.
— Благодарю!
Я уверенно вошла в магический рунический круг и присела в его центре. Предсказательница заняла место напротив. Разложила передо мной небольшие квадратные дощечки с руническими заклинаниями, значение которых могла понять только она.
Сосредоточившись, жрица закрыла глаза. На ее веках светились золотом руны судьбы и любви. Она протянула руки над дощечками и громко сказала:
— Выбери три предсказания и раскрой их.
Я посмотрела на множество дощечек. Долго не думая, выбрала те, которые мне попались сразу на глаза, и раскрыла. Рунические предсказания вспыхнули золотистым свечением.
Жрица закрыла глаза и продолжила. Она прикоснулась к дощечкам, провела пальцами по руническим знакам и раскрыла мое предсказание.
— Ох, вот что… К сожалению, я не могу сказать наверняка, кто твой будущий супруг… Это тайна, покрытая колдовским туманом, и я чувствую вмешательство богов…
Меня затрясло от неожиданного ответа.
— Почему? Неужели я чем-то разгневала покровителей?
— Была ли ты уже когда-то помолвлена? — прозвучал неожиданный вопрос.
— Да, в детстве, но мой жених погиб в бою.
— Ты все еще с ним связана ритуалом помолвки и обещана ему перед богами. — Жрица говорила спокойным голосом.
— Что? Как это понимать?
— Могущественная колдунья связала ваши судьбы истинными узами. Жених погиб, но помолвка не была разорвана. Получается, ты не свободная невеста! — Жрица открыла глаза и посмотрела на меня серьезно.
— О боги, что же теперь делать? — Я сглотнула.
— Все дело в этом тайном ритуале. У северных династий он что-то вроде обета верховным богам, которых почитают твоя семья и семья погибшего жениха, — пояснила мудрая.
— Но богиня Фригг уснула магическим сном, и как нашим семьям разорвать эту помолвку?
— Ты должна отправиться к семье погибшего жениха и попросить их помочь тебе. Любой жрец на капище проведет этот ритуал, и ты станешь свободной. — После этих слов жрица улыбнулась.
— А потом… я могу еще раз прийти сюда?
— Ты можешь приходить, сколько хочешь, когда выполнишь то, что от тебя требуется.
Я поклонилась жрице.
— Благодарю тебя за предсказание!
— Все не так уж и зря, что произошло в прошлом. Ты связана ритуалом с семьей погибшего жениха и можешь стать невестой кому-то другому из их династии. — Жрица еще раз посмотрела на предсказания, а потом кинула дощечки в чашу с огнем.
— Неужели семья моего бывшего жениха может и отказать мне в разрыве помолвки? — Мне стало не по себе.
— Тебе лучше смириться с тем, что случилось в прошлом, и принять судьбу, предначертанную богами.
Я покачала головой, такой результат меня не устраивал.
— Есть ли другой способ разорвать эту помолвку?
— Всегда есть второй путь, но он скользок и опасен. Было бы для всех проще, если бы вы с женихом сами пошли к жрецу, и он провел этот ритуал. Но твой жених погиб или находится… в Ином мире.
— А если попросить помощи у богини Ванадис, чтобы она помогла мне разорвать эту помолвку? — предложила я, ведь мой погибший жених был воином и наверняка пирует в Вальхалле или в Фолькванге.
— Чародейка, ты задаешь вопросы, на которые я не в силах ответить. — Жрица медленно встала. — Больше я ничем тебе помочь не в силах!
— Но ведь я могу попросить Солнечную госпожу о помощи! — Я тоже поднялась.
— Не в этом храме. — Жрица показала рукой, что мне пора оставить ее в покое.
Я стояла и смотрела ей вслед и думала над тем, в какой храм мне теперь идти, чтобы узнать о том самом «втором пути».
— Эйдис, попрошу не задерживай очередь! — возмутилась за моей спиной помощница жрицы.
Я покинула храм предсказаний и направилась в резиденцию, мне нужно было посоветоваться с наставницами.

Глава 2

Наставницы в академии богини Ванадис встретили меня тепло. Выделили комнату и одежду. Здесь было принято ходить в синих сарафанах, белых туниках и красных коротких плащах.
— Эйдис, желаешь ли повысить свои способности? — предложила мне одна из наставниц в мастерской травниц.
— К сожалению, у меня нет для этого времени. Отец намерен выдать меня замуж и уже отправил за мной отряд. Я пришла в храм предсказаний, хотела узнать, кто мой истинный суженый. — Я присела на лавку, и наставница подала мне кубок с мятной водой.
— И кто же этот счастливчик? — радостно улыбнулась она.
— Увы, предсказательница его не увидела. Потому что я все еще связана помолвкой со своим погибшим женихом. — Я тяжело вздохнула.
— Да, непростая ситуация, — вздохнула наставница и присела напротив. — Что ты собираешься делать?
— Предсказательница посоветовала мне отправился к семье жениха и попросить их разорвать помолвку. — Я отпила из кубка, прохладная вода с мятой хорошо утоляла жажду.
— Согласятся ли?
— Не знаю. Меня мучают сомнения. Я хотела бы узнать, есть ли другой способ разорвать помолвку, и попросить госпожу Ванадис помочь мне в этом деле.
— Сходи лучше к нашей главной ведунье. Может, она посоветует тебе, как поступить, — посоветовала мне травница.
Я тут же встала.
— Где мне ее найти?
— Храм Судьбы находится на побережье.
— Спасибо, наставница!
— Не за что. Если подумаешь повысить навыки, приходи. — Травница подарила мне пучок свежих трав для пожертвования.
— Обязательно!
Я отправилась по тропинке прямо к побережью. Было очень тепло. На небе ни одного облака. Вся округа цвела яркими красками. Ведь ранее лето на дворе.
Шум моря так и манил прыгнуть в воду с головой. Но, увы, для отдыха у меня не было времени. Требовалось решить проблему с помолвкой как можно быстрее. До того, как отряд отца найдет меня.
Ведунья жила рядом с капищем и храмом, словно отшельница. Внешне она чем-то напомнила мою наставницу Амелинду, была примерно такого же возраста и носила черный балахон.
Она стояла у забора и, когда увидела меня, даже не удивилась.
— Что-то мне подсказывает, девонька, что ты особенная и не зря тут.
Я остановилась у калитки.
— Приветствую, ведунья! Я пришла за серьезными советами.
Женщина отворила калитку и впустила меня в храм. Она сразу подошла к большой чаше у подножия статуи богини Судьбы и зажгла в ней мой пучок трав. В отличие от храма предсказаний, этот был ветхим. Даже статуи богов потемнели, и их суровые лица стали грустными.
— Говори, девонька, боги Судьбы готовы тебя выслушать, — развернулась она ко мне и встала между статуями богов.
— Когда-то я была помолвлена с одним воином, но он погиб в бою, пока я училась в академии богини Фригг. Как оказалось, мы все еще связаны с ним ритуалом. Потому что наши семьи не разорвали помолвку.
— И что тебе посоветовала верховная жрица?
— Сказала, нужно отправиться к семье жениха и попросить разорвать помолвку. Но я хочу сама решить эту проблему. Может быть, есть какой-нибудь ритуал, который я смогу провести и без них?
— Ты довольно смелая, юная девонька. Будто уверена в себе настолько, что готова бросить вызов судьбе, — прозвучала из уст ведуньи насмешка над моей самоуверенностью.
— Мне нужен лишь твой совет! — Я не хотела, чтобы она осуждала мои качества.
— Каждый из нас хочет знать все наперед, как лучше поступить, чтобы не ошибиться и не наделать ошибок. Но правильно ли это⁈
— Я тебя не понимаю… — покачала я недовольно головой.
— Ты не видишь истины в этом. Дело вовсе не в ритуале, а в судьбе, что тебе предначертана. Прими все как есть, и боги укажут тебе правильный путь.
— Но я не о своей судьбе пришла спрашивать, а о том, есть ли «второй путь».
— Ох, все смельчаки, когда хотят знать об этом пути. Но, когда ступают на него, жалеют, что воспротивились судьбе. — Ведунья меня еще больше запутывала в мудреных словах.
— Так что мне делать-то? — Я была в отчаянии, ведунья ходила вокруг да около и читала мне нотации.
— Такое редко бывает, но ты не первая, помолвленная с погибшем воином. Нет такого ритуала, который могла бы ты провести сама и порвать помолвку без семьи жениха. Тебе придется отправиться к ним и попросить провести этот ритуал.
Наконец-то я услышала что-то определенное.
— А если они мне откажут в ритуале?
— Они ничего не имеют с того, что ты помолвлена с их погибшим сыном.
— Как же? Они поговорят с моим отцом, и меня выдадут за кого-то другого из их семьи.
— И что? Девонька, они ведь не смогут провести брачный ритуал. Им придется сделать так, как ты им скажешь. Тут дело, скорее, в другом.
— В чем? — Я заволновалась, неужели это еще не все?
— Я не знаю, какой именно был проведен ритуал. Если это была обычная помолвка, то все просто. — Она повернулась, посмотрела в лицо статуи богини Фригг и сделала тяжелый выдох. — Я же подозреваю, что был проведен темный ритуал. Иначе семья жениха сама давно бы разорвала эту помолвку.
— Что? Ох, нет, нет, не может быть. Ты хочешь сказать, что моя мать провела темный ритуал? Зачем ей это? — Мне едва верилось в услышанное, ни к чему было моей матери ввязывать меня в подобное.
Ведунья посмотрела на меня удивленно и нахмурила черные густые брови.
— Ну-ка скажи, девонька, как зовут твою мать?
— Звали… — Я закатила глаза. Не любила я об этом рассказывать. — Арнура Чернокрылая. Она умерла при родах.
Ведунья поменялась в лице и пошла присела на лавку.
— Знала я ее, — созналась ведунья. — В свое время она была самой могущественной ведьмой на севере. Одна из нас. Верховная жрица богов. Если этот ритуал провела Арнура, ты не справишься. Вряд ли ты сильна в темной магии.
Я подошла ближе.
— Но могу попробовать, если буду знать, что мне делать. И на крайний случай могу попросить свою мачеху Унн его провести.
— В этом деле тебе поможет только темная ведьма. Найди одну из подруг-напарниц своей матери, у нее они были, я знаю. Но знай, что темные ведьмы берут жестокую плату за свои услуги.
— И что я должна буду раздобыть для нее? — Я гадала, на какой остров мне придется отправиться в этот раз.
— Не что, а кого. Свою перворожденную дочь ты отдашь ей в ученицы, — жестко прозвучало условие ведуньи.
— А по-другому никак?
— Вот, ты просила поведать способ решить проблему, я тебе сказала. И ты снова ищешь выход с этого пути, — возмутилась она.
Я решила, что пора двигаться дальше. Вряд ли эта ведунья мне еще что-то стоящее расскажет.
— Спасибо тебе, ведунья, я узнала намного больше. — И поклонилась ей.
— Прими это испытание от богов и смирись. Считай это заданием. А когда выполнишь его, судьба обязательно вознаградит тебя. Ступай с миром, всего хорошего тебе, дочь Арнуры Чернокрылой!
Я покинула храм и поплелась медленно обратно в резиденцию. Всю дорогу думала о том, зачем мать провела этот темный ритуал? В чем-то там есть смысл, я это чувствую. Ведь можно было провести обычный семейный ритуал. Но нет же, она сделала все намного сложнее. Теперь ее больше нет, и она не может мне помочь.

Глава 3

Немного отдохнув, я сделала портал и отправилась к своей наставнице Амелинде. Она была самой близкой подругой моей матери. Если кто-то и мог мне помочь, то только эта ведьма.
Конечно, я думала над тем, не вернуться ли к отцу и не рассказать ли ему все. Унн — светлая ведьма, наверняка она дала бы мне стоящий совет по поводу ритуала. Однако я знаю своего отца, он не верит во всякие ритуалы и магию.
— Ты что-нибудь знаешь про ритуал помолвки, который проводила когда-то моя мать? — буквально ворвалась я в дом Амелинды и вытащила ее из постели.
— Точно не помню. А что за помолвка? — почесала она голову, глубоко зевнув.
— Когда я была маленькой, меня просватали за одного воина. Моя мать провела какой-то темный ритуал семейных уз. — Я плюхнулась от усталости на мягкий стул у очага.
— Ничего не знаю про этот ритуал. Я могу тебе сказать, какие мы с ней вместе проводили. Чем она там в Тронхейме занималась, только богам известно. — Амелинда поплелась к своему круглому столу подогреть травяной настой, восстанавливающий силы.
— Ох, плохо. Я думала, ты знаешь.
— А в чем, собственно, дело-то? — Она присела рядом у очага и дала мне один из кубков.
Сильный аромат зверобоя с чем-то еще стукнул в нос, даже голова закружилась. Медовухи не надо! Моя Амелинда может так напоить настойкой, что в любой чародейке богиня проснется.
— В Сагарде жрица сказала, что я все еще помолвлена с погибшим воином и его семья не разорвала эту помолвку. А ведунья в храме Судьбы поведала, что, скорее всего, моя мать провела темный ритуал, чтобы связать нас. И вот теперь, чтобы разорвать эту помолвку, нужно найти темную ведьму и провести с семьей жениха ритуал.
— Ох, боги, Эйдис ты опять все усложняешь. Ты же можешь это использовать! Скажи своему отцу, что ты все еще помолвлена, и он не сможет выдать тебя замуж.
— Да, какая ты умная, а ты не подумала о том, что я хочу выйти замуж за любимого человека и создать с ним семью? — Я слегка повысила голос, меня сегодня уже достаточно замучили нравоучениями.
— У тебя нет любимого.
— Пока нет, но я не хочу быть невестой мертвого жениха! — Я шмыгнула носом и посмотрела в очаг.
Амелинда успокаивающе погладила меня по спине.
— Ну, ты узнала, кто твой истинный суженый, чего тебе еще надо? С ритуалом разберемся….
— Нет. Жрица не смогла увидеть, кто мой будущий муж, так как я все еще помолвлена с этим. — Я на миг закрыла уставшие глаза.
— То есть она не увидела в предсказании другого мужчину?
— Нет, Амелинда! — цокнула я языком.
— Не горячись, а лучше подумай над этим. Если жрица увидела в предсказании этого воина, то он и есть твой суженый или истинный, как хочешь называй. — Амелинда поставила кубок на пол и встала, держась за спину.
— Что ты болтаешь, он же погиб, ты же слышала это⁈
— Я все прекрасно слышала!
Затем ведьма, как обычно, полезла в один из многочисленных сундуков, покопалась там и достала потрепанную маленькую книгу с кожаной синей обложкой. Положила фолиант на круглый стол, зажгла лампу и начала листать.
Я поднялась и подошла.
— Что это за гримуар?
Но наставница не ответила, она быстро листала страницы, словно что-то искала. Наконец остановилась где-то в середине гримуара и улыбнулась.
— Теперь ты меня послушай. Возможно, он вовсе не мертв, то есть не совсем мертв… Ну, не так мертв, знаешь, как мертвый, которого на погребальном костре сожгли и его душа отправилась в Вальхаллу. Скорее всего… его тело не нашли, и он сейчас в Ином мире.
— Да, про это мне тоже жрица сказала, но я не поняла, если честно….
— Потому что тебе неведома темная магия, как мне. Вас ведь помолвили, когда вы были детьми, верно, или он уже был воином? — Ведьма посмотрела на меня.
— Детьми, конечно! — пожала я плечами.
— Вот, и твоя мать связала вас темным ритуалом ради твоего счастья, чтобы никто и ничто не смогло разлучить вас. Он погиб, но ритуал-то действовал уже. Поэтому, скорее всего, он в Ином мире, и жрица увидела его в предсказании.
От ее слов у меня мурашки по коже пробежались и кинуло в дрожь.
— И что это значит?
— Он и есть твой истинный. Как его там… — Амелинда достала листок из гримуара и отложила в сторону. — И он из-за этого ритуала застрял в Ином мире. Кроме того, ты еще живая. Если бы тебя не стало, ритуал перестал бы действовать, и его душа, как воина, отправилась бы… куда надо.
— Так что можно вытащить его оттуда, это темный ритуал, да? — заглянула я в вырванный листок.
— Есть один, который поможет вернуть его в наш мир. Ритуал безобиден и несложен. Им часто пользуются темные ведьмы. Смотри, пентаграмму легко создать, все по старому методу. Для ритуала тебе нужна его одежда: сапоги, нижняя рубаха и личная вещь, например, охотничий клинок. Любые статуэтки богов, что у тебя имеются, свежий корень чертополоха и горный хрусталь. Все это нужно разместить по пентаграмме и произнести заклинание.
— Я согласна, только как я объясню им мое внезапное появление? — застонала я, это будет сложнее всего, уговорить семью погибшего жениха помочь мне.
— Расскажи, как есть, что отец хочет выдать тебя замуж, но ты не можешь вступить в брак так как все еще помолвлена с их сыном. И так далее…
— Ох, как-то это все слишком просто звучит. Где-то тут подвох должен быть, — не верилось мне.
— Подвох один, семья жениха не согласится и просто выгонит тебя, — сказала она.
— Смотри, здесь значится, что ритуал нужно провести на том месте, где он погиб, — указала я в центр изображенной пентаграммы.
— Я знаю, где это. Была там в тот день. Нужно на другую сторону побережья Вайерланда. Утром отправлюсь туда.
— Может, лучше тут меня подождешь? — сказала я ей, ведь пока я все соберу для ритуала, пройдет время.
— Пока ты будешь у родственников жениха, я создам пентаграмму и все подготовлю, — сказала Амелинда, намекая, что на ритуал уйдет немало сил.
— Как мне проще всего попасть в Яртдал? — Я положила свиток в сумку.
— Подожди…
Амелинда полезла на полку и достала из шкатулки зачарованный морской камень, который используют для создания портала, и отдала его мне.
— Спасибо! И как я потом вернусь к тебе туда, куда надо?
— В Яртдале должен быть старый портал, через который твой жених когда-то отправился на бой в Вайерланд. Если нет, создай сама.
— Хорошо, договорились!
Я собирала нужные вещи и пошла спать.

Глава 4

Ранним утром мы позавтракали и покинули дом наставницы. Но по пути нас внезапно остановила толпа воинов. Навстречу нам вышел мужчина знатного происхождения.
Амелинда внезапно испугалась и попятилась.
— Хевдинг Теон?
Я опешила сперва и не смогла произнести ни слова. Передо мной стоял мужчина средних лет. Он явно был моложе моего отца. На вид словно огромный медведь. Широкие крепкие плечи, волнистые каштановые волосы до плеч, украшенные мелкими кольцами. Крупные скулы, слегла припухлые губы и трехдневная щетина. На груди весел серебренный талисман с золотисто-коричневым камнем.
— Ведьма!!! — злобно прошипел воин, сжав рукоятку меча. — Я догадывался, что это ты моей невесте голову заморочила своим колдовством!
Неужели это и есть выбранный отцом мой будущий муж?
— Хевдинг, ты что, преследуешь меня⁈ — Я подошла ближе.
— Здравствуй, невестушка, если честно, я устал за тобой бегать и искать!
— Невестушка⁈ — Я едва выдавила из себя это слово.
— Да, я уговорил твоего отца мне тебя в жены, и они с твоей мачехой дали согласие на нашу помолвку.
Теон ошарашил меня. Как снежный ком свалился мне под ноги и преградил путь к цели.
— Ничего об этом не знаю, отец не оповещал меня. — Я хотела пойти дальше, но воины преградили мне дорогу.
Хевдинг достал из кармана свиток и протянул мне.
— Вот, я обещал передать тебе лично.
Меня затрясло. Я быстро сломала печать и прочитала согласие, данное моим отцом Теону. Теперь я была обещана ему в жены.
Хевдинг наигранно улыбался.
Но я не сдавалась.
— Сперва мне нужно закончить одно дело.
Мужчина недовольно покачал головой и дал понять, что не отпустит.
— Никакого колдовства больше! Ты сейчас пойдешь со мной к своим родственникам и будешь сидеть там, не выходя из дома, пока мы не скрепим узы браком.
— Не хочу тебя огорчать, Теон, но мы не сможем провести никакой брачный ритуал. К сожалению, я все еще помолвлена с Эстейном из Яртдала.
У медведя дернулась нижняя губа.
— Что за бред, он мертв?
— Да, но мой отец и его семья не подумали, что помолвку следует разорвать. Так что я все еще невеста и твоей женой никак не могу стать. — Я не стала показывать ему доказательство, лежащее в сумке.
— Это легко проверить! — Он недовольно высказался. — Я напишу Эрлендору.
— Да пожалуйста. — Я усмехнулась. Его угрозы не имели для меня значения. — А я побывала в Сагарде и там узнала правду.
— Эту проблему я запросто устраню, не переживай.
Мужчина сам не знал, о чем говорил.
— Я не сомневаюсь, но помолвку следует не только письменно разорвать, но и провести ритуал. Только тогда я стану свободной.
— Ты можешь пытаться хоть сколько заговаривать мне зубы, Эйдис. Твой отец дал слово, что ты будешь моей женой. И слово родного отца — это закон для тебя! Отведите ее сейчас же в ландхаус! — прорычал он своим охранникам.
— Ты что, настолько ослеплен желанием побыстрее положить ее под себя, что не оглох? — закричала Амелинда.
— Заткнись, ведьма! Ты мне уже давно поперек горла. Схватите ее и заприте в темнице! — ткнул он в нее пальцем.
Амелинда попыталась сопротивляться.
— Ты не вправе тут распоряжаться, Теон, это не твои земли!
Воины скрутили ей руки, один из них ткнул ей в горло копье и силой потащили ее прочь.
— Амелинда! — Я рванулась к ней, но Теон успел схватить меня за запястья.
— Девочка моя, ты знаешь, что делать. Ты… справишься… я в тебя верю! — кричала наставница, смотря на меня.
— Не волнуйся! Сейчас вернемся к твоим родственникам и вызовем главного жреца.
Теон потащил меня за собой в дом родственников. Тетя и дядя были не меньше ошеломлены внезапным появлением хевдинга.
— Что тут происходит, а ну-ка отпусти ее! — сказала тетя Маргрет и злобно посмотрела на мужчину.
Я вырвалась и отошла в сторону, поглаживая ноющее запястье.
Тут подошел и Сигвальд — господин дома.
— Успокойся, дорогая, хевдинг Теон прибыл сватать нашу Эйдис. Я получил от Эрлендора послание.
— И когда ты собирался об этом сказать? — Тетя уперлась руками в бока.
— Успокойся, хозяюшка, я привез сообщение только сегодня!
Тьерн отдал свиток тете, и она прочитала его.
— Что ж, значит, помолвка! — тяжело вздохнула она.
— Но сначала я бы хотел поговорить с вашим жрецом, нужно кое-что проверить, — пробурчал Теон, приведя всех в замешательство.
— Что ты собрался проверять? — скептически переспросила тетя.
Но вместо него быстро ответила я.
— Я была в храме предсказаний, и жрица сказала, что я все еще невеста Эстейна из Яртдала. Так как наши семьи на разорвали помолвку.
— Он же давно погиб, как так? — удивился дядя, посмотрев на тетю.
— Вот так, Эстейн погиб, но наши отцы забыли про помолвку. — Меня трясло от происходящего.
— Тогда, Теон, тебе придется сначала отправиться к конунгу Яртдала и просить разорвать помолвку. Иначе ты не сможешь жениться на нашей Эйдис, — заявила ему тетя и отвела меня от него подальше.
— Сам знаю! — сжал он огромные кулаки.
— Что сказал Эрлендор, когда они с Унн прибудут, к помолвке нужно подготовиться? — Госпожа Вайерланда развела руками.
— Они приедут на свадьбу, которая состоится у меня во владениях.
— Что, почему там? — возмутилась я.
— Таков был уговор с Эрлендором, если я оплачу все расходы. — Теон широко улыбнулся.
— Земли Теона недалеко от Тронхейма, поэтому твой отец согласился, — объяснила мне тетя.
— Я прошу разрешения поставить своих охранников в вашем доме, — обратился хевдинг к хозяину.
— Это ни к чему, Теон, мы сами за ней присмотрим, — сказал ему Сигвальд, похлопав по плечу.
— Вы с ней не справляетесь, я настаиваю! — уверял медведь.
— Ой, боги, оставь и будь спокоен! — покачала головой Маргрет.
— Скоро из моих земель доставят телеги с запасами для помолвки, и вы сразу начинайте подготовку, — пояснил он.
— Как пожелаешь! — кивнул дядя.
— А ты с этого момента находишься под арестом. Знай, что я с тебя глаз не спущу! — Он продемонстрировал мне широкий оскал.
— Отпусти немедленно Амелинду! — кинула я ему.
— Если по нормальному попросишь, может, и отпущу, невестушка!
Я повернулась к дяде.
— Я хочу, чтобы только ваша охрана стояла у моих дверей.
Теон рассмеялся.
— Не переживай, что нужно, случится в брачную ночь. Я человек чести!
Я ничего не ответила и поспешила немедля наверх. Залетела к себе, хлопнула дверью и упала на кровать. Только сейчас почувствовала, что мое лицо щиплет от соленых слез.
Меня немедля заперли, как овечку в загоне.
Я ходила по комнате туда-сюда и думала, как выбраться из этой ситуации. Амелинду бросили в темницу, и мне к ней не подобраться. Я даже не смогу сбежать, так как у главных ворот явно стоят люди Теона. Да и не только там. Он их расставил повсюду.
В дверь постучали, и вошла тетя.
— Как ты?
Я крепко обняла ее.
— Я не знала, что он преследовал меня. Должно быть, Теон что-то предложил отцу в обмен на меня. — Я вытерла слезы.
— Что хевдинг может предложить конунгу, кроме своей верности и войска?
— Этот мужик явно будет добиваться скорейшей свадьбы.
— Не переживай, так быстро это не случится. Скоро посевная, и в землях полно работы. Свадьбы всегда играли осенью. Да и, кроме того, ему предстоит это дело с твоей прежней помолвкой решить.
— Он ее не решит лишь письменно. Как оказалось, моя мать провела темный ритуал, и я связана с погибшим женихом.
— О боги, зачем она это сделала? — Тетя присела на край кровати.
— Видимо, они с отцом очень сильно хотели породниться с династией Яртдал, — пожала я плечами.
— Мужчины не верят во все эти ритуалы.
— Надеюсь, родственники моего жениха согласятся… — Я тяжело вдохнула и посмотрела в окошко.
— А зачем ты им нужна?
— Этого никто не знает. Поэтому я хотела сама решить это дело.
Тетя встала и обняла меня сзади. Поцеловала в голову.
— Ох, девочка моя, я понимаю, что ты хочешь стать самостоятельной. Но есть дела, которые мы, женщины, не в праве решать. Пойми это уже!
— Этот темный ритуал должна провести я, — сказала я, не отрывая взгляда от квадратика, через который виднелся кусочек серого неба.
— Прости, но одну в Яртдал я тебя сама не отпущу! Это слишком опасно. Если ты хочешь сама провести этот ритуал, то должна найти другой выход. Поговори с нашим жрецом, он должен знать способ разорвать помолвку, — сказала тетя, отпустив меня. — Соберись и спускайся на ужин.
— Спасибо, я не голодная!
— Эйдис, не упрямься, ты все равно выйдешь за него. Я хорошо знаю хевдинга Теона. И, как твоя тетя, советую помириться с ним. Так будет лучше в первую очередь для тебя! — пояснила она с сочувствием и подошла к двери.
Тетя ушла, оставив меня с моими мыслями. Я хорошо понимала, что моим родственникам ни к чему вражда со столь знатным соседом, как хевдинг Теон. Тем более он теперь будущий зять моего отца.
Мне еще больше захотелось пойти напролом. Не люди решают судьбу друг друга, а боги. У меня появилась цель. Пусть родственники решают за себя. Моя судьба уже предначертана.
Я быстро переодела сапоги, схватила длинный теплый плащ с капюшоном и походную сумку с нужными вещами.
Боги, хоть бы успеть!
Я кинула рунический камень и шагнула в портал.

Глава 5

Я буквально вылетела из портала и больно упала на землю. Окно за спиной мигом закрылось. Ненавижу порталы, сделанные по старой схеме. Они отнимают много сил: физических и магических. Амелинда знает об этом. Тем не менее она хранит это старое барахло, вместо того чтобы создать новые.
Постанывая, я медленно поднялась и осмотрелась.
Насторожилась. Не заметил ли меня кто⁈
Я находилась возле хозяйственных построек с соломенными крышами. Вокруг поля и горы, местами покрытые снегом. Вдали виднелись остроконечная башня и кусочек серого замка, сливающегося с окружающим пейзажем.
Из занятий в Фенсалире по природоведению я знала, что Яртдал находился в самом сердце Гранитных гор. До побережья Вайерланда, как и до Тронхейма, было очень-очень далеко. Как будто на другом краю земли.
В горном краю было очень холодно. Меня и без того трясло от страха и волнения. Люди в фетровых плоских шляпах и войлочных серых пледах занимались своим делом. Никто не обратил на меня внимания. Говорили в Яртдале на таком же диалекте, как и в моем родном краю Тронхейме.
Я двинулась по протоптанной тропинке к главным воротам замка. Высокие стены, сложенные из булыжников, охранялись лучниками. Над главными воротами развевался герб Яртдала — железная секира на бледно-белом полотне.
Дойдя до ворот, я подошла к дежурившему охраннику у входа.
— Добрый день, я хотела бы поговорить с госпожой, ну, или господином, — улыбнулась я ему, надеясь, что меня сразу впустят в замок.
Охранник зевнул, осмотрел с ног до головы и нахмурился.
— Ты кто такая?
— Меня зовут Эйдис. Я дочь Эрлендора, ярла Тронхейма, — представилась я, дрожа от холода.
Охранник нахмурился еще сильнее.
— Что ты тут одна делаешь, где твое сопровождение?
— Я прибыла сюда одна, мне нужно срочно поговорить с хозяевами.
Охранники между собой переглянулись, и один из них наконец-то кивнул.
— Пошли!
— Спасибо! — поспешила я за ним.
Когда шла ко входу, задумалась о том, что скажу хозяевам, когда они спросят о том, как я попала в Яртдал. Немного страшновато сразу признаваться, что я чародейка. Однако, если они вдруг спросят, кто моя мать, это может меня спасти. Ведь они знали Арнуру, оказывается, даже очень хорошо. Доверить судьбу родного сына темной ведьме смогут лишь те, кто почитает богов и верит в магию.
Охранник открыл передо мной широкую дубовую дверь и пропустил меня внутрь.
— Заходи, сейчас тебя встретит служанка, — сказал он мне, не входя.
Дверь за спиной закрылась. Внутри каменного строения было так же мрачно и холодно, как и снаружи. Высокие каменные стены и гладкий пол, темные балочные потолки. Зачем-то длинные узкие проемы в стенах, через которые сочился свет и свистел ветер. Много факелов. Огромная кованая люстра со свечами свисала с потолка. Отапливалась прихожая, видимо, огромным глубоким очагом в стене, в котором запросто можно было спрятаться.
Я подошла ближе. Присесть тут было негде. Над очагом весел старинный гобелен с семейным древом, вернее, с именами северных династий. Я начала искать среди многочисленных ветвей семью Драгоценных и не заметила, как кто-то сзади подошел.
— Извините, фрекен…
Я резко развернулась, слегка дернувшись от неожиданности.
— О, добрый день, я бы хотела поговорить с госпожой или господином, — улыбнулась я пожилой женщине в длинном бежевом платье и белом чепчике.
— Как тебя представить? — переспросила сухо она.
— Эйдис из рода Драгоценных!
Женщина слегка улыбнулась.
— Пойдем, госпожа Ледиция как раз сейчас не занята, — сказала она и двинулась в помещение с широким проемом.
— А господин⁈
— Херр Винсент уехал по делам и вернется лишь к ужину. Может быть.
Приятно было узнать имена родителей Эстейна. Надеюсь, они дружелюбные люди и поймут, зачем я тут.
Служанка провела меня по длинному узкому коридору. Миновав стражников, мы поднялись по лестнице и вошли в такую же приемную, как и внизу, только заставленную мебелью.
— Прошу, присаживайся, — указала мне служанка на одно из кресел у горящего очага.
Отдав ей в руки свой плащ, я села. На самом деле я ожидала, что меня проводят в главный зал и представят хозяйке. Подадут кубок теплого медового эля. Как это обычно происходит.
— Спасибо!
— Я позову госпожу. — Она кивнула, повесила мой плащ на крючок и ушла в соседнюю комнату, негромко постучав в двери.
Я протянула озябшие руки к очагу и начала прикидывать, с чего начать разговор с несостоявшейся свекровью.
Но на раздумья у меня не было времени.
В помещение вошла женщина высокого роста, стройная, с гладкими рыжими волосами. На ней был серый сарафан, украшенный голубой вышивкой, и белая нижняя рубашка из очень тонкой ткани. На голове у нее был ободок, усыпанный речным жемчугом. На груди висели тонкие короткие бусы.
Я встала, и Ледиция не спеша приблизилась. Рассмотрела мое лицо и слегка улыбнулась.
— Боги, неужели это ты, Эйдис? Не верю своим глазам! — воскликнула она и подошла еще немного ближе.
Помню, как в детстве говорили, что я похожа на маму. Высокая смуглая брюнетка с темно-каштановым отливом в волосах. С большими серыми глазами, как озёра нашего края, обрамленными густыми черными ресницами, и полными длинными губами.
— Да, это я! — Полезла в сумку и достала оттуда свиток, дрожащей рукой протянула хозяйке. — И прибыла к вам по одному важному поводу.
Но Ледиция лишь посмотрела на печать и не стала читать. Вместо этого она, не сводя с меня глаз, присела в кресло и начала задавать неудобные вопросы.
— Ты с отцом прибыла или…
— Нет, сама.
Госпожа замка долго смотрела на меня с непонятным выражением лица. Просто наблюдала, не говоря ни слова. Я уже начала чувствовать себя не в своей тарелке.
— Догадываюсь, о чем речь. Но, может, ты сперва поешь и отдохнешь, выглядишь очень усталой, — ответила она, все так же не читая, что написано в свитке, узаконивавшем мою помолвку с ее сыном. — Тем более что Винсента нет дома, а он не любит, чтобы такие дела решались без него. И он тоже будет рад повидаться с тобой.
— Я не против.
Ледиция была права, я устала. Набегалась за последние дни на долгие годы вперед. Тратить последнее восстанавливающее зелье мне пока не хотелось.
Хозяйка щелкнула пальцами, и служанка тут же явилась выслушать поручение.
— Распорядись об ужине в честь нашей гостьи. И пусть нам принесут эля.
Служанка сделала перед нами легкий поклон и ушла.
— Как твой отец?
— Ох, все хорошо. Жив, здоров. Женился, и у него родился долгожданный сын.
Я улыбнулась и посмотрела в очаг.
— Ну а ты как? Как прошло твое обучение в Фенсалире? — Ледиция подперла подбородок рукой, все рассматривая меня.
— Наверное, ты тоже слышала, что всея богиня впала в магической сон. Я не закончила обучение, и нас распустили по домам. Некоторые навыки… я обрела тут, — ответила я ей.
— Должно быть, тебе передались способности от Арнуры.
Я повернулась к Ледиции.
— Пока что я не совсем еще проверила, так ли это…
— Ты похожа на нее. Словно она сидит передо мной. — Глаза Ледиции стали мокрыми и заблестели.
— Спасибо, я уже слышала об этом. Но мы разные.
— Я уверена, что она бы гордилась тобой.
Хозяйка улыбнулась мне, хороший ли это был знак, не знаю. Она слишком подозрительно смотрела.
Нам подали по кубку теплого эля.
— Ты явно ее очень хорошо знала, — я обняла горячий кубок руками.
— Более чем, милая, — она сделала из кубка маленький глоток. — Мы были близкими подругами. Можно даже сказать, сестрами по магии. Вместе служили в гильдии хранителей, оттуда я ее знаю.
— О, как интересно! — улыбнулась я. — Значит, ты и Амелинду помнишь.
— Конечно! Всех.
— Так если ты в прошлом ведьма, то почему не спасла сына…
Ледиция отпила из кубка и уставилась на меня. Ее нижняя губа дернулась. Она не ожидала, что я стану расспрашивать про ее сына. Бередить старые раны. Напоминать о прошлом. Но увы. От этого разговора нам не уйти. Я бы хотела, чтобы Ледиция поняла, что только из-за Эстейна я здесь.
— Это был… тяжелый бой… в самом сердце моря. — Она тяжело вздохнула, ей было тяжело это вспоминать. Но тем не менее она рассказала мне то, на что решилась. — Там такое творилось. Ты даже не представляешь… В этом месиве я упустила Эстейна из вида, он внезапно исчез. Мы пытались найти его, но так и не смогли отыскать даже его тело.
— Прости, что я об этом спрашиваю. Я слышала, тогда погибло много людей, — я сделала большой глоток, теплый эль согревал душу и мысли.
— Не то слово. — Ледиция согласно кивнула. — Там же и погиб наш мейстер, твой дед. Это был единственный человек на Севере, владеющий морской магией.
— И в гильдии никого не нашлось с такой способностью?
— Увы! Даже Арнура не обладала морской магией.
Я попыталась рассмотреть у нее на груди магический талисман, но почему-то его не было. Мне было интересно какой зачарованный камень она носит. У каждой чародейки, ведьмы или колдуньи должен быть такой защитный талисман.
— Эм, а где твоя Звезда души?
Ледиция поджала губу и покачала головой.
— Я потеряла свой магический дар после гибели сына.
Я удивилась. Впервые о таком слышала.
— Но как это возможно?
— Перед боем я отдала Эстейну свой талисман.
— Но ведь не от этого ты потеряла магию или?
Ледиция опустила взгляд и задумалась.
— Я тоже не думала, что такое случится. Нельзя никому отдавать свой талисман.
Я оперлась о спинку кресла. Мы обе замолчали. Пора было менять тему разговора. Хотя у меня к бывшей подруге матери оставалось много вопросов.
К нам подошла служанка и забрала пустые кубки.
— Ужин подан, госпожа.
— Приготовь нашей гостье комнату, — распорядилась Ледиция и встала.
— Хорошо, госпожа!
— Когда явится господин Винсент, сообщи ему, что приехала Эйдис.
— Скажу, госпожа! — Служанка поклонилась нам.
Ледиция повела меня в обеденный зал. Я волновалась перед встречей с отцом Эстейна. Кто знает, как он отнесется к моему появлению.

Глава 6

Мы медленно шли по коридору и негромко беседовали.
— Ты никогда не задумывалась над тем, что, если тело Эстейна не нашли, он мог выжить?
Ледиция остановилась и отвела взгляд.
— Сомневаешься в том, что я недостаточно рьяно искала родного сына?
— Мне в храме Судьбы сказали, что он в Ином мире. Его нет ни среди живых, ни меж мертвых. Тело его не найдено, погребального обряда не было. Так что… есть шанс попытаться снова, с помощью магии.
— Как я тебе уже сказала, мой дар пропал, и я не могла проверить, где он. Да и с тех пор прошло сколько лет. Задумайся…
— Всего три года.
— Кстати, я попрошу тебя не болтать много о магии. Винсент ничего об этом слышать не хочет… после того боя.
— Хорошо, учту.
Я и не собиралась разговаривать с отцом жениха о магии. Мне нужна была помощь Ледиции. Тем более я теперь узнала, что у нее был дар темной магии. Мне предстояло уговорить отчаявшуюся женщину помочь мне.
Стол был накрыт не богато, но довольно разнообразно. Сразу видно, что хозяева не тратились на излишне роскошные застолья. В зале были две знатные пары, прислуживающие хозяевам замка.
— Добрый день! — поздоровались они со мной, вежливо улыбнувшись.
— Добрый день! — ответила я и подошла к свободному месту.
— Господин Винсент еще не вернулся? — удивленно спросила хозяйка.
— Еще нет, госпожа, он сообщил, чтобы его не ждали сегодня. Снежная буря поднялась, он переждет в охотничьей усадьбе, — ответил он и слегка склонил голову.
Ледиция посмотрела на меня и развела руками.
— Тебе придется задержаться у нас, дорогая Эйдис!
— Видимо, да.
Я села за стол.
— А кто это у нас в гостях, Ледиция? — спросил знатный мужчина.
— О, простите, я забыла вас представить, — опомнилась хозяйка замка. — Это Эйдис, дочь Эрлендора Драгоценного. А это Аксель, мой двоюродный брат, и его супруга Триана.
— Какая честь! — воскликнул Аксель.
— И мне очень приятно! — Я была рада познакомиться с родственниками жениха.
— Эйдис помолвлена с Эстейном. Мы забыли расторгнуть помолвку после его гибели, — улыбнувшись ему, Ледиция села за стол.
— И теперь тебя обещают в жены… кому, дорогая? — поинтересовалась Триана.
— Хевдингу Тьерну.
Я вытерла вспотевший лоб, вспоминать об этом мне совсем не хотелось.
Аксель и Триана посмотрели друг на друга.
— Никогда не слышали о нем!
— Он родом из земель Вайерланда, — сказала я им.
— У нас на южном побережье нет ни родственников, ни союзников. — Ледиция отпила из кубка.
— Но тем не менее, Эйдис, ты более высокого рода, чем какой-то хевдинг из Лоуленда, — почти возмутился Аксель.
— Если бы Эрлендору не было с этого выгоды, он бы не выдавал за него свою девочку, — сказала Триана своему супругу, цокнув языком.
— Так решил отец… — Я принялась резать на кусочки мясо у себя тарелке, надеясь, что меня оставят в покое.
— Нас всех выдали замуж по решению родителей, — тяжело вздохнула Ледиция.
На этом тема была закрыта. Все сидящие за столом молча принялись поедать жаркое из баранины с брусничным соусом. Я же быстро все доела и встала.
— Всем приятного дня, я же хотела бы немного отдохнуть.
— Да, конечно, моя служанка проводит тебя. — Ледиция вытерла рот салфеткой и улыбнулась мне.
Я быстро покинула обеденный зал вместе с пожилой служанкой. Мне не терпелось остаться одной и подумать, как я смогу уговорить Ледицию дать мне личные вещи Эстейна.
И как ей объяснить, что я намерена вернуть ее сына в наш мир?
Меня мучали сомнения в том, что она даст согласие. Хотя на самом деле я могла бы ни о чем их не просить. Взять вещи, что мне нужны для ритуала, и уйти по-тихому. Но это было бы подло с моей стороны, да и конфликт с этой семьей совсем не на руку.

Глава 7

Я так крепко спала, что не заметила, как наступило утро. Мне даже ничего не снилось. Открыв глаза, я услышала голоса в приемной комнате. Должно быть, Винсент вернулся. Я быстро вскочила и умылась.
Медленно подойдя к двери, приоткрыла ее и прислушалась к разговору. У очага стоял светловолосый высокий мужчина, повернувшись к Ледиции спиной. Она же вытирала слезы и пыталась его успокоить.
— Во всем виноваты ты и твоя подружка-ведьма! Наши жрецы изначально были против этого ритуала. Его нужно было провести потом… — злился он, сжав кулаки.
— Прошу тебя, не кричи! — Ледиция погладила его по плечу, но он дернулся.
— Теперь, что? Эстейн мертв, и мы не смогли его даже достойно похоронить. Из-за тебя его душа не обрела покой. Это на твоей совести!
— Ты должен дать письменное согласие на разрыв помолвки. Ничего не поделаешь. — Ледиция убрала руку и вытерла под глазами платком.
— Не тебе это решать!
Разозленный Винсент ушел и оставил Ледицию плачущей. Я закрыла глазами и покачала головой.
Что же она наделала⁈
Она только разозлила его и ничем мне не помогла.
Я тихо вышла из комнаты и шагнула к камину.
— Я бы сама поговорила с ними.
Ледиция быстро вытерла мокрое лицо платком и присела в кресло.
— Ты его совсем не знаешь. Если бы ты ему все рассказала, он бы выгнал тебя и даже не дал бы своего согласия.
— Тогда у него был бы конфликт с моим отцом.
— Он не боится твоего отца, поверь мне. Они никогда не были друзьями, лишь союзниками в бою. Один-единственный раз.
— Но наш с ним разговор прошел бы мягче, я уверена!
— Сейчас и узнаем, приведи себя в порядок к завтраку. — Ледиция встала с кресла.
— Подожди… У меня есть к тебе одна просьба.
— Какая⁈
— Мне нужны вещи Эстейна…
— Ах, ты хочешь сама провести ритуал, разорвать помолвку?
— Да, я подумала, что, может, ваш жрец мне поможет в этом.
— Он может помочь, да. Но у меня связаны руки. Наши слуги пристально следят за мной, увы, я не могу отвести тебя к нему поговорить.
— Напиши ему, или пусть твоя служанка отведет меня к нему и все передаст от тебя. Это ведь возможно?
— Да, это хорошая идея. Но сначала мы позавтракаем, чтобы Винсент ничего не заподозрил.
— Хорошо, а вещи?
— У нашего жреца должны быть вещи Эстейна.
— Ладно.
Я привела себя быстро в порядок, и мы пошли завтракать. Перед встречей с Винсентом я нервничала даже сильнее, чем перед визитами к собственному отцу. Хозяин с печальным взглядом сидел во главе стола и пил эль.
Я на мгновение вспомнила, каким был Эстейн. Они очень похожи внешне. Длинные и густые светло-русые волосы, заплетенные в косички, пронзительные синие глаза и тонкие черты лица, волевой подбородок, суровый взгляд, выделяющие скулы. Гладко выбритое лицо. Ухоженные брови.
— Винсент, — осторожно окликнула его Ледиция. — У нас гости!
Хозяин поднял голову и пронзил меня угрюмым взглядом, попав в самое сердце. Я встала как вкопанная, боясь пошевелиться, настолько таинственно-грозно он смотрел на меня. Мужчина встал, не отрывая от меня взгляда, от которого мне становилось не по себе.
— Боги, Эйдис, это просто невероятно… Ты так похожа на нее! — воскликнул он и нахмурил брови.
— Да это так, Эйдис сильно похожа на Арнуру. — Ледиция присела рядом с Винсентом.
— Прошу! — пригласил меня хозяин за стол.
Я уже предположила, что меня станут допрашивать прямо на пороге.
— Должно быть, и ее дар тоже перешел тебе, — он осторожно вглядывался в мое лицо.
— Нет, я не занимаюсь темными делами, — проговорила тихо я.
Служанка подала мне мой завтрак: теплое козье молоко, овсяную кашу с маслом и круглые сырники на отдельной тарелочке со свежим ягодным джемом.
— Что-то мне не верится. — Винсент сощурил глаза, отпив из кубка молока. — Этот дар всегда передается по материнской линии.
— Она умерла при родах, потеряв дар. А меня отправили в Фенсалир…
— Да, и это было странно со стороны твоего отца. Ты должна была выйти замуж за Эстейна, — он разговаривал со мной нормальным тоном, правда, не сводил любопытного взгляда.
Я надеялась, что мы нормально поговорим.
— Меня просто отдали на воспитание, не более.
— Возможно, было бы все иначе, если бы ты вернулась раньше, — Ледиция присела напротив меня.
— Да, скорее всего. Но теперь…
— Теперь нет смысла мусолить эту тему. — Винсент слегка повысил голос. — Скажи, твой отец знает, что ты тут, или нет?
Я покачала головой и опустила взгляд.
— Он… дал согласие на мою помолвку, хотя забыл, что прежняя помолвка еще не разорвана. Я решила, что будет лучше получить письменное разрешение лично. Я не доверяю хевдингу Тьерну.
Винсент застыл с кубком в руке.
— Ты знаешь его, Винсент? — спросил у него Ледиция.
— Нет, должно быть, какой-то мелкий ферзь.
— Он с Вайерланда, сосед моей родни, — ответила я, подняв взгляд.

— Вот что. По поводу расторжения помолвки. К сожалению, не все так просто, как ты думаешь, — Винсент тяжело вздохнул, допил молоко и поставил кубок на стол. — Это должно быть решено на тинге, как и тогда, когда мои родители согласились помолвить тебя и моего брата.
У меня перехватило дыхание.
— Эм, а ты ему?.. — Я в недоумении уставилась на него. — Не отец…
Винсент посмотрел на Ледицию, и ее передернуло.
— Ой, прости… дорогая, я забыла сказать тебе, что Ульвар, мой супруг, к сожалению, отошел к богам прошлой весной.
— Ах вот как! — Я укусила сырок.
— Если бы прибыла к нам прошлом году, ты бы застала моего отца в живых. Но я тебе сразу скажу, что Ульвар не дал своего согласия на расторжение помолвки, даже на тинге, — заявил мне Винсент.
— Почему же? — проговорила я.
— Мой отец был староверцем и все принесенные им клятвы и обещания перед богами имели для него большое значение. Наши семьи связаны этой клятвой семейными узами перед богами, — Винсент облокотился о спинку кресла.
— Тогда что может решить тинг? — Я отпила молока, в животе заурчало, я нервничала.
— Ну как же? — Винсент развел руками. — Судьи будут решать, как с этим быть. Дадут свое согласие на расторжение помолвки или откажут… может, предложат выдать тебя за кого-то из нашей династии.
— А как же моя помолвка с хевдингом Тьерном, отец дал свое письменное согласие? — возмутилась я, меня трясло от происходящего.
— Она недействительна, сама подумай, — Винсент встал и поправил тунику.
— Ты его не знаешь, он явится сюда за мной! — Я повернулась к нему.
— Да и пусть, примет участие в тинге, — Винсент слегка улыбнулся уголком рта и шагнул к выходу.
— Моему отцу нужно сообщить, — сказала я, ведь именно он забыл про действующую помолвку.
— Не переживай! На тинге обязательно будет присутствовать доверенный твоего отца, ну, или он сам. Поэтому я немедля отправляю своих людей в Тронхейм, — кивнул он мне и ушел.
Я вскочила и вышла из-за стола не поев.
— Нужно сообщить моей родне, они уже готовятся к помолвке.
Ледиция медленно встала.
— Я могу отправить им сообщение. Но, думаю, они вскоре узнают от твоего отца.
— Нет, они должны это узнать от меня.
Ледиция подошла ко мне.
— Я бы посоветовала тебе там пока не появляться из-за Тьерна. Лучше езжай домой к отцу и будь там до тинга.
— Хевдинг мне ничего не сделает, — сказала я и быстро покинула обеденный зал.
— Он убьет тебя, и начнется война между нашими семьями! — крикнула она мне вслед.
Я остановилась и опешила.
— Ты что? До этого не дойдет!
— О, поверь мне, дойдет! — Ледиция подошла ко мне и взяла за руки. — Оставайся, мы тоже твоя семья. Уверена, Эрлендору будет спокойнее, зная, что ты тут.
— Хорошо… ладно, останусь, только погуляю немного, — сказала я ей тихо, выдохнув.
— Спасибо, и знай, я на твоей стороне! — Ледиция отпустила мои руки и, шмыгнув носом, ушла.

Глава 8

У меня не было четкого плана, что делать дальше. Я всегда полагалась на свою интуицию и магию. Голова шла кругом. Однако в этой ситуации, несомненно, были плюсы. Самое главное, меня радовало до глубины души то, что я не выйду замуж за Тьерна.
Кроме этого, как бы странно это ни звучало, мне здесь нравилось. Уверена, что в этом горном краю можно приобрести редкие магические травы. Ледиция бывшая ведьма, а это значит, у меня есть возможность повысить кое-какие магические навыки.
Территория внутреннего двора отлично охранялась. Я была в безопасности и могла спокойно прогуливаться по округе. Ничего здесь не происходило без ведома хозяина. Как только я покинула двери замка, ко мне приставили двоих вооруженных воинов.
— Добрый день, госпожа Эйдис, меня зовут Райс, а это мой кузен Бьярн. Мы будем служить тебе, пока ты будешь в Яртдале, — сказал один из мужчин, тот, что с длинной косичкой, подойдя ближе, и поставил ногу на ступеньку.
— И я рада. Спасибо! — ответила я, улыбнувшись молодым воинам.
Кто бы на моем месте отказался от бесплатной охраны? К тому же воины наверняка хорошо знали Эстейна и могли мне многое о нем рассказать.
— Мы слышали о подвигах твоего отца, для нас это честь, служить тебе! — Бьярн слегка склонил кудрявую голову.
— Кто не слыхал-то? — усмехнулась я.
— Эрлендор в бой ходил с нашим конунгом Ульваром на морское чудовище, — пояснил Рейст. А я удивилась, откуда он мог знать моего отца?
— И твой погибший господин Эстейн с ними.
— Ты же ему обещана в невесты? — Бьярн посмотрел на меня с гордостью.
— Да, — согласно кивнула, рассматривая парней.
— Мы были его дружинниками, с ранних лет приставлены к нему. Он говорил о тебе, не раз. — Райс подал мне руку, чтобы я не поскользнулась на льду.
— Что именно говорил? — спросила я, осматриваясь и ища дорогу к храму.
— Что пожениться вы должны были, но твой отец не сдержал слова, отправил тебя на воспитание к богине. Эстейн не раз хотел тебя оттуда выпросить.
— Меня бы не отдали…
Я вышла на главную дорогу, ведущую за пределы стен замка. Охранники за мной, встали по обе стороны. Хотя я не понимала, от кого они собирались меня тут охранять. Я чародейка и могла вполне о себе сама позаботиться.
— Он хотел пожениться до того, как на бой уйти. Но не дождался тебя. — Чувствовалась нотка некой грусти в голосе Рейса.
— Мне самой жаль! — Я тяжело вздохнула.
— Куда хочешь сходить? — наконец-то спросил Бьярн, когда мы уже вышли за главные ворота.
— В храм, — указала я рукой на сложенное из булыжников полуовальное сооружение и пошла к нему.
Возле храма мы остановились, я отдала Райсу свой тяжелый плащ, велела ждать меня у входа и вошла внутрь. В нос ударил неприятный запах, смешанный из благовоний, горного мха и крови. От окуривания внутри стоял туман. В храме было мало народу, в основном скорбящие женщины.
В центре помещения на круглой массивной плите стояли резные статуи северных богов. Перед их взорами каменный окровавленный жертвенник с углублением. Плита была некоего рода рунической пентаграммой, обставленной длинным толстыми самодельными свечами.
Освещался храм подвешенными на прочных веревках зачарованными круглыми шарами из горного хрусталя. Поэтому внутри храма было светло и уютно, как будто ты находишься во дворце у кого-нибудь из богов.
В каменных стенах были сделаны углубления, что-то вроде ячеек, непонятно для чего. Возможно, что-то для жертвоприношения. Я так была очарована храмом и светлыми шарами на потолке, что не сразу заметила, как ко мне кто-то подошел.
— Приветствую тебя, дочь моя, чем я могу тебе помочь? — прозвучал у моего лица мужской голос.
Я повернулась и посмотрела в умиротворенное бледное лицо жреца.
— Меня зовут Эйдис. Я выяснила, что меня и моего погибшего жениха помолвили и связали темным ритуалом. Я хотела узнать, участвовал ли кто-то из жрецов тогда в этом ритуале. У меня есть вопросы.
Лысый жрец в сером балахоне стоял смотрел на меня с каменным лицом, но с добрыми глазами, на которые накатились слезы.
— Я лично проводил этот ритуал с твоей матерью и рад, что ты пришла! Я тебя слушаю.
Немного опешила от такого прямого ответа.
— Что мне теперь делать, жрец, я не могу выйти замуж за другого, покуда действует этот ритуал?
Жрец стоял передо мной как неподвижная статуя, спрятав руки, изрисованные рунами, в широкие рукава балахона.
— Династия Яртдал самая могущественная на севере. Мы с твоей матерью провели этот ритуал, чтобы ты была связана кровью с этой семьей. Прими это как великую честь!
— Зачем она провела именно этот ритуал?
— Она это сделала, чтобы никто и ничто не смогло разрушить эту связь. В те далекие времена богиня Фригг часто вмешивалась в дела людей, когда заключались браки. Но твой отец и отец Эстейна пошли против, и мы помолвили вас в ночь Кровавой луны!
Я покачала головой, по щекам покатились слезы.
— Нет, не может быть… — отрицала я правду. — Мой отец служил ей! Он же отдал меня ей на воспитание!
Жрец положил руку мне на плечо.
— Нет ритуала, способного разорвать эту помолвку! Прости, есть клятвы, которые лучше не нарушать.
Я выдохнула, по щекам покатились слезы.
— Но Эстейн в Ином мире! Как же я могу быть ему женой?
Жриц слегка опустил голову.
— В Ином мире да, и это значит, что не мертв…
Я шмыгнула носом, достала из сумки листок с описанием ритуала и показала его жрецу.
— Я знаю способ вернуть его в наш мир, и мне нужна помощь!
Жрец даже не стал смотреть и развернулся, чтобы уйти.
— Если семья Эстейна тебе разрешит провести это, тут я тебе не помощник.
Я вытерла слезы, положила свиток обратно и покинула храм.
Свежий поток горного воздуха дунул мне в лицо. Райс накинул на меня плащ, и я молча двинулась обратно в замок. Парни о чем-то беседовали, но я была в своих мыслях.
В этот момент я возненавидела отца и мать еще больше. Отец служил богине Фригг, и у них был договор, что старших дочерей отдают на воспитание богине. Моя же мать не служила Фригг и была против этого договора. Поэтому она как можно скорее помолвила меня с Эстейном, чтобы меня не отдали замуж за того, кого выберет богиня.
Но никто и подумать не мог, что ведьма может умереть при родах. Отец был в глубоком трауре, горе съедало его, и он отдал меня на воспитание в Фенсалир. И пока я там училась светлой магии, погиб Эстейн. Теперь мне все это расхлебывать одной. Потому что никто не хочет иметь дел с проклятьями.
— Что случилось, на тебе лица нет? — окликнул меня Винсент около конюшни.
Я покачала головой, давая понять, что не хочу разговаривать.
Вместо меня отчитался Райс.
— Она была в храме, господин.
Я вошла в замок, не желая сейчас обсуждать с кем-либо мое состояние и уж тем более то, чем я занималась и где была. Я пошла в свою гостевую комнату.
Мне нужно было выспаться. Привести мысли в порядок. Потом я должна как можно быстрее решить, чего хочу для себя. Оставить все как есть и выйти за кого-то другого из семьи Яртдал? Или я пойду против всех правил и все же проведу ритуал сама, верну Эстейна в наш мир.

Глава 9

У меня было достаточно времени, прежде чем состоится тинг, чтобы разобраться с гибелью Эстейна. Утром я уведомила главную служанку о том, что позавтракаю у себя, а затем хочу встретиться с госпожой.
Ледиция не скрывала своего недовольства тем, что я не явилась в обеденный зал. Видимо, боялась, что я стану что-то тайное делать за ее спиной.
— Доброе утро, Эйдис! Тебя не было!
— Не желала отвечать на вопросы, Винсента, — сказала я, подходя к шкафу с рукописями.
— Ты только усилила его интерес к себе. Он хотел знать, что сказал тебе жрец в храме. — Хозяйка, как обычно, присела в свое коронное кресло.
— Ничего нового. Мой отец и твой муж поклялись одному из богов и принесли жертву, отказавшись от покровительства Фригг, — ответила я, повернувшись к Ледиции.
— Мы устали подчиняться этой алчной богине, — добавила она. — Пришло время освободиться от ее власти.
— Мне интересно, как вы уговорили моего отца пойти против, ведь все наши предки служили ей, — задалась я вопросом, учитывая его сложный характер.
— Когда мы узнали, кого она избрала моему сыну в жены, я обратилась к твоей матери за помощью. И Эрлендор сам предложил помолвку, поскольку у тебя не было жениха.
— Каким богам вы служили тогда с моей матерью?
— Бальдр, Фрейр и богиня Ванадис, — тихо сказала Ледиция.
— Хм, слишком светлые боги для темных ведьм. Бальдр — любимейший сын Фригг.
— Да никакие мы не темные ведьмы! Это лишь слухи. Мы с твоей матерью обладали могущественной магией. Люди боялись нас и называли темными. Но с этими силами нас ничто не связывало. Для этого нужно было служить темной Хельдане. — Она тяжело вздохнула.
Я присела к камину.
— Я решила провести ритуал и спасти Эстейна. Его душа должна обрести покой, и, как воин, он достоин пировать в чертогах богов. Или он станет моим мужем.
Глаза Ледиции заблестели.
— Я предполагала это и обещаю помочь тебе, даже если мне грозит изгнание.
— Винсент пригрозил тебе этим? — усмехнулась я. — Ты состоишь в гильдии хранителей и всегда можешь сбежать на остров Скагеррак. Туда ему не попасть.
— А ты не боишься гнева своего отца?
— Он отчасти виновен в том, что я вынуждена провести этот ритуал. Иначе я не выйду замуж. Все, что он может сделать со злости, — это согласиться отдать меня замуж за кого-то из вашей семьи.
— Ну, у тебя достаточно времени, учитывая время года.
— Я хочу сегодня начать подготовку, и мне по-прежнему нужно то, что я у тебя попросила. Жрец, увы, не смог мне помочь.
— Хорошо, подожди до обеда. Винсент уедет объезжать угодья, и я все подготовлю.
— Договорились!
В этот самый момент словно по чьему-то приказу в приемную вошла главная служанка, и Ледиция мгновенно замолчала.
Служанка взглянула на меня.
— Господин Винсент желает поговорить с тобой.
Ледиция, нервно произнесла:
— Ну вот, теперь ему придется все объяснить.
— Не переживай, все будет хорошо, — с улыбкой ответила я и последовала за старушкой.
Винсент ждал меня в комнате, где стояли стол и шкафы без дверей, полные свитков и рукописей. Сам Винсент задумчиво смотрел на лежащую перед ним шкатулку.
— Добрый день! Ты хотел меня видеть?
— Ты не пришла на завтрак, я забеспокоился, вдруг проклятая история моей семьи напугала тебя? — спросил он, язвительно улыбнувшись.
— Не переживай, история моей семейки не проще.
Я присела на деревянный стул около стола.
— Что наговорил тебе старик?
— Почему это тебя так беспокоит?
Винсент пристально осматривал меня. Так, как делал мой отец, когда хотел меня на чем-то поймать. Потому я отвечала честно, не сводя с него взгляда. Скрывать мне было нечего.
— Ты все еще невеста моего единственного брата. Ты ведь не зря сюда прибыла, верно? — Его глаза сузились.
— Ты и твоя мать боитесь, что я сотворю что-то такое страшное, за это вам придется отвечать, а на меня начнется охота?
— Ну, это уж чересчур! — Он улыбнулся. — Ты же не ведьма, за что тебя в черный список заносить? Мне тревожно, что мать впутает тебя во что-то нехорошее…
— Об этом тебе точно не стоит беспокоиться. Твоя мать лишилась магического дара, отдав Эстейну в бою свой талисман. Так что колдовством она не занимается, — пояснила ему я.
Его густые брови нахмурились.
— Она отдала брату свой талисман, тот, что сиял радужным светом?
Я сглотнула. Кажется, я выдала сейчас Ледицию.
— Ох… Ты не в курсе?
— Нет, я был на стороне отца в бою.
— А Эстейн? — удивившись, спросила я.
— С матерью и ее подружками ведьмами. Поэтому я не понимаю, как так случилось, что он не только погиб, но и его тело пропало. Все эти годы я добивался от нее правды, пока отец не умер.
Я наклонилась вперед.
— Ты что, подозреваешь свою мать в гибели брата? Это безумие, Винсент!
— А как ты объяснишь то, что могущественные ведьмы, о которых говоришь с восхищением, не смогли его спасти? — Он сложил руки на столе.
— Они не обладали морской магией, а сражение происходило в сердце моря.
— Но моя мать была с ним на одном корабле!
— Да, это странно, согласна, — согласилась я с ним.
— Ты действительно полагаешь, что справишься с этим ритуалом?
— В этом я уверена. Мне нужно лишь твое согласие.
— Для чего? — кинул он. — Я что, твой бог или господин?
— Ваш жрец сказал.
— Наверное, потому что через этот ритуал ты связана и со мной⁈ — В мою сторону полетел странный намек.
Я решила, что пора заканчивать разговор и прийти к обоюдному решению.
— Так ты согласен спасти душу брата?
Он закрыл глаза и тяжело вздохнул. Эта тема приносила ему боль. Это было видно по его реакции, когда заходила речь о Эстейне.
— Оставь, пожалуйста, душу моего брата в покое! Даже если он где-то там, его душа уже давно стал драугом.
— Это невозможно, пока душа в Ином мире! — не согласилась я с этой версией.
— Я более чем уверен, что это так. Поэтому считаю глупостью проводить еще какие-то ритуалы. Спасти душу моего брата можно только одним способом — уничтожив драуга.
— Ты проверял это? — слегка повысила я голос.
— Нет. Мне сказал это жрец, с которым ты говорила. Он приходил уговорить моего отца провести погребальный ритуал, чтобы спасти хотя бы душу Эстейна. Но отец был против. Все твердил про этот ритуал, что вас связывает!
— Он надеялся на твою мать, но не знал, что она утратила силу… — Я кивнула, догадываясь, как все было.
— Все эти годы она вводила нас в заблуждение, заявляя, что ее ритуалы проваливаются. Это одна из причин, почему я против! — Он злился и мотал головой, его мучила обида на родную мать.
Я прекрасно понимала и сочувствовала Винсенту. Однако сидеть сложа руки не могла.
— Я должна попробовать найти Эстейна. Это никому не навредит!
— Тебе, может, и не навредит… — Он подвил ко мне шкатулку. — Но делай это без участия моей матери. Ей я не верю!
Винсент встал и ушел.
Я взяла подарок и быстро направилась к Ледиции. Эта потерянная ведьма явно что-то недоговаривала. Мне же требовались все детали гибели Эстейна.

Глава 10

Я положила шкатулку в сумку и направилась прямиком в покои Ледиции. Старшая служанка указала мне на место в саду, где хозяйка любила проводить время. Около неглубокого озера посреди сочной долины.
— Ты не сказала мне, что была на корабле с Эстейном. Что на самом деле произошло? Я хочу знать правду, Ледиция!
Внутри меня бурлило негодование. Я ожидала от матери жениха хотя бы честности, но она утаивала важные детали.
— Потому что не уверена, поможет ли это тебе сейчас, — произнесла Ледиция, шмыгнув носом.
Я сделала шаг ближе и встала рядом с ней на мостике.
— Ты и от семьи скрыла, что утратила магический дар.
— Тогда бы меня точно ждало изгнание!
— Ледиция, я вынуждена собирать сведения, как хлебные крошки. Чтобы помочь Эстейну, мне нужно знать все! — с горечью произнесла я.
— Пошли, я хочу кое-что показать тебе, — сказала она и повела меня в замок.
На самом нижнем этаже, рядом с темницей и угольной кладовой, находилась мастерская Ледиции.
— Мило тут у тебя, — произнесла я, рассматривая комнатушку.
Стены были обвешаны пожелтевшими листами из каких-то рукописей. В углах сушились пучки свежих магических трав. На полу была начертана ножом мощная магическая пентаграмма. На каменный подоконник она свалила горы восковых свечей, а рабочий стол заставила многочисленными шкатулками и сундучками.
Ледиция выдвинула из-под стола да массивных стула. Затем подожгла свежий хворост в глубокой чаше и подвинула ее ближе, чтобы мы согрели ноги.
— Начну с того, что я тебе сказала о том, что не обладаю морской магией, и это сыграло против меня. Мы с твоей матерью когда-то создали много артефактов, но ни один из них не помог мне против тех чудовищ, с которыми мы столкнулись. Никто не был к этому готов, у наших мужчин имелось оружие, подаренное богами, это и выручило нас!
Я медленно присела на стул и начала рассматривать листы. Ледиция собирала сведения о борьбе с морскими чудовищами и оружии против них.
— Ближе к делу…
Ледиция закрыла глаза и опустила голову.
— Мы с твоей матерью смогли договориться с ундинами, которые обитали на том побережье. Они не станут нападать на наших мужчин, но… могут забрать себе погибших и оживить их, сделав своими женихами.
Я чуть не вскочила, когда это услышала.
— Боги милостивые, что вы наделали! — сжала я кулаки. — Ну и дуры же вы… были!
Ледиция достала с кармана плаща носовой платок и начала вытирать текущие слезы.
— Твоя мать зачаровала одну из них и подарила ей ноги в обмен на то, что никто не тронет ее любимого Эрлендора.
Я уперлась лбом в стену. В моих жилах кипела магия. Мать наделала намного больше нехорошего, чем я думала.
— А ты? Что ты предложила ундинам в обмен на жизнь твоих троих мужчин?
— Двоих. Ундины согласились, что не тронут лишь двоих. Я выпросила сыновей в обмен на зачарованные соленые жемчужины и пузырьки кислорода.
— Но в самом разгаре боя что-то пошло не так, Эстейн погиб, и ундины забрали его тело. Так⁈ — уставилась я на нее, не дай боги, она сейчас мне соврет.
Ледиция сжалась от боли в груди. Слезы текли рекой из ее глаз. Я и сама готова была разревется от безысходности.
Она кивнула и встала.
— Мне жаль, мне очень жаль… что так получилось.
Ледиция хотела меня обнять, но я отстранилась.
— Что это? — указала я на стену с листками.
— Все эти годы я пыталась найти рецепт мощного магического шара-убийцы, чтобы кинуть его на дно морское. Если мой сын там, то… пусть… им он тоже не достанется. — Сиплым голосом сказала она.
Я сложила руки на груди.
— Поздно! Этот шар нужно было создать тогда во время боя и пригрозить им ундинам, если что… Теперь же у тебя нет магии, а я не стану тратить на него свою. У меня другие методы.
— Ну, ты наверняка знаешь способ вернуть Эстейна, иначе бы не явилась.
— Да, у меня есть рецепт ритуала, но мой план придется немного переделать. — Я сделала шаг к двери.
— Я могу тебе во всем помочь!
— Мне нужны вещи, которые я просила, — повернулась я к ней.
Ледиция взяло со стола гримуар и протянула его мне.
— Ты сама их соберешь в его доме, — ответила она и повела меня в замок.
— У него был свой дом?
— Это ваш дом. Перед тем как Эстейн отправился в бой, он с нетерпением ждал твоего возвращения. Построил новую усадьбу в фольварке — на земле, что досталась ему по наследству. Твой отец поддерживал его всем, чем мог. Именно там после свадьбы вы должны были начать совместную жизнь. — Ледиция остановилась на одной из лестниц, чтобы отдышаться. — Шкатулка с ключом и документами у Винсента. Это и твой дом по праву — ты вписана в это наследие.
— Подожди, он сегодня передал мне какую-то шкатулку, но я даже не заглянула внутрь, — восторженно произнесла я, доставая ее из сумки.
Я показала ее Ледиции, и она с облегчением выдохнула, узнав, что Винсент сделал это.
— Замечательно!
— Тогда после обеда я хотела бы отправиться туда.
Мы вошли в приемную Ледиции. Она сняла плащ и произнесла:
— Ты можешь отправиться прямо сейчас. Я вчера распорядилась, чтобы там навели порядок и растопили очаг. Но будь осторожна — хотя Винсент и дружески настроен по отношению к тебе, он против твоего замысла.
— Знаю! — кивнула я. — Пусть охранники отвезут меня.
— К сожалению, я не могу поехать с тобой из-за запрета Винсента. — Она крепко обняла меня.
— Я непременно сообщу тебе обо всем, — пообещала я.
Ледиция сняла с крючка плащ и отдала мне.
— Кстати, земля там хорошая, хоть и каменистая, много трав, которые тебе понадобятся. Удачи!
— Спасибо! Не вини себя — что было, то прошло, ничего не изменить, — произнесла я ей на прощание.
Собрав все вещи из сундука, я покинула замок.
Мои охранники болтались без дела по двору.
— Добрый день, не желаете прокатиться до ближайшего фольварка?
— С радостью! — воскликнул Бьерн и помчался на конюшню.
— Не в имение ли господина Эстейна мы едем? — спросил Бьярн, взяв мои вещи.
— Туда-туда, только по пути остановимся, трав нарвать.
Мы въехали на территорию Эстейна, огражденную низкой каменной стеной. Северные короткохвостые овцы свободно паслись в долине. По пути мне встретились редкие горные травы, некоторые из которых я видела впервые, поэтому решила не трогать.
Вскоре мы подъехали к огороженному частоколом двору, где был выстроен длинный двухэтажный фахверк с каменной кладкой и треугольной камышовой крышей. Напротив дворца располагалась конюшня с сеновалом, а с другой стороны — несколько амбаров, выстроенных в ряд. Также был длинный курятник и большой колодец рядом с ним.
Двое слуг встретили нас.
— Добро пожаловать, госпожа, — низко склонилась молодая рабыня с кожаным ошейником.
Заморосил дождик, и мы быстро спешились, Райс позаботился о лошадях. Да и мне не терпелось войти в свой дом. Прикоснутся к деревянным стенам, потрогать вещи Эстейна, посидеть в тишине.
— Долго тут жил господин Эстейн? — спросила я Бьярна, который вошел за мной следом.
— Нет, всего три года, с тех пор как новый дом построили.
— Тут раньше был другой? — поинтересовалась я.
Это было важное сведение. Так как у Эстейна мог быть свой склад для его доспехов и рыболовных снастей.
Внутри было светло и выстроено именно так, как я привыкла жить. Я буду рада тут освоиться и родить детей. Должно быть, планировку посоветовал мой отец. В качественный построенный дом была вложена душа. Правда, внутри длинного строения явно произвели некоторые изменения, так как он стал двухэтажным.
Внизу был открытый трапезный зал. Ближе к северной стене возле тканого разноцветного пледа стоял длинный стол, покрытый пылью, с голыми лавками. Хорошо согревал главное помещение обложенный булыжниками глубокий очаг. Посередине между столом и очагом стояла резная лавка со спинкой — для хозяев дома. На это указывал и вышитый гобелен.
На противоположной стороне под лестницей находилась открытая кухня. На которой едва ли что-то варили раньше. За ней кладовая для необходимых продуктов. Внутри дом все еще пах свежесрубленным деревом, хотя прошло три года.
Я попросила рабыню отнести мои вещи в комнату, а потом отпустила охранников.
— Вы можете вернуться в замок. Передадите господину Винсенту, что я останусь тут до собрания тинга. Когда приедет мой отец, господин Эрлендор, я буду ждать его тут.
— Один из нас должен находиться здесь, госпожа, мы не можем оставить тебя без защиты, — заявил Райс.
— Ладно, найди себе место в доме, будешь тут жить, — ответила я охраннику и пошла наверх.
Бьярн уехал обратно в замок и обещал завтра сменить Райса. Рабыня занялась обедом, а я попросила меня не беспокоить.
Массивная лестница привела в небольшую прихожую с чашей для огня и буфетом с посудой. Рядом стоял маленький столик с большими массивными стульями, покрытыми вязаными накидками, а на стене висела медвежья шкура. Узкая дверь сбоку вела в полупустую детскую комнату, где стояли колыбель и узкая кровать, где спала рабыня.
Главная комната хозяев занимала всю остальную площадь второго этажа. Она была длинной и узкой. В конце комнаты плотно встала кровать, покрытая свежими груботкаными пледами. На одной стороне были составлены большие сундуки для вещей. На другой — глубокая чаша для огня, каменный ушат с железным кувшином и полотна для вытирания.
Это единственная комната, в которой пол был покрыт вязаными дорожками, стены завешаны шкурами, освещалась же она восковыми свечами. Внутри было холодно, и я попросила растопить очаг, пока не наступила ночь.
Я долго думала, где мне устроить временную мастерскую. В детской комнате мне не хотелось заниматься магией. Пора было осмотреть погреб и отыскать хоть какие-то вещи Эстейна.

Глава 11

Я спустилась в погреб, и в моей руке появился магический шар, рассеивающий темноту. Изначально, как и во всех домах, погреб служил для хранения бочек. Но вместо запасов здесь стоял рабочий стол. Эстейн, видимо, проводил здесь время или готовился к битве. 

Я подумала, что устрою тут себе временную мастерскую. Потом, когда спасу Эстейна, попрошу построить мне отдельную. Зажгла старую вонючую лампу. Осмотрев все старые сундуки и ящики, нашла поношенные вещи Эстейна. То что надо! Одежда была пропитана запахом мужского тела, потом и замазана его кровью. 

Между делом я составила список трав, которые требовались для эликсиров. На полу начертила пентаграмму и подготовила ее к ритуалу. Чтобы не терять зря времени, отправила рабыню в долину за травами, объяснив ей, какие именно растения мне нужны. Сама же зачаровала дверь в погреб и поднялась наверх пообедать.

Пока поедала любимую кашу с орехами и сухими ягодами, думала о том, где мне сделать портал, через который мы с Эстейном вернемся сюда. После вспомнила, что Амелинда упоминала про старый портал в Яртдале. 

— Райс, ты, случайно, не помнишь того места, через которое вы отправились на морской бой? 

— Ты имеешь в виду то колдовское окно, что сделала госпожа Ледиция? — охранник перестал есть и удивленно посмотрел на меня.

Я понимала, что мне следует быть осторожнее, так как этот парень каждое мое слово и движение передает Винсенту. 

— Оно еще существует?

— А зачем тебе, ты же не собралась в Линдеснес-фир?

Кажется, Райс имел в виду то самое место, где шел тот бой. Это для меня звучало правдоподобнее, чем побережье Вайерланда или Скагеррака. Амелинда явно что-то перепутала.

— Интересно, как вы тогда туда попали, ведь это очень далеко, — улыбнулась я ему, надеясь, что сумею разговорить.

— Не, я там не был, мой отец и дед воевали, — пояснил Райс.

— Ясно! — Я доела кашу и отодвинула чашку. — Кстати, у нас тут небольшая проблемка, в доме мало запасов еды. Было бы неплохо наловить рыбы или дичи на ужин.

— Сейчас? 

— А когда еще! — Сказала я и встала из-за стола.

Райс поговорил с рабыней на кухне и неохотно отправился на охоту. Пока он там будет, я отыщу портал и посмотрю место гибели Эстейна. Я закрыла двери внутри на засов и пошла наверх, сказав рабыне, что желаю вздремнуть. 

В своей комнате я создала портал и покинула пределы фольварка. Накинув на голову капюшон, достала из сумки волшебный клубок-путеводитель и прошептала:

— Приведи меня к порталу в Линдеснес! 

Кинув клубок на землю, я выпила магическое зелье и открыла портал. Следуя за магическим путеводителем, оказалась в лесу у речки, где неподалеку обнаружила таинственный грот. Осознав возможные опасности, я накинула защитную сетку и, собравшись с духом, рискнула войти. 

Портал все еще существовал и не был поврежден. Вот только создан по старой магической схеме. Поэтому, увы, это было неподходящее место для возвращения Эстейна, так как старые порталы отнимают много сил. А я даже не знаю, в каком именно состоянии верну его в родной мир. 

Перешагнув через огромное окно, я оказалась на каменной площадке у маяка. Ледяные волны бушевали, а порывистый ветер пел трагическую песню о былом. Побережье, словно кладбище, было завалено разбитыми кораблями. Я быстро вошла в маяк, пока меня не приметила какая-нибудь тварь. Хотя драуги проявляются лишь в полночь.

В помещении стоял небольшой круглый стол, на котором была начерчена карта Стального моря и обозначены крестиком места боев. Повсюду валялся хлам, деревянная посуда, обломки солнечников и пустые ящики. Я подхватила с пола старый топор, разрубила стол, собрала мусор для сжигания и подготовила железную чашу. Затем собрала куски солнечного камня в мешок и освободила место, чтобы создать портал и начертить классическую пентаграмму.

Положив на пол зачарованный морокой камешек, я, сосредоточившись, произнесла заклинание, чтобы ускорить процесс создания портала. Вскоре появилось окно с серебристой поверхностью. Затем я принялась чертить мелом классическую пентаграмму. В следующий раз начну на ней подготавливаться к ритуалу. Мешок с вещами спрятала в ящик. 

Я почувствовала, что потеряла немало магических сил, да и физических тоже. Сейчас в фольварке, должно быть, уже вечер и мне пора возвращаться. Я волновалась, потому что сильно надеялась, что портал сработает так, как надо, и я снова окажусь в спальне. 

Я подошла к порталу и выдохнула. Даже если не получится, в доме достаточно поношенных вещей Эстейна. И я буду пробовать снова и снова, пока у меня не получится то, что я задумала. Я шагнула в окно с трепещущим сердцем и вышла в погребе. На том самом месте, где создала пентаграмму для зачаровывания эликсиров. 

Рабыня явно удивится и задастся вопросом, как я тут оказалась. Осторожно поднявшись по скрипучей лестнице, я увидела ее спящей у очага. Сердце от волнения колотилось как бешеное. Зато все прошло гладко. 

Я открыла двери и впустила в дом замершего раба с дровами. Уже действительно был поздний вечер и землю окутал туман. Райс, за которого я переживала, к счастью, вернулся и разделывать добычу. Завтра продеться придумать что-то другое, чтобы его отвлечь. 

 Пока рабыня подоила козу, я приготовила травяной настой с зачарованным хмелем, чтобы все сладко спали. 

Сама же ночью не смогла сомкнуть глаз. У дома чистая аура, и я должна была спать сладко, как дитя. Но вместо этого меня мучали всякие предположения, которые не терпелось проверить.

На следующий день явился нежданный гость и нарушил все мои планы. Винсент привез в телегах запасы еды, мясо, бочонки с молоком и элем. Сопровождали его четыре охранника. Бьярна почему-то с ним не было.

Я вышла, чтобы встретить гостя. Мне не очень хотелось, чтобы он обнаружил в доме то, что ему не следовало пока знать. Но и выгонять его у меня не было причины. 

— Добрый день, Эйдис!

— Добрый, Винсент! 

Я сложила руки на груди. Сегодня внезапно так сильно похолодало, что крыши построек покрылись инеем. 

— Ты умчалась так быстро, что даже запасы с собой не взяла. В доме явно нечего толком поесть. — Он тяжело вздохнул, отдавая поводья в руки раба. — И моя мать не додумалась…

— Спасибо, все нормально, не переживай. Райс ходит на охоту.

Он угрюмо посмотрел на меня и распорядился, чтобы воины разгрузили телеги. Уезжать обратно он явно не собирался. Потому как повернул меня, и мы вошли в дом. 

Я нервничала, так как предполагала, что меня снова начнут допрашивать. 

— Часто ты тут бываешь? 

Винсент присел у очага погреться. Один из воинов затащил в дом бочонок с элем и открыл его.

— После гибели Эстейна мне приходится управлять и его землями. 

— Ну… я могу помогать тебе. Как я поняла, в любом случае по бумагам я тут хозяйка. — Я присела рядом.

Рабыня подогрела эль принесла нам его в больших кубках.

— Я был бы рад. Ты должна знать, что на тебе еще этот маяк в горах. 

— За порядком следишь?

Он кивнул и посмотрел на меня. 

— Один раз в неделю туда нужно завозить припасы для сторожей. Отсюда ближе, чем из замка.

— Как Ледиция?

Винсент безразлично пожал плечами, отпивая из кубка.

— Занята чем-то…

— Она может в любое время сюда приезжать. 

Он снова посмотрел на меня своим профессионально-угрюмым взглядом.

— Чтобы вы колдовством занимались?! 

— Винсент, перестань! — Я слегка повысила голос и встала. — Ты теперь знаешь, что у твоей матери пропал дар. А я… как уже сказала тебе, буду пытаться отыскать Эстейна. 

Он тоже встал, тяжело вздыхая.

— Желаю тебе удачи в поисках, смотри не заиграйся с этим! 

Я нахмурилась. 

— Почему ты так говоришь?

— Потому что знаю, насколько можно стать зависимым от этих поисков. Я искал брата два года. До последнего не верил, что он погиб. Но, увы, если бы Эстейну удалось спастись, мы бы его точно нашли. Тогда все земли на побережье знали об этом бое и участвовали в нем. Многие войны спаслись, и их нашли на других берегах. Но не Эстейна! 

Винсент  двинулся к двери.

— Так я сказала, что Эстейн в Ином мире, его нужно оттуда вытащить! 

Винсент же не хотел снова об этом слышать. Просто вышел из дома, никак не отреагировав на мои слова. Я уже заметила, что он холодный человек, который не проявляет эмоций. 

Он взобрался на коня.

— Я приеду через два дня, если не будет срочных новостей от твоего отца, — предупредил он и ускакал прочь. 

Я хотела поинтересоваться, зачем ему это надо, но вряд ли могла получить от этого мужчины настоящий ответ. Хотя я догадывалась, что дело лишь в контроле. Как бы мне это ни нравилось, Винсент ответственен за мою безопасность, пока я в Яртдале. К тому же я все еще невеста его погибшего брата. Если мой отец согласится, я очень быстро стану женой Винсента. 


Глава 12

Визит Винсента встряхнул меня. Время утекало как горная река. Однако ничего не поделаешь. Любая подготовка к какому-то делу отнимает время. Здесь даже магия бессильна. К тому же у меня не было помощников. 

Прежде чем вернуть Эстейна, я должна попытаться установить с ним хоть какую-то связь. Провести магический ритуал. В последний и единственный раз мы виделись, когда были детьми. Мне было пять, ему десять. Из-за того, что богиня в Фенсалире зачем-то пыталась стереть мои воспоминания, я теперь совсем не помню и ритуала помолвки. 

Служанка принесла мне завтрак наверх и стояла над душой, потому что ей нечем было заняться. Она могла бы немного мне помочь в моем плане. Но я боялась, что она докладывает все Винсенту, поэтому пока не доверяла ей.

— Есть ли в Яртдале знахарь?

— Да, госпожа.

— Нужно съездить к нему по одному делу. Мне нужны маленькие пузырьки с пробками для лечебных снадобий. У него должны быть такие.

— Мне съездить к нему?

— Да, и попроси Райса, чтобы свозил тебя. — Я достала из набедренного кошелька монеты и протянула ей. 

— Хорошо, госпожа! — Служанка слегка присела передо мной и отправилась выполнять задание. 

Когда рабыня с охранником уехали, я спустилась в погреб и переместилась в маяк. Сегодня я должна была обследовать остатки корабля и провести там ритуал. Именно на корабле Эстейн был в последний раз, перед тем как оказался в Ином мире. 

Спустившись к побережью, я испытала то же самое чувство, как и в прошлый раз. В мертвой пустоту остро ощущалась гнетущая атмосфера. Глубокое горе и страдания по родным погибшим людям сделали это некогда райское дикое место проклятым. 

Все потому, что здесь не провели ни одного магического ритуала очищения. Они сожгли лишь те тела, что нашли. Потом все бросили и даже не прибрались после боя. Берег моря был кладезем сокровищ, оружия и личных вещей. Вот только собирать их я не стану и не советую. 

Останки драккара Эстейна было нетрудно отыскать. Грязный разорванный парус трепал на ветру ветер. Я забралась внутрь и отрезала парус. Затем обследовала судно. Даже не представляю, какое чудовище напало на Эстейна. Палуба драккара была повреждена глубокими царапинами. Словно у чудовища были длинные и очень острые когти. Я наделась, что найду кровь моего героя, но за прошедшие годы волны отмыли корабль. 

Тем не менее этот драккар сослужит мне проводником в ритуале. Я вытерла палубу парусом и начертила древесным углем пентаграмму. После зачаровала ее и присела в центр, сложив ноги в позе лотоса. 

Я выпила эликсир, повышающий магические силы, взялась за свой магический талисман и произнесла заклинание:

— Звезда Души, свяжи меня с душой хозяина драккара!

Пентаграмма вспыхнула золотистым светом, который окутал меня. Внезапно перед глазами все поплыло. Внутри магического купола возник плотный колдовской туман, в котором начал потихоньку провялятся образ мужского лица. 

Поначалу он был не совсем ясен. Но уже через мгновение я увидала почти точный образ, и меня сковал внезапный страх. В тумане возникло лицо Винсента. Я видела его перед собой так точно, словно он стоял напротив.

Магическая дымка рассеялась вместе с образом. Пентаграмма потухла, ритуал был закончен. Вот только после него у меня появились новые вопросы. 

Что это значило? Это был драккар не Эстейна, а Винсента? И насколько похожи братья? 

Я должна срочно поговорить с Ледицией и провести этот ритуал снова. Только не на корабле, а попробовать в другом месте. 

Переместившись обратно в дом, я услышала голоса. Должно быть, Райс и рабыня вернулись. Я прихватила для вида ношеные сапоги и поднялась наверх.

— Это для раба. Не могу смотреть, как он в этих деревяшках ходит, — улыбнулась я охраннику и всучила рабыне сапоги. 

— Добрый день, Эйдис, еще не виделись сегодня.

— Добрый! Сейчас поедем в замок, я хочу навестить госпожу Ледицию. — Я сняла с крючка свой походный плед.

— Хорошо, — кивнул он.

— А ты приготовь пряжу, нужно связать носки, — приказала я рабыне. 

Ледиция удивилась моему внезапному визиту. Возможно, она подумала, что я успокоюсь, находясь в доме Эстейна. Но тут я явилась и снова с неудобными вопросами.

— Чем я могу тебе помочь? — встретила она меня во дворе.

— Нам нужно поговорить, — тихо сказала я ей.

— Пойдем ко мне, выпьем теплого эля.

Я была уверена, что нас никто не слышит.

— Мне нужно знать, насколько сильно были похожи друг на друга твои сыновья. 

Мы пришли в приемную, где хозяйка обычно любила сидеть у камина. Сперва она промолчала, словно о чем-то задумавшись, повесила плащ на крючок. 

— Эйдис, ты должна понять, что для меня, как для матери погибшего сына, тяжело вспоминать обо всем… — Она шмыгнула носом.

— Я провела один ритуал из твоего гримуара. Хотела установить связь с Эстейном, прежде чем верну его домой.

Ледиция присела в кресло и протянула руки к огню.

— И при чем тут внешность моих мальчиков?

— Почему-то… в видении, пришедшем ко мне во время ритуала, было лицо Винсента. Как это возможно?

Ледиция повернулась ко мне, но на ее лицо не было удивления. 

— Какого цвета были глаза у этого… видения?

Я задумалась, потому что не обратила внимания. 

— Это очень важно?

— Да. — Ледиция повела бровями. — Именно по глазам я различала их, когда они стали взрослыми. У Эстейна с раннего детства были глубокие серые глаза с голубым оттенком. Иногда они меняли цвет, как небо: то серое, то голубое. У Винсента же с рождения эти холодные синие глаза. 

— Они… близнецы, что ли? 

— Да, но Винсент старше Эстейна на полчаса, и он крупнее телосложением. Эстейн выше брата на полголовы, но он худощав слегка и жилист… был. — Ледиция тяжело вздохнула, в ее глазах появились слезы.

— О, я обязательно обращу внимание на цвет глаз в следующий раз, спасибо тебе! — сказала я и взяла ее за руку. 

— Продолжай, ты на верном пути. — Ледиция улыбнулась.

В этот момент в дверь постучались и в приемную вошла старая служанка с подносом в руках.

— Госпожа, ваш эль готов!

— Спасибо, поставь на столик.

— Госпожа Эйдис! Приятно тебя видеть, ты решила навестить нас? Приготовить комнату?

— Да, наверное, я останусь, — ответила я, сильно устав от езды верхом. 

— О, Винсент будет рад тебя видеть! — воскликнула Ледиция и засмеялась. 

Я взяла с подноса кубок с теплым напитком. Аромат меда с фруктовой ноткой вскружил голову.

— Кстати, не подскажешь, против какого именно чудовища сражался Эстейн? Я знаю, какие чудовища водятся в Стальном море, поэтому мне интересно. 

— О, это было нечто! — Ледиция отпила из кубка. — На вид они были с телосложением человека, с синей чешуйчатой кожей. Только с огромными рыбьими стеклянными глазами, вместо ног непонятные ласты, и у них были эти страшные когти, длинные очень, словно металлические. Все ловушки, что мы приготовили, не сработали. Эти твари оказались очень развитыми в мышлении, умными и умелыми лучниками. 

— Морские лучники? — удивилась я. — Эм, словно… морские эльфы, что ли?

Ледиция помотала головой.

— Не знаю, Эйдис. Но такая версия была и у твоей матери. Так как она постоянно твердила твоему отцу и моему мужу, что нужно применить против них зачарованный огонь, а не мечи. Скинуть на дно моря солнечники.

— Но они не послушали… как всегда.

— Винсент только послушался ее. Арнура сделала по его просьбе лук с зачарованными стрелами.

— Почему Эстейн отказался? 

Ледиция поставила на поднос пустой кубок.

— Потому что мы с Эстейном и его отрядом были на другой стороне. Винсент, мой супруг, и Эрлендор, твой отец, были в самом сердце моря и сражались против хтонического чудовища. Никто и подумать не мог, что эти твари, морские эльфы, внезапно нападут на нас. 

Я тоже допила эль и готова была попросить еще порцию.

— Потому что никто не даже не догадывался, что этот род эльфов живет именно там, где вы воевали. Бестиарии ведь никто не читает перед боем! 

Ледиция пожала плечами.

— Ну что теперь, как есть! Мы вообще с твоей матерью думали, что нашей мелкой проблемой будут только ундины. Потому наделали зачарованных шариков из солнечника.

— Так ундины — это жены морских эльфов, самки, так сказать. 

— Да, и когда эти красавицы появились со своими копьями, все, что я могла для Эстейна сделать, — это накинуть на него магический щит. Вот только зелий мне не хватило, чтобы удержать его… 

— Не вини себя в этом! — Я тяжело вздохнула и встала. — Ты сделала все, что смогла. Вы не были готовы к этому бою. Потому и проиграли.

Ледиция кинулась ко мне, и мы обнялись.

— Найди моего мальчика, прошу тебя! Я уверена, что он жив. 

— Постараюсь! — ответила я ей, погладила по спине, и Ледиция разрыдалась на моем плече. 

Глава 13

На улице лил проливной дождь, и я осталась ночевать в замке. Ведь это отличная возможность собрать еще немного сведений и даже повести ритуал. 

Тем более что мне никто не помешает. После плотного обеда хозяйка замка ушла к себе и заперлась. Ледиция тяжело переносила наши разговоры о гибели Эстейна. Винсент уехал по каким-то делам и задержался по пути домой. Старшую служанку я отправила отдыхать, подлила ей в эль немного снотворного.

Замок был в моем распоряжении. В полночь я вышла из покоев. 

— Приведи меня к комнате Эстейна, — приказала я путеводителю и бросила клубок на пол.

Тот покатился к боковой двери в конце прохода. Я быстро поймала его и положила обратно в сумку. К моему удивлению, дверь была не заперта. Хотя это могло значить, что хозяевам нечего скрывать.

Я тихо вошла и вытащила из сумки зачарованный камень-солнечник, чтобы осветить комнату, положила его на стол. В покои Эстейна давно никто не заглядывал. Все покрылось толстым слоем пыли и заросло паутиной. На первый взгляд, в комнате не было ничего особенного. Низкая кровать, застеленная сшитыми шкурами, старый стол, сундуки... 

На стенах были развешаны всякие трофеи, побывавшее в бою оружие и даже листы, вырванные из бестиария. Я сняла их и положила в сумку. Неудивительно, что Эстейн собирал перед боем сведения о морских эльфах. Но почему-то он не подготовился к битве с ними. 

Может, потому что Ледиция обещала ему защитные артефакты и элексиры?

Эстейн нашел правильное оружие против них — лук с зачарованными стрелами, с наконечниками из солнечника. И это я тоже не могла понять. Но зачем Эстейн сам отдал рецепт моей матери, чтобы она создала оружие для Винсента? 

Бред какой-то... 

Моя мать могла запросто перепутать братьев.

А чем Эстейн защищался? Какое оружие использовал в бою?

Пожалуй, на эти вопросы мог бы точнее всего ответить сам Винсент или, может, тот, кто выжил из отряда воинов Эстейна. Тут явно что-то пошло не так уже перед самим боем. Есть что-то, что в этом пазле не сходится. 

Я начала рассматривать сундуки. Но мало что в них было такого, что принадлежало Эстейну. Однако в одном я нашла тот самый волшебный лук с одной стрелой, древний бестиарий, справочник горных трав. И шкатулку с браслетами для брачного ритуала. Я забрала себе стрелу, браслеты и книги. Эти вещи мне еще пригодятся.

Затем обвела кровать и на простыне начертила пентаграмму, чтобы повторить ритуал, устанавливающий связь. 

Сама села в центр пентаграммы и произнесла:

— Звезда души, установи связь с Эстейном!

Дальше все прошло как в прошлый раз. Все сработало. Теперь я должна была сконцентрироваться и запомнить, какие глаза у мужского образа. Но вместо лица передо мной возник целый полупрозрачный силуэт. 

Я прищурилась, чтобы рассмотреть его. 

Передо мной в тумане стоял молодой мужчина. Высоко роста и худощавый, в белой тунике, испачканной кровью. Светлые волосы словно светились. В руке у него был длинный меч. Но цвет глаз я никак не могла разглядеть, так как силуэт был не только прозрачным, но и серым.

Меня бросило в дрожь. Сердечко забилось быстрее. Я даже не мгновение дышать перестала.

О боги, это призрак Эстейна! У меня получилась увидеть его!

Я осторожно протянула к нему руку. Призрак висел в воздухе и смотрел на меня. Я мало знала о духах и даже не понимала, имеет ли смысл пытаться с ним заговорить. 

Но все же собралась духом и представилась:

— Я Эйдис, твоя невеста, ты помнишь... меня?..

Призрак продолжал смотреть на меня, потом приоткрыл рот, чтобы что-то сказать. Но, увы, не успел. Пентаграмма начала угасать. Я не приняла эликсир, усиливающий магические силы, и мне попросту не хватило энергии, чтобы сдержать ритуал.

Призрак мгновенно исчез, после того как пентаграмма потухла. Я почти разрыдалась от отчаяния. У меня кончились эликсиры, повышающие магические и физические силы. Нужно было как можно быстрее приготовить их и повторить ритуал.

Я покинула комнату, зачаровала замок так, словно он сломался. В комнату давно никто не заглядывал, не думаю, что кому-то понадобится там что-то. Я легла спать не совсем довольной. 

Утром на завтраке появился Винсент. Без настроения. Должно быть, добирался всю ночь домой, еще и в проливной дождь. Я бы тоже ходила смурная. Ненавижу дождь и езду верхом на дальник расстояния.

Правда, сил уделить мне внимание у него хватило.

— Здравствуй, Эйдис!

Хозяин щелкнул пальцем, и на стол подали завтрак. 

— Доброе утро, как дела?

В это раз я обратила внимание, насколько братья друг на друга похожи. Разумеется, Винсент три года спустя изменился, стал старше. А еще он заплетал в косички, а у призрака были длинные распущенные волосы чуть ниже плеч.

— Устал. Дел много.

— Понимаю! 

— Где моя мать? — обратился он к подошедшей с подносом служанке.

— Госпожа Ледиция сегодня неважно себя чувствует.

Служанка дрожащими руками опустила поднос на стол и быстро отошла. Словно Винсент ее сейчас укусит. 

— Опять мигрень?! 

— Да, господин, — ответила служанка, склонив голову.

— Я могу помочь. Сделать зелье от этого недуга. Если ты позволишь.

Это была моя работа, как чародейки, помогать нуждающимся. Плюс к моей карме перед богами. Да и вообще, если я не буду использовать светлую магию в добрых целях, она меня сожжет.

— С чего мне быть против? — фыркнул он и принялся завтракать. 

— Хорошо, тогда я задержусь и приготовлю зелье на кухне.

— Как пожелаешь, — кивнул он и подал мне плоскую тарелку с нарезанным ломтиками сыра. 

— Есть ли новости от моего отца?

— Нет, — холодно ответил он. — Но гонец моей матери вернулся из Вайерланда. Он передал твоим родственникам и хевдингу Тьерну наше послание. Что ты находишься у нас и будешь тут под моей защитой, пока не состоится тинг. Если из них кто-то хочет, может приехать.

— И что ответил хевдинг Тьерн?

— То, что я и предполагал. Написал, что не приедет на тинг. 

Молча позавтракав, я пошла навестить Ледицию. Не выносила я этих молчаний за столом. Винсент то расспрашивал меня, то словно не хотел со мной общаться. У меня скручивало живот от одной только мысли что, если не получится вернуть жениха и я должна буду выйти замуж за него. Потому что к нему не так уж и просто найти подход. 

— Добрый день, — поздоровалась я с хозяйкой. — Как ты?

Ледиция лежала в постели пластом, бледная и заплаканная. 

— Госпожа со вчерашнего вечера в постели, — ответила мне старшая служанка.

— Оставь нас, пожалуйста! 

Без возражений служанка вышла из комнаты и встала возле дверей. Я намочила компресс в ледяной воде с листьями мятой и положила его на лоб Ледиции.

После чего взяла ее за руку.

— Я могу сделать тебе зелье против мигрени. Скажи, какие травы взять? 

По щекам женщины покатились крупные слезы. Она покачала головой и закрыла глаза.

— У меня не мигрень… 

— Что случилось? 

Ледиция приподнялась, достала из-под подушки письмо и протянула его мне дрожащей рукой. Затем снова легла на место и тихо расплакалась.

— Нас стало еще меньше… 

Лихорадочно я раскрыла письмо и быстро прочитала. Его написала ей моя тетя Маргрет. 

«Здравствуй, Ледиция. Я очень рада, что Эйдис в надежных руках. Надеюсь, ей нравится в Яртдале. Хочу сообщить тебе, что позавчера Амелинду сожгли на костре. К сожалению, я не смогла ей помочь. Хевдинг Тьерн подкупил местный народ, чтобы они обвинили ее в темном колдовстве. Мне очень жаль. Знаю, она была тебе как сестра. Прошу тебя, только не рассказывай об этом Эйдис. Я боюсь, что она наделает глупостей. Позаботься о нашей девочке. Дай боги, когда-нибудь свидимся, Ледиция. 

Маргрет». 

Я прочитала письмо два раза, потому что не могла поверить своим глазам. Боль сжала грудь, перебивая дыхание. Слезы хлынули градом. Я едва сдерживала себя, чтобы не разревется навзрыд. 

— Мамочка…

Я молча покинула комнату и направилась прямиком на выход. Мне нужно было подышать свежим воздухом. 

Амелинда была мне больше, чем наставницей. Она была лучшей подругой моей матери. Я считала ее своей крестной ведьмой. К тому же, если кто-то и мог мне помочь вернуть Эстейна, то только она. Теперь ее не стало. Еще одной ведьмы из гильдии хранителей. 

Что же люди наделали… 

Несмотря на то, что моросил дождь мы с Райсом и Бьярном отправились домой. Мы скакали вдоль долины, и я решила сделать перевал. Оставив коня, сказала парням, что мне нужно собрать трав. Но это была лишь отговорка, чтобы наревется вдоволь и освободиться от тяжелой боли в груди. 

Глава 14

Вернувшись домой, я не могла найти себе места. Жажда мести, и магия кипели в моих венах. Я усыпила всех в доме и зачаровала ворота. Затем создала колдовской туман в долине. Вряд ли в такую погоду Винсент станет покидать замок. А это единственный человек, кому может приспичить примчаться ко мне. 

Казнь Амелинды нарушила мои планы. Однако я не могла не появиться в Вайерланде. Если я успею, мне нужно как можно быстрее забрать древний гримуар. 

В Вайерланде стояла прекрасная погода. Эхо бурного веселья было слышно издалека. В центре возле столба после казни ведьмы веселились шумные толпы. Перегонная Медовуха лилась рекой, громкие песнопения и отвратительный смех перебивали друг друга. 

Но этот бедный народ даже не представлял, что он наделал. Ведь, казнив Амелинду, они сделали хуже только себе. Не во всех недугах или странной хвори может помочь знахарь и конская моча.

Настроение было паршивым. Магия обжигала мои ладони, вырываясь наружу. Но я сдерживала себя, чтобы не запустить с горя огромный огненный шар прямо в пьяную толпу. Я прекрасно понимала, что, если сожгу это поселение, Амелинда назад не вернется. Кроме того, дети и скот пострадают, а они не виноваты в том, что сделал хевдинг Тьерн. Если и сжигать, то его владения...

Кроме того, в центре повсюду находились его люди, и обращать на себя внимание мне было ни к чему. Меня могли схватить. Поэтому все, что мне нужно было, — это забрать своего коня. Я направилась в конюшню. Накинув на голову глубокий капюшон, заплатила пацаненку-конюху, и он спокойно вывел моего Миркюра за пределы внутреннего двора. 

— Ну, здравствуй, мой красавчик! — поцеловала я своего мерина в морду и похлопала по рыжей гриве. 

Бедняга застоялся в конюшне. Его даже на прогулку не выводили. Он едва дождался, когда я взберусь на него, и сразу рванул с места, как дикий.

Дальше как можно быстрее я отправилась в объезд к дому Амелинды.

К моему удивлению, дом ведьмы еще стоял. И там кто-то был, внутри горел свет. Несколько коней были привязаны к забору, а двери приоткрыты.

Это могли быть люди хевдинга или воры, охотники за артефактами. Если это так, то, кто бы там ни был, они будут сожжены заживо. Потому я использовала задний ход, о котором, кроме меня, никто не знал.

Войдя в дом через сарай, я с облегчением выдохнула, когда увидела судью и мейстера из гильдии хранителей. Это были двое пожилых мужчин с лысыми головами и длинными седыми бородами. Судья Арнтор был облачен в серый балахон, мейстер Бедмод в темно-зеленый. 

Я скинула капюшон и быстро вошла.

— Добрый вечер, господа!

Мужчины схватились за кинжалы и резко обернулись.

— Боги, Эйдис, ты напугала меня! — воскликнул Бедмод то ли с перепуга, то ли от радости.

Я заплакала и крепко обняла мейстера.

— Какие же они сволочи!..

— Ничего не поделаешь, моя девочка, — успокаивал он меня, тяжело вздохнув.

Я отстранилась и вытерла лицо.

— Хевдинг Тьерн должен ответить за это преступление. А моя родня объясниться перед нами, почему так случилось. 

— Хевдинг — близкий сосед твоей родни и их верный союзник. Твоя родня ходит у него на поводу, потому что у твоего дядьки нет своего войска, — сказал Арнтор, который казался более хмурым.

Мейстер хаотично просматривал открытые сундуки в поисках ценных вещей. 

— До нас дошли слухи о твоей помолвке с ховдингом, но ты не можешь выйти за него, потому что все еще помолвлена с другим... 

Я подошла ближе к столу, рассматривая собранные гримуары. Это была работа хранителей гильдии, после смерти ведьмы забирать магические артефакты и книги, чтобы они не попали не в те руки.

— Мой отец не удосужился разорвать помолвку с семьей погибшего жениха и забыл про это. Потому согласился выдать меня замуж за хевдинга Тьерна.

— Что теперь с той помолвкой, мы ничего не поняли?

— Ну... Я сейчас в гостях у родственников погибшего жениха. Его брат собирает тинг, чтобы решать этот вопрос, куда позвал моего отца. Кстати, хевдинга Тьерна тоже, но он отказался приезжать, — ответила я и приготовила сумку, чтобы положить туда книги.

— Но жених вроде как погиб, почему ты не свободная невеста, я не понимаю? — уставился на меня мейстер, складывая на стол артефакты.

— Потому что моя мать провела темный ритуал и связала меня с этим женихом и его близкими... Теперь я могу выйти замуж только за кого-то из их династии. Просто это, как всегда, должно быть решено в присутствии свидетелей, — я положила в сумку древний гримуар. 

— Все, нам пора! — сказал судья, подходя ближе к двери.

Бедмод начал быстро запихивать в сумки все собранные важные артефакты и книги. Я бросилась помогать ему. Ведь в любой момент сюда мог заявиться пьяный народ во главе с хевдингом.

— Так что теперь по поводу казни Амелинды?

— Все, что мы можем сделать, — это запретить местным знахарям использовать темную магию, — ответил мейстер, передав полную сумку своему коллеге.

— Твоя родня получила от нас важный документ. Вайерланд больше не под защитой гильдии хранителей, так как у них есть поддержка хевдинга Тьерна, и в нашей помощи они больше не нуждаются. — Судья забрал две сумки и поспешно вышел из дома.

— Ты, конечно, можешь им помогать, мы тебе не запрещаем. Так как они твои близкие. — Мейстер наполнил последнюю сумку и поспешил на вход.

Я пошла за ними, покинув дом.

— Амелинда ведь была последней из старой школы гильдии хранителей, больше нет этих подружек? — спросила я, отвязав Миркюра.

— Увы, на самом севере нет. — Судья взобрался на коня. — Ты и твоя мачеха Унн остались....

— Эйдис, если нужна помощь, ты знаешь, где нас найти, — кинул мне на прощание мейстер и помчался за коллегой к главным воротам.

Я глубоко вздохнула наполненный древесным дымом воздух и отвела коня в сторону. Развеселившаяся толпа медленно приближалась по узким улочкам, проклиная ведьму.  

Развернувшись к дому, я взялась за талисман. Затем тихо, сдерживая слезы, произнесла: 

— Звезда души, сила магического огня!

В моей ладони появился большой огненный шар, и я запустила его внутрь дома. Как сухая лучина, ветхое жилище мгновенно вспыхнуло огнем, и он начал пожирать его, как голодный зверь.

— Прощай, Амелинда!

Я сразу почувствовала, как мне стало легче. Вот только на ладонях остались незначительные ожоги от сдерживания магии. На страдания не было времени. Потому я быстро оседлала Миркюра и скрылась за главными воротами. 

Неподалеку от старого грота с порталом я остановилась и развернулась. Столб черного дыма стремительно поднимался в небо, образуя дождевые тучи. Скоро разразится колдовская гроза. 

Так как это был магический огонь, которым я сожгла дом — эти черные облака скоро разревутся кислым дождем. Таков закон магии в природе. Порчень-ливень, как его называют в народе, будет как минимум три дня заливать плодородную землю Вайерланда, что не очень хорошо для будущих урожаев.

Но местный народ, громко ликуя, праздновал сожжение ведьмы, словно то было ритуальное чучело на праздник. Но, увы, совсем скоро им будет не до веселья. Если моей родне потребуется помочь, они могут обратиться к моей мачехе Унн. Как сказал мейстер, на Севере мы остались лишь двое... 

У меня были свои планы на жизнь. Но в Вайерланде, как и в Тронхейме, я пока не планировала появляться. В Яртдале, в своем доме, я чувствую себя уютно и на своем месте. Переезжать куда-либо я не видела смысла. 

Старый портал, ведущий из Вайерланда в другие земли Севера, я решила уничтожить. Наверняка хевдинг Тьерн знал о нем. Теперь, чтобы попасть в Яртдал, придется путешествовать по Стальному морю. 

Глава 15

Прибыв домой, я сперва залечила раны. Отпустила Миркюра свободно пастись по долине, чтобы никто не задавал вопросов, откуда у нас взялся черный скакун с золотыми копытами и крыльями. 

Создала магические восстанавливающие эликсиры и приготовила множество зелий здоровья с разными горными травами. Я должна как можно быстрее повторить ритуал и встретиться с призраком Эстейна. 

У меня были наши брачные браслеты, которые я зачарую. Они и станут связывающим звеном. Оставалось дело за малым. Найти способ, который поможет мне усилить пентаграмму, чтобы она быстро не тухла. 

Для начала мне следовало активировать гримуар Амелинды. Только там я могу найти точные сведения о призраках. Поскольку она умерла, древняя рукопись была готова принять новую хозяйку. 

Я порезала себе ладонь, положила ее на потухший рунический знак на гримуаре и произнесла:

— Я Эйдис Чернокрылая — потомственная чародейка, дочь Арнуры Чернокрылой и ученица наставницы Амелинды Чернокрылой, прими, пожалуйста, меня как твою единственную и полноправную хозяйку! 

Руническая пентаграмма вспыхнула магическим золотистым светом. Мою ладонь присосало к ней, словно гримуар впитывал мою кровь. Затем внутри книги послышался щелчок, а после короткий звук, похожий на сердцебиение. 

Я убрала ладонь. Глубокая рана на ней мгновенно затянулась. Гримуар принял меня и был готов к пользованию. Чтобы не листать тысячу страниц и не потеряться в описаниях, я обратилась к справочнику за помощью:

— Гримуар Чернокрылых, покажи мне ритуал, позволяющий связаться с призраком. 

Фолиант раскрылся посередине, пролистал несколько страниц назад и остановился на странице, где был изображен призрак. Я пришла в восторг от гримуара, в котором был описан не только сам ритуал и то, как его правильно провести, но и какие эликсиры и прочие атрибуты для этого понадобятся. 

Самым главным в ритуале было место, с которым связывают призрак. Пентаграмму используют классическую, которую можно усилить ядовитым плющом. Из него же нужно создать элексир красного цвета, который понадобится для усиления магических сил. Главный ингредиент которого клещи речного рака. 

Я тяжело вздохнула. Почти ничего из того, что я приготовила, в самом ритуале мне не понадобится. За ингредиентами придется отправиться утром. Теперь можно было идти отдыхать.

Все шло по плану. Даже если явится Винсент, мне он тоже не помешает продолжить свое дело. А припрется деверь обязательно, к гадалке ходить не надо. Снова с телегой, полной запасов, словно мне приходится кормить целую дружину. 

Я вышла на крыльцо и улыбнулась ему. С нетерпением ожидая объяснения, что его на этот раз сюда принесло.

— Доброе утро, Винсент!

— Здравствуй, Эйдис, — поздоровался он со мной, окинув озабоченным взглядом меня, внутренний двор и конюшню. 

Мы направились в дом. Он кинул на стол мешочек с кедровыми орехами.

— Свежее молоко будешь? — спросила я, зная, что он завтракает козьим молоком.

— Да, спасибо, дорогая! — Он снял перчатки, шмыгнул носом и присел у очага.

Сегодня погода была не для дальних поездок. Туман, который я создала, медленно рассеивался, усилив влажность воздуха и покрыв траву инеем. 

Я угостила гостя молоком и медовой теплой лепешкой и присела рядом.

— Как там Ледиция, отошла? 

— Потихоньку. — Он отпил из кубка и вытер рукавом рот. — Пока еще не вставала, пришлось привезти знахаря. 

— Я сделала парочку зелий, передашь ей.

Винсент встал и поставил пустой кубок на стол.

— У меня новости из Тронхейма. Твой отец сообщил, что отправил на тинг своего главного дружинника Валди.

Я потерла ладони и встала. Меня обрадовала эта весть. С Валди можно было договориться и даже, если нужно, зачаровать, чтобы он встал на мою сторону.

— Хорошо, я приготовлю ему место.

— Не нужно, он будет ночевать в замке, — сказал Винсент, серьезно смотря на меня.

Я нахмурилась.

— Тогда зачем ты еще привез запасов, мы еще те не съели? 

— Я еду к перевалу, где встречу Валди. 

— Ах да, когда начнется тинг, ты должна будешь быть в замке, покуда он не закончится. 

— Ладно! Пришлешь за мной Райса. 

— Это не к чему. Я жду тебя послезавтра в замке с вещами! — скомандовал он и вышел.

Пока Винсент болтал с Бьярном, я сбегала за обещанными эликсирами для Ледиции. Знала, что знахарь тут был бессилен. Это смерть Амелинды так повлияла на нее. 

Я передала Бьярну мешочек с пузырьками. 

— Для госпожи Ледиции. Она знает, как их принимать.

— Спасибо! — Воин засунул за пазуху мою передачку и поспешил в замок. 

Райс остался недовольным, парню уже надоело томиться без дела в усадьбе. Он долго стоял у главных ворот, провожая взглядом Винсента и его отряд.

Я подошла к нему и погладила по плечу:

— Может, поедешь к речке и наловишь раков? 

— Я не могу тебя оставлять одну! — грустно ответил охранник. 

— Мы запрем ворота и никому не откроем, пока ты не вернешься, или… поехали вместе.

Райс развернулся и радостно кивнул, соглашаясь на небольшую прогулку. Мне тоже не хотелось покидать теплый дом, но для ритуала нужен был ядовитый плющ, который как раз растет в лесу. К тому же кони застоялись. 

Пока Райс ловил раков, я надела перчатки и насобирала в баночку плюща, а в корзину других лесных трав, что попались под руку. 

Долго мы возиться в лесу не стали. Медведи часто приходили к этой речке полакомиться рыбой. 

Вечером, когда стемнело, я спустилась в погреб, чтобы приготовить эликсир и провести ритуал. Надо было поспешить. Вот-вот прибудет Валди и состоится тинг. Наверняка Винсент уже подготовился к этому и специально не раскрывает всех подробностей. Ведь он не согласен, чтобы я колдовским путем вернула Эстейна.

Насчет ритуала я была спокойна, сделав все так, как велел гримуар. А вот перед очередной встречей с призраком слегка нервничала. С прошлого раза удивленное лицо Эстейна не выходило у меня из головы. 

Я полила границы пентаграммы ярко-красным эликсиром и активировала ее. Надела один из браслетов, а второй положила перед собой. Через некоторое время снова погрузилась в транс и оказалась под тем самым куполом в тумане. 

Призрак явился не сразу. Сначала на первом браслете вспыхнули рунические знаки, после активировался второй. Сердце от волнения колотилось как бешеное, когда передо мной явился призрак Эстейна, как и в прошлый раз, в полном образе. 

Первое мгновение мы смотрели на друг друга с большим удивлением. Затем призрак моего жениха нахмурился, посмотрел на браслет на руке, потом на меня:

— Кто ты, что я тут делаю? 

Он слегка испуганного осмотрелся, словно не понимал, где находился.

— Я Эйдис, твоя невеста, и ты находишься в нашем доме.

Осмотрела призрака на наличие темно-фиолетовых пятен. Их наличие означало бы, что над ним колдовали. Правда, образ был прозрачно-серым, почти стеклянным. Значит, душа его не подверглась воздействию волшбы. 

Призрак серьезно посмотрел на меня и громко, почти угрожающе произнес:

— Верни меня немедленно обратно, ведьма! 

Я ничего не понимала, почему он так реагирует на нашу встречу? Как будто не рад…

— Куда вернуть, Эстейн? 

— Туда, откуда ты меня забрала! — Он взялся за рукоять меча. 

— Эстейн, ты погиб и застрял в Ином мире. — Я сглотнула комок в горле. — Тебе там не место, ты должен быть рядом со мной, тут…

Брови призрака взлетели верх, и он уставился на меня.

— Я погиб? Ты чего? 

— Мне сказали, ты погиб! 

С колотящимся сердцем я ждала его ответа, затаив дыхание. 

— Я живой, ведьма! — Он снова потянулся к мечу.

Я выставила руку вперед, демонстрируя ему брачный браслет. Возможно, он свой не ощущает или не видит, потому что призрак. 

— Смотри, — сказала я, сдерживая слезы. — Нас помолвили в детстве. Но потом ты погиб в морском бою. Мы с тобой связаны темным ритуалом помолвки, и я не могу выйти за другого, потому что мы жених и невеста. 

— Что за бред ты несешь?! — прыснул он. — Я тебе говорю, что не погибал! Я был ранен. Меня спасла невеста, и я женился на ней! 

— Что… какая женитьба, ты мой жених, потому что ритуал действует! — Я не выдержала и повысила голос, так как не понимала, зачем он со мной спорит. 

Но призрак злился еще больше. 

— Я тебя не знаю, ведьма! 

Я развела руками.

— А этот дом, что ты построил?

— Можешь забрать его себе! — с упреком высказал он.

Я не собиралась сдаваться. Покуда действовал ритуал, он должен был ответить мне на все вопросы.

— Мне в предсказании сказали, что ты погиб. Твой брат искал тебя годами, а мать ждет твоего возвращения!

— Я так захотел, чтобы меня не нашли… — Теперь он вытащил меч и слегка ткнул острием в мое плечо. — Верни меня обратно, или я убью тебя! 

Я не знала, поступаю ли правильно. Но сняла свой браслет. Связь была разорвана, руны на его браслете погасли, и призрак начал медленно исчезать. Когда он пропал, пентаграмма потухла, и его браслет упал на пол, громко звеня.

Я вытерла мокрое от слез лицо. Меня трясло, словно я замерзла. Быстро выпила восстанавливающее зелье и покинула погреб. 

Произошедшее не укладывалось в голове. Хотя призрак сказал несколько логичных вещей. Эстейн вправду мог не погибнуть, а лишь был серьезно ранен. Его мог кто-то спасти, и он женился на другой. 

Но как такое может быть? Призрак отрицает, что знает меня. Ведь Эстейн готовился к женитьбе на мне и построил дом. Ему что, при ранении память отшибло? Или его разум зачаровали?

Глава 16

Голова раскалывалась. Спать я не могла. Все думала и думала над тем, что услышала от призрака. Еще одну встречу с ним я не могла провести. Это могло навредить ему. 

Все, что я могла, — не сдаваться и дальше искать Эстейна. Если он действительно выжил и женился, стал счастливым, то я, разумеется, не стану разрушать его семью… 

Но что, если его зачаровали, чтобы он забыл, кто он такой? 

Сейчас на ум мне приходили только ундины. 

Ундины известны тем, что соблазняют мужчин, зачаровывают разум жертвы и забирают в свое пожизненное рабство. Жертва теряет свою личность, память и становится зомби. От мужчин людей они рожают своих полукровных детенышей. 

Почему бы какой-нибудь ундине не соблазнить раненого воина?! Да и место действия совпадает. Эстейн как раз пропал в открытом море во время боя с морскими эльфами. Но для начала я высплюсь, а потом прочитаю все про ундин в бестиарии. 

Утром, позавтракав, я сказала Райсу, что никуда не собираюсь и займусь пряжей. Усадила рабыню за станок, раба отправила в лес за ягодами и грибами. 

Собрав все необходимое и сумку с эликсирами, я переместилась к маяку. Единственный способ выманить днем ундину на берег — это закинуть в море зачарованный камень солнечник. Морские жители не переносят этого золотистого света, как и солнечных лучей. Для них он губителен. Кто-то должен явиться на берег, чтобы узнать, откуда исходит угроза.

Я взобралась на останки корабля. Тут, в каменной бухте на кладбище кораблей, было отличное место, чтобы спрятаться. Мало ли кто мог появиться со дна моря. Это вполне мог быть и морской страж. За три года после побоища морские эльфы явно смогли восстановиться. 

Я кинула один камешек и немного подождала. Выпила усиливающий магическое действие эликсир и накинула защитную сетку. Потому как знала, что в меня явно сперва полетит что-то острое. Положила в карман сразу два запасных эликсира. Этого хватит, чтобы удерживать защитную сетку целый день. 

Сперва ничего не происходило. Я уже начинала дрожать от холода. Ветер беспощадно пытался сорвать с меня одежду. Крик голодных чаек перебивал все звуки. Морские волны бились о камни и пенились. 

Вскоре море выбросило на берег тот камень, что я кинула. Только он больше не светился магией. 

— Что тебе надо? — внезапно послышалось где-то сбоку. 

Я, немного испугавшись, дернулась от неожиданности. Повернувшись, увидела стоящую на камне девушку-эльфа с копьем в руке. Ее кожа была синего цвета и переливалась перламутром. Защитный слой от щадящих солнечных лучей. На ней был короткий корсет и юбка из обработанных водорослей. 

Я улыбнулась. Сработало! 

— Буду краткой. В этом море три года назад пропал мой раненый жених. Я ищу его, чтобы вернуть домой, — сказала я ей, зная, что эльфийка долго не могла быть на солнце. Мне нужно вытащить из нее как можно больше сведений.

Эльфийка подумала немного, осмотрела меня с ног до головы и сказала:

— Их было сотни! 

— Его зовут Эстейн. Он воевал на этом корабле, попав засаду ваших воинов. Через один ритуал я узнала, что он не погиб, а был ранен. Скорее всего, взят вами в плен, или… его утащила ундина и стерла ему память.

Эльфийка продолжала таращиться на меня черными бездонными глазами. Крепко сжимая копье.

— Этот бой был давно, имен уже никто не помнит!

Она посмотрела в сторону моря, ей было пора возвращаться. Перламутр на ее коже терял свойства. 

— Прошу, помоги мне, пожалуйста! — умоляла я ее. — Я не стану мстить за него. Мне неважно, что он мертв, я заберу его останки! 

Эльфийка вошла в море и остановилась. Развернувшись, подумала и ответила:

— Мне нет дела до твоего жениха, оставь мой дом в покое!

О боги, надо было ей что-то предложить взамен. Угрожать тем, что я могу сжечь ее дом солнечниками, мне совсем не хотелось.

— Я выполню любое твое пожелание! — спустилась и побежала за ней.

Она вошла в море по пояс. 

— Мне ничего не надо от тебя, ведьма! Я уже просила оставить мой дом в покое, никому не нужен очередной конфликт. 

— Если ты добудешь для меня сведения о моем женихе, я подарю тебе любой эликсир, какой попросишь… 

Эльфийка фыркнула и чуть не рассмеялась.

— Мне? Эликсиры? Зачем?

— Зато ундинам нужен… Эликсир плодородия. 

— Ну вот с ундинами и договаривайся. Прощай!

— Тогда чего ты вылезла? — Я уже злилась. 

— Я патрулировала побережье, — усмехнулась она и зашла в море по шею.

Я пошла за ней. Вода была ледяной и соленой. У меня появилось предчувствие, что эльфийка заманивает меня в ловушку. Наверное, она решила, что в воде магическая сетка исчезнет, и она меня схватит или убьет. Но для этого ей сперва нужно снять с меня талисман. 

— Где мне поговорить с одной из них?

— Ну, точно не тут! 

— А где?..

Внезапно на поверхности воды появилось несколько острых наконечников. Эльфийка снова фыркнула и злобно крикнула мне:

— Исчезни, немедленно! 

Затем она нырнула в море, а я поспешила обратно. Не оборачиваясь, я мчалась по тяжелому песку к маяку. Быстро забежав внутрь, закрыла двери. Присела на пол, чтобы немного отдышаться. 

Было понятно, что тут, на побережье, я, возможно, больше ничего не узнаю. Теперь мне даже опасно тут появляться. Потому я немного отдохнула, приняла восстанавливающий эликсир, забрала все вещи из маяка и покинула его. 

Я сменила одежду, отогрелась у очага и принялась листать гримуар. Об ундинах везде были разные сведения. В бестиарии говорилось про морских ундин, которые водятся в Стальном море. Но гнезд они там не создают. 

Гримуар же рассказывал, что можно с ними встретиться на дикой речке, где ловят радужную форель. Там они вьют гнезда и рожают детенышей. Возможно, и там их гарем. 

Время шло к обеду. Я боялась, что вот-вот вернутся Винсент с Валди. Завтра я должна была быть в замке. Пока Райс обедал, я создала эликсиры плодородия на основе трав. В качестве оплаты еще подготовила шкатулку с украшением и гребешком. За покупку сведений и этого может быть достаточно.

Ундины для меня были неопасными существами. В отличие от морских эльфов, у них нет оружия. Все, что они могут посметь мне сделать — это ранить и утащить в пещеру. Хотя зачем им женщина…

Как только стало темнеть, я создала портал к дикой реке, которая протекала в горной долине Яртдала. Впадала она в Стальное море, куда ундинам был открыт доступ. Исток реки прямо возле подножия гор было отличным местом для них. 

Я поставила шкатулку на мокрый булыжник около входа в пещеру. Открыла ее и продемонстрировала оплату, которую принесла: эликсир плодородия, костяной гребешок и бусы из цветного стекла.

Закинула парочку солнечников в глубь пещеры и стала ждать, присев на камень. Если никто не явится, закину солнечники на дно. В этот раз я не уйду, пока не узнаю, что мне нужно.

Уловка действительно сработала. Как значилось в гримуаре, ундины действительно любят украшения. На поверхности речки появились крупные волны, а затем незнакомые звуки в глубине пещеры. Вскоре прямо передо мной появилось красивое женское лицо с большими радужными глазами. Ундина была рыжеволосой и очень юной. Она выплыла почти на берег, прикрывая груди тиной.

— Это мне? — захихикала она, указывая длинным пальчиком на подношение.

— Может, и тебе, если ты мне поможешь. — Я взяла шкатулку в руки.

— И как же? — поинтересовалась она, плещась в речке как рыбка.

— Мне нужно сведение о моем пропавшем женихе. Он участвовал в бою в Стальном море и попал в вашу ловушку морских эльфов. Я знаю, что он был ранен, но, вероятно, не погиб. Помоги мне найти его — и шкатулка твоя!

Внезапно в глубине пещеры послышался женский голос.

— Как-то маловато одной шкатулки за такие сведения! 

Немного погодя в воде появилась морда еще одной ундины. На первый взгляд эта была старше и явно хитрее.

— Хорошо, что ты хочешь? — начала я договариваться. — Я предполагаю подарить ноги, чтобы в ночь на мидсоммар ты нашла себе самца мужского рода.

Ундина вцепилась когтями за булыжник и немного приподнялась. Его грудь была покрыта радужной чешуей. Волосы зеленые, как тина. Глаза радужные, умный взгляд, и на шее у нее висело ожерелье. Никак, сама царица явилась.

— У меня уже есть дочь. — Она погладила юную ундину по голове. 

— Хм, тогда я слушаю!

— Тот жених, о котором ты говоришь… возможно, я знаю, где он и с кем. У меня была сестра по имени Рейна. В тут ночь, когда был бой, одна из ваших ведьм подарила ей ноги. Она спасла раненого воина и сбежала с ним. 

Меня затрясло. Моя мать даже не подумала о последствиях, когда подарила ундине ноги.

— Может, это тот жених, которого ты ищешь? — добавила юная ундина.

— Не мешай! — фыркнула царица.

Мое сердце застучало быстрее. Я почти узнала правду о пропаже Эстейна. 

— Ты… помнишь, как он выглядел?

— Рейна сбежала, чтобы жить с этим воином. Я это точно знаю, потому что она следила за ним во время боя, так как влюбилась в него. Рейна всегда мечтала о большой любви с человеком, и хотела сама им стать, — сказала она мне. 

— Где мне их найти? 

Я встала и поставила шкатулку на булыжник. Юная ундина тут же схватила ее.

— Они живут где-то в долине, я часто слышу смех и голос своей сестры.

— Какую оплату ты хочешь за эти сведения? 

— Верни мою сестру домой. Расколдуй ее. Мой век заканчивается. Она одна из старших и должна стать следующей царицей реки! 

— Я согласна! Обещаю, что верну Рейну домой. — Чтобы царица поверила мне, я дала ей еще один эликсир плодородия. — Надеюсь, что ты права и она правда сбежала с моим женихом.

Царица кивнула и сказала:

— Я уверена в этом, потому что у меня кое-что есть. Подожди!

Ундина что-то сказала на ухо своей дочери. Та нырнула в воду и немного погодя вернулась, держа что-то в руке. Юная ундина кинула мне под ноги драгоценный камень — потухший талисман. 

Меня бросило в жар, когда я увидела первое доказательство того, что Эстейн жив. Я взяла в руки камень, покрывшийся зеленым налетом, и положила его в карман. Я хотела отблагодарить ундин за помощь, но они уже исчезли. 

Довольная и счастливая, я вернулась домой. Выйдя из погреба, я чуть не вскрикнула от увиденного. Возле очага лежал раненый Райс. В боку у него торчала стрела. Над ним суетилась ревущая рабыня с разбитым лицом и в порванной одежде. 

Я слишком долго отсутствовала! Должно быть, чары над воротами перестали действовать. Я так увлеклась поисками, что совсем забыла про безопасность своих людей. 

От одно только мысли, что это за мной явился хевдинг Тьерн, меня чуть не вырвало. Я быстро скинула плащ, достала из сумки восстанавливающий эликсир и выпила его. Отпихнула в сторону рабыню и порвала рубашку на теле Райса.

— Что случилось? 

— Какая-то тварь выползла из погреба и… начала стрелять в нас из лука. Она… убила Уля и ранила этого… 

Райс был жив, но серьезно ранен. У него была сильная лихорадка и поднялась температура. Кожа вокруг раны словно чернела. Наконечник стрелы был намазан каким-то ядом. 

Как можно быстрее я сломала стрелу и медленно вытащила ее из тела. Затем прижала тряпкой рану, чтобы хоть как-то остановить кровь. Взяла из очага разогретую кочергу и прижгла рану. 

У Райса не было сил кричать. Он издал ноющий вопль и отключился. Мне срочно требовались мои зелья из подвала. Я кинулась туда. На лестнице лежало тело раба, оно было изуродовано глубокими порезами. 

Забежав в погреб, я вскрикнула. Кто-то разбил все пузырьки, зелья, разнес все в пух и прах. Возле открытого окна портала валялся разломанный стол. 

Я посмотрела в окно портала. Двери в маяке были вырваны. Я видела пляж и слышала шум моря. Камень-солнечник слабо освещал пляж. 

Неужели это сделала та самая морская эльфийка? 

Я уничтожила портал и заплакала. 

Это я виновата! Я забыла закрыть за собой окно... 

Я быстро начала собирать пучки трав, висевшие под стеной. Как хорошо, что их не тронули. Нашла несколько целых пузырьков. 

Вернувшись к Райсу, я влила ему в рот зелье, восстанавливающее здоровье, что лежало у меня в сумке. Затем мы с рабыней положили его на шкуры подальше от жара очага. 

Я схватила первый попавшийся чистый котелок, заполнила его водой и травами. Дрожащими окровавленными руками, подвесила его над огнем. Затем быстро сняла с рабыни остатки одежды, рассматривая ее на наличие ран.

— Она меня избила… — плакала рабыня.

— Она? Это была тварь женского рода?

Рабыня кивнула. Я достала из сундука ее сарафан и велела вымыться.

Пока зелье вскипало, я начертила на полу быструю пентаграмму. Зелье вскипело и было почти готово. Рабыня присматривала за раненым, а я зачаровала зелья. Аккуратно обработала рану, надеясь, что это поможет. 

Теперь Райс был в руках богов!

Мы отнесли мертвое тело раба в пустое хранилище. Мне надо изучить его, чтобы разобраться, какие зелья помогают от этих ран. Вероятнее всего, такие раны нанесли и Эстейну.

Вернувшись в дом, мы начали прибираться. Рабыня никак не могла успокоиться и плакала. Я стерла с пола пентаграмму. Не дай боги Винсент увидит! Хотя… какая разница. Мне все равно придется перед ним отвечать за нападение. 

Меня трясло. Я сильно устала. Мне бы принять зелье и прилечь отдохнуть. Но сон не шел, в рот ничего не лезло. Я была зла на себя. Да и так я это не оставлю. Морские эльфы действительно восстановились после последнего боя, если позволяют себе вылазки на сушу и нападения. 

Это потому, что на маяке пора менять зачарованный солнечник. Кто знает, когда он был построен. Должно быть, еще при жизни моей матери….

— Ему стало легче! — окликнула меня рабыня.

Я подошла к Райсу и потрогала его лоб. Жар действительно спал. Кровь прекратила сочиться, а кожа вокруг раны становилась розовой. Но он все еще дышал порывисто и был без сознания. 

Поскольку бессонная ночь мне была гарантирована, я спустилась в погреб, взяла лопату и быстро прибралась. 

Как только Райс придет в себя, я расскажу ему правду, что знаю, где Эстейн. Я устала от того, что мне постоянно нужно что-то придумывать, чтобы отвлечь охранника. В одиночку отправляться за ним будет глупо. Мне нужна надежная охрана. 

Винсенту тоже нужно рассказать. Я предполагала, как он отреагирует, но рано или поздно он бы узнал. Если верну Эстейна, я все равно не смогу всю жизнь его прятать от остального мира. Да и не хочу я этого! К тому же, когда восстановится, он наверняка захочет увидеть своих родных. 

Глава 17

Райс пришел в себя, приоткрыл глаза и громко застонал. Я не позволила ему встать и напоила из ложки восстанавливающим зельем. Рабыня наконец-то перестала реветь и сладко уснула, прижавшись к нему. Я накрыла их тёплым пледом. Подкинула дрова в очаг и пошла отдыхать.

Проснулась я нескоро, лишь когда услышала голоса внизу. Должно быть, рабыня занималась домашними делами. Я умылась и привела себя в порядок. Расчесала волосы, заплела косу. Сегодня мне предстояло явится в замок, как приказал Винсент. Как же мне этого не хотелось! Но нужно, не хочу его злить. 

Я спустилась по лестнице и сперва опешила. Наверное, Райс и рабыня думали, что хозяйка еще крепко спит. Они лежали обнявшись, прикрывая пледом обнаженные тела. Рабыня гладила мужчину по мускулистой груди, а он ласкал пальцами ее спину.

Сперва мне захотелось запустить в них тапок. Но учитывая то, что Райс выглядел хорошо, а рабыня счастливо улыбалась, очевидно, то, что между ними произошло, пошло обоим на пользу. Я откашлялась, сделала вид, что ничего не увидела, и свернула на кухню, дав им возможность быстро одеться.

Через некоторое мгновение рабыня уже стояла возле меня. Я не стала ей читать мораль, потому как была не вправе, наверное, вмешиваться в такие личные дела своих рабочих и охранников. Особенно в дела Райса.

Однако я была обязана о них заботиться, о здоровое и безопасности. Потому собрала на кухне те травы, что попались под руку, и дала их рабыне. 

— Сделай горячую ванночку с этими травами, это помогает от некоторых последствий… — сказала я, строго посмотрев на нее. — Сейчас же!

Рабыня грустно посмотрела на меня, опустила голову и пошла наверх. Я покачала головой и начала варить кашу к завтраку. Не дай бог Винсент узнает, что у меня тут творится. Точно скажет, что я никуда не годная хозяйка, не уследила за рабыней. Да и зачем такому благородному воину, как Райс, дети от нее, она даже не его наложница.  

Я принесла Райсу завтрак.

— Как рана, сильно болит?

— Все нормально, госпожа, не переживай. Спасибо, что спасла меня! — Воин взял меня за руку, его ладонь была теплой. — Что это за тварь была?

— Предполагаю, что приползла с побережья. Камень на одном из маяков ослаб, и его пора менять.

— Ты была там, госпожа, не так ли? 

— Была! Я выяснила правду о пропаже твоего господина. Я бы тебе и так все рассказала сегодня, так как мне нужна твоя помощь в поисках Эстейна, — честно сказала я ему.

— Я готов! Скажи, что нужно сделать, чтобы вернуть его? — Воин приподнялся, держась за перевязку.

Я подумала и ответила: 

— Сначала собрать отряд воинов, которые служили Эстейну, до того как вернется господин Винсент. 

Райс поставил пустую тарелку на пол и начал натягивать сапоги.

— Тогда мне лучшее сейчас отправляться!

Я поела и помогла Райсу собраться. Дала выпить половину пузырька восстанавливающего зелья. Затем создала портал прямо во внутренний двор замка. 

— Ведите себя тихо, и ты не носись как бешеный. Никто не должен пронюхать, зачем я их собираю. 

— Что нам делать, когда мы всех соберём?

— Ждите меня в каком-нибудь месте, я скоро буду!

Мне не сильно хотелось отпускать раненого воина по делам, но у меня не было другого выбора. Я надеялась на действие своих снадобий, что ему не станет плохо. Кроме того, только Райс и Брайн знали этих воинов в лицо. 

Отправив Райса по делам, я взяла пробы с мертвого тела раба и сожгла труп, как это полагалось. Рабыня ревела и не хотела уходить с поля. Она хорошо знала Уля и скучала по нему. 

— Откуда эта тварь взялась? Сколько живу тут, ни разу таких в погребе не видела… 

— Пошли домой, надо прибраться до приезда господина Винсента. 

— Господину нужно все рассказать, чтобы он нашел эту тварь! — всхлипывала рабыня.

— Я с ним сама поговорю! — четко дала я понять рабыне, чтобы она не вмешивалась в это дело без надобности. 

Вернувшись, я приготовила еще немного зелий для Райса и усиления магических сил. Кто знает, что меня сегодня ждет. Я думала сейчас лишь о том, что Эстейн жив. Мне осталось сделать последний шаг, чтобы его отыскать. 

Если бы я узнала об этом раньше, то сразу использовала бы свой клубок-путеводитель. Но на путешествие по долине у меня не было времени. Я прочитала в гримуаре, как найти Эстейна в этой местности. Был простой древний способ: с помощью шпиона — живой заколдованной птицы. Лучше всего на эту роль подходят вороны. 

Я набрала в чашу воды, в которой собиралась наблюдать за полетом своего шпиона. Затем умертвила птицу и выколола ей один глаз. Положила в чашу и зачаровала. 

После оживила, нашептала заклинание и отпустила. В чаше начала бурлить вода, а это значит, что я могла увидеть то, что видела птица. Сперва по поверхности пошла рябь, а вскоре я все четко разглядела. 

Мой шпион недолго летал вдоль долины, потом приземлился на камень возле неглубокой пещеры. Ундина поступила умно. На всякий случай она свила гнездо в горной местности, недалеко от источника, на случай если колдовство перестанет действовать и у нее снова отрастет хвост. 

Ворон залетел в пещеру и присел в отдаленном углу, чтобы его не заметили. Внутри было светло, тепло и уютно. Ундина хотела создать здесь что-то наподобие человеческого жилья. В глубине пещеры из шкур животных было сооружено ложе. Они соорудили клетку для козы. На веревках весели сухи пучки трав и водоросли. Из зеленных лент ундина, видимо, делала себе одежду, или питалась ими. В пещере было много рыбьих останков, и ели они из больших ракушек. 

Я нервничала и волновалась. Потому что боялась увидеть то, чего мне очень сильно не хотелось. Я надеялась всей душой, что ундина не родила Эстейну детенышей. 

В пещере никого не было. Мой шпион отправился дальше на поиски. Он нашел счастливую семейку у ручья в горах. Зеленоволосая ундина и маленькая девочка c рыбьим хвостом плескались в воде. 

Поодаль на лужайке сидел мужчина с длинными белокурыми волосами и держался за воткнутый в землю меч. 

Слезы полились из глаз. Эстейн! Вот он где…

Ворон прыгал по траве, чтобы ближе подобраться к его лицу. Когда я его увидела, меня охватил ужас. Его глаза… были большие, черные, бездонные. Лицо такое бледное, словно мертвое. Без единой живой эмоции, он охранял ундину и ее детёныша как заколдованный. 

Я закрыла глаза и отошла от чаши. Все, что хотела, я увидела. Она, видимо, его зачаровала, когда он почти умирал от ранения. Потому его душа попала в Иной мир и застряла там. Теперь он не живой и не мертвый. Все как сказала пророчица в храме.

Если снять с него чары ундины, его душа должна вернуться обратно. Но если нет… то, все, что я заберу у ундины, — это мертвое тело своего жениха. 

Я сжала кулаки от злости и швырнула чашу в стену. Ундина должна пожалеть о том, что натворила! Вместо того чтобы сперва его вылечить, а потом наложить свои чары, она провела над умирающим телом темный ритуал. Это значит, что она не обычная ундина. Потому моя мать и помогла ей. 

Однако меня это не пугало! Я уже не остановлюсь и доведу дело до конца. Неважно, как все закончится. Так или иначе я спасу заколдованную душу. 

Мне нужен лишь правильный рецепт эликсира, который Эстейн должен выпить, перед тем как я сниму с него путы. В гримуаре сотни рецептов зелий от наговоров, любовных чар и колдовства. Но кто знает, какой из них более подходящий? 

Думаю, Ледиция точно должна знать! У нее лишь дар пропал, но не память. Только она может мне подсказать. 

Глава 18

Я отправилась в замок и встретилась с Ледицией. 

— Какой из этих рецептов лучше всего поможет восстановить здоровье после снятия колдовских чар? — показала я ей список из гримуара.

Ледиция посмотрела на меня удивленно, у нее задрожали губы и на глазах появились слезы. Она положила руку на грудь и едва слышно прошептала:

— Ты нашла моего сына?!

— Почти… — кивнула я.

Ледиция крепко обняла меня и заплакала.

— Я так тебе благодарна, ты даже не представляешь!

Я погладила ее по спине.

— Почему же! Прекрасно понимаю твои чувства. 

Она тут же отстранилась и вытерла мокрые глаза носовым платком.

— Где он?

— Живет с ундиной где-то у горного ручья.

Женщина нахмурилась.

— С ундиной? Она моего раненого сына украла и зачаровала?

Я сложила руки на груди.

— Не без посторонней помощи! Ты рассказала, что во время боя вы с моей матерью пытались договориться с ундинами, чтобы они не трогали ваших мужиков. Моя мать подарила ноги одной из них по имени Рейна, а ты создала для нее пузырьки с воздухом. 

Ледиция задумалась.

— Честно, я уже не помню, как эту тварь звали, но она обманула нас с Арнурой. 

— Она утащила раненого Эстейна в пещеру, наложила на него чары и родила от него детеныша. 

— О боги, этого еще нам не хватало! — воскликнула женщина. 

— Не знаю, в каком Эстейн будет состоянии, когда я сниму с него чары. Потому что он превращается в зомби!

Ледиция посмотрела в список.

— В любом случае лучше всего третий рецепт с соком ясеня. Сильнее этого состава нет… 

— Я использую твою мастерскую. У меня слишком мало времени, чтобы бегать туда-сюда. Возможно, завтра состоится тинг, Винсент поехал встречать человека моего отца.

Женщина покачала головой и взяла меня за руку.

— Не беспокойся, я сделаю этот эликсир для тебя, а ты его зачаруешь. Но сперва хочу знать, как ты собираешься спасать Эстейна.

— Нужно собрать отряд воинов во главе Райса. Пока они будут ловить ундину, я займусь Эстейном, — изложила я ей свой маленький план.

— Зачем ее ловить, убить эту тварь! 

— Я дала обещание ее сестре, что расколдую Рейну и верну в их царственную реку. 

— Ясно… ну, твое дело. Передай Райсу мое разрешение собрать отряд. Я приготовлю эликсир, у меня есть все ингредиенты, — сказала Ледиция, у нее явно все было готово к возвращению раненого сына. 

Пока готовился главный спасательный атрибут, я отправилась во внутренний двор встретиться с Райсом. Они с Брайном и тремя воинами уже ждали меня возле конюшни.

— Добрый день всем! — Я улыбнулась воинам и была так рада, что они согласились мне помочь. — Нужно еще немного подождать, госпожа Ледиция делает лекарство для Эстейна.

— Где именно… то самое место? Нам надо знать, сколько дней мы будем в дороге, — поинтересовался Брайн.

— Мы отправимся через портал. Я создам его где-нибудь тут, в неприметном месте, — осмотрелась я по сторонам. 

— Есть такое, в старой конюшне.

Брайн проводил меня туда, и я сделала портал. Там воины собрались и подготовились, а я поспешила за эликсиром. 

Только я оказалась на территории замка, как мне навстречу вышла Ледиция. 

— Готово! Еще я нашла волшебную сеть, чтобы поймать ундину, и ребятам нужно выпить по глотку вот этого зелья, чтобы чары этой твари на них не подействовали.

Я взяла пузырек и положила в сумку. Сетку накинула на руку. 

— Спасибо тебе огромное, очень рада, что ты мне помогаешь!

— Я буду дожидаться Винсента и все объясню ему. Он должен понять, что мы спасаем его брата от погибели, — сказала она и отпустила меня.

— Пусть не беспокоится! Мы с Эстейном вернемся в наш дом, а воины обратно в замок. 

— Да помогут тебе боги! 

Я кивнула и ушла. Не хотела видеть, как Ледиция снова расплачется, потому что мне самой иногда хотелось нареветься вместе с ней. Но сейчас я должна была собраться с силами, потому что отправлялась на сложное задание.

Я зачаровала эликсир с такой магической силой, которую никогда не использовала. Конечно, я боялась, что пузырек лопнет, но, к счастью, все сработало. 

— Через этот портал вы вернетесь обратно! — посмотрела я на каждого воина и вошла в окно портала.

— А вы с Эстейном куда? Мы должны знать, где будет наш господин, — заявил Брайн.

— Ваш господин, скорее всего, будет в плохом состоянии, и я буду легчить его в нашем доме. Кто пожелает увидеться, потом может приехать. 

Мы оказались в голой степи у подножия гор. Вдали слышался шум ручья и звонкое пение птиц. 

— Что у тебя по плану? — Райс начал рассматривать местность.

— Вы поймаете ундину вот этой штукой, а я займусь Эстейном. — Я отдала воину сеть. 

— Не убивать ее? — переспросил один из воинов.

— Нет, я ее расколдую, и выкинем тварь в реку. 

— А ты справишься сама с Эстейном, вдруг он под ее колдовством? — повернулся ко мне Райс.

— Не переживай, я подготовилась! — Достала из сумки маленький пузырек и отдала воину. — Вот ваша защита от ее чар. Выпейте по глотку каждый. Это госпожа Ледиция сделала вам. 

— Может, сперва на разведку? — предложил один из воинов. — Ну, на всякий случай… 

— Они втроем там. Будьте наготове!

Я двинула коня к подножию гор, к пещере, которую обнаружил мой шпион. Остановилась возле кустарников и дала знак всем спешиться. Подождала, когда воины выпьют по глотку эликсира и приготовят сеть для улова. 

— Кто там рвался на разведку? Нужно проверить эту пещеру, нет ли их там.

— Я посмотрю вон то место, — указал Брайн рукой верх, откуда стекал ручей. 

Четверо воинов разбежались по местам, мы с Райсом остались возле коней.

— Как твоя рана? — погладила я его по плечу.

— Заживает. 

Я протянула ему восстанавливающее зелье.

— Все равно прими. 

Меня охватило нервозное волнение. Воинов могло ждать что угодно. Двое из пещеры вернулись быстро. 

— Там никого нет, только одна коза. 

Мы немного подождали Брайна и, когда он долго не возвращался, пошли к ручью.

— Пора! 

Воины, как обычно, обнажили свои кликни и держались рядом со мной, защищая. Я накинула защитную сетку, когда мы приблизились.

И тут начался хаос.

Брайн пытался в одиночку накинуть сеть на шипящую тварь, которая была не такой уж и безоружной. Она прыгала с камня на камень с острым копьем и пыталась попасть в него. Кроме этого, она оборонялась своими острыми, как лезвия, когтями.

Благо сеть была волшебная и непробиваемая. 

Другой воин бегал по лужайке от Эстейна, который, как каменная статуя, ходил за ним, размахивая мечом. Маленькая тварь с рыбьим хвостиком и уродливой мордой попыталась спрятаться и застряла среди камней. Воины встали как вкопанные, широко раскрыв глаза. Явно впервые видели ундин. Я тоже сперва не знала, куда кидаться на помощь.

— Помогите Райсу! 

Я поспешила к Эстейну. Ме нужно было как-то остановить его. Иначе как мне снять с него чары и влить в него эликсир?

Сперва я решила усыпить его. Действуя быстро, подбежала как можно ближе, протянула руку к его спине и прокричала:

— Звезда души — сила магического сна! 

Потоки магии, как нити, потянулись к полумертвому телу и мгновенно подействовали. Эстейн резко замер на месте и начал падать. Воин подбежал, подхватывая, чтобы тот не упал лицом вниз. Но в последний момент, перед тем как магия подействовала, Эстейн успел воткнуть острие меча в тело воина. 

Я вскрикнула. Изо рта воина побежала кровь. Было поздно. Он убил его, и я уже ничем не могла помочь. Слезы туманили глаза. Меня затрясло, но я подбежала к Эстейну и силой повернула его к себе. 

На меня смотрело бледное лицо с огромными черными глазами. Я закрыла его веки, приподняла голову и влила ему эликсир. 

И пока он действовал, поспешила помогать воинам. Невозможно было одновременно и сеть и держать, и защищаться от когтей твари. Я не стала нянчиться, у меня больше не было ни сил, ни терпения. 

— Звезда души — сила магического огня… — произнесла негромко.

В моей ладони появился магический огненный шар. В этот момент она перепрыгнула на другой камень к своему детенышу. Я вошла в реку и зарядила шар в спину шипящей твари. Громкий выкрик — и туша мертвой твари повалилась в реку, окрасив воду в алый цвет.

Маленькая тварь завыла, схватившись за волосы матери. Воины уставились на меня. Райс накинул на тушу волшебную сетку, и в одно мгновение вместо ног у ундины появился хвост. Маленькая тварь испугалась и зашипела на меня. 

— Что с ней делать? — ткнул в ее сторону Райс, вытирая окровавленной рукой лоб.

— Кто-то ранен? — Я пошла ка воинам и полезла в сумку.

— Ерунда! — махнул воин рукой.

— Ее нужно отпустить в Радужную реку, — сказала я и с жалостью посмотрела на маленькую тварь. 

Большие зеленные глаза смотрела на меня с испугом. Она застряла среди камней и поранила себе хвостик. Я могла ее исцелить. Но не могла разорваться. На поляне лежал Эстейн, и ему нужна была помощь.

Я сглотнула и побежала к жениху. Магический состав эликсира каким-то образом действовал в полумертвом теле так, что кожа на солнце медленно приобретала розовый цвет. Вскоре, скорее всего, откроется старая рана, и из нее хлынет кровь. Потому я полила рану травяным зельем, и Брайн помог мне перемотать ее. 

— Мы поможем тебе перенести его… 

Я кивнула сквозь слезы.

— Вы помогли детенышу?

— Да, все сделали, как ты сказала. 

Я встала и приняв восстанавливающий эликсир, создала портал в спальню своего дома.

— Нужно что-нибудь притащить из пещеры, чтобы перенести тело. 

Я взглянула на Эстейна, мне показалось, он моргнул. Вскоре мы все услышали, как он издал легкий едва слышимый стон.

— Господин жив! — почти воскликнул Брайн.  

Ко мне подошел Райс. Его руки были в крови. Кожаный нагрудник испещрен неглубокими царапинами. 

— Ты правда в порядке? 

— Главное, мы спасли господина. — Он слегка мне улыбнулся. 

Я отдала ему остатки эликсира, и он выпил их. 

— Спасибо вам! Вы настоящие друзья. 

Пока воины мастерили носилки, я вернулась к реке и забрала волшебную сеть. Тяжело вздохнула. Царица ундин не будет довольна тем, что я не выполнила обещания. Зато мы не тронули детеныша.

Тело погибшего воина мы сожгли, чтобы его не утащили ундины. Воины помогли мне перенести тело Эстейна в дом. Я проследила, чтобы отряд вернулся в замок, а потом закрыла все порталы. 

Повернулась и посмотрела на Эстейна, который в этот момент открыл глаза. Я улыбнулась. Едва верилось, что у меня все получилось. 

Половина пути была пройдена.

Глава 19

Весь остававшийся день я не отходила от кровати и следила за состоянием Эстейна. Читала гримуар, перебирала свежие травы, готовила настои и примочки. 

Один раз он открыл глаза, осмотрелся, увидел меня, но ничего не сказал и крепко уснул. Как я и предполагала, Эстейн был сейчас в том состоянии, в котором ундина зачаровала его. На мускулистой груди проявились неглубокие порезы или царапины, не разобрать. Правая бровь рассечена. Губы, припухшие и обветренные. И глубокая рана в правом боку от острия копья, которую пришлось зашить. 

К вечеру у него поднялся жар, и он начал бредить, что-то несвязное выкрикивал. Мысленно он как будто все еще был в бою. На краткий момент он снова открыл глаза, большие голубые и перепуганные. 

— Где все? Где все? Отец? Винсент? — выкрикнул он и снова отключился.

Мне пришлось напоить его зельем, чтобы он уснул. Я присела рядом в кресло и расплакалась. Сложно представить ситуацию, в которой он оказался тогда во время боя. Понадеявшись на магию ведьм, оставил рядом с собой только горстку воинов. Остальные отплыли на другую сторону с Винсентом, и их конунгом отцом. 

Возможно, если бы ундины не подвели их троих и сдержали слово, все обернулось бы иначе. Но никто даже не догадывался, что у этих хвостатых тварей брачный союз с морскими эльфами. Да и нападение на мой дом одной из них я не забыла. Как только Эстейну станет лучше, я займусь созданием нового камня для маяка. 

Раздумывая надо всем этим, я задремала. Резко проснулась поздно вечером, когда услышала громкие голоса на улице. Эстейн спал, спокойно дышал и держал меня за руку. 

От громкого стука в двери он дернулся и застонал. Я быстро встала, накинула шаль на плечи и вышла. Спустилась вниз. Служанка тоже проснулась и была слегка испугана. Стояла возле двери в одной сорочке, боясь подойти ближе.

— Госпожа, мне кажется, там господин Винсент…

— Успокойся, все нормально. Иди подогрей эля и накинь на себя что-то… 

На самом деле мне самой стало не по себе. Сердце заколотилось. Меньше всего сейчас мне хотелось вести какие-либо споры. 

Я подошла к двери и прижала к ней ухо. На улице лил дождь. 

— Винсент, это ты? 

— Да, госпожа это мы с господином Винсентом, — услышала я знакомый голос Райса.

Я отворила мужчинам двери. Райс и Винсент вошли насквозь промокшие.

— Чертов дождь! — выругался Винсент и скинул с себя промокший плед.

— Чем обязана? — Я взяла со стола поднос и предложила гостю теплый эль.

— Давай без вот этого… Где он?

Винсент был зол. К тому же промок, явно голоден и устал от долгой дороги.

Мои руки задрожали. 

— Эстейн спит…

Винсент кивнул и пошел наверх. Я поспешила за ним. Он открыл двери и, посмотрев на кровать, опешил.

— О боги, ты правда жив!

В этот момент Эстейн не вовремя приоткрыл глаза. И что-то зашептал. Винсент подошел ближе, сел рядом и взял его за руку.

— Винс… — собравшись с силами, прошептал Эстейн. 

— Все хорошо, отдыхай, тебе нужно набраться сил. — Винсент отпустил его руку и встал. 

— Это займет время, ему нужно встать на ноги, — сказала я Винсенту. — Я делаю все возможное…

— Никто не сомневается!

Винсент с серьезным лицом посмотрел на Эстейна и медленно вышел из комнаты.

— Как вы добрались с Валди? — бежала я за ним по лестнице вниз.

— Все нормально! Завтра он сюда приедет поговорить с тобой. — Он присел на лавке и начал быстро пить эль.

— Ты можешь остаться тут до утра, пока не кончится ливень, — предложила я ему.

Винсент покачал головой.

— Я обещал матери вернуться и рассказать, что видел Эстейна своими глазами. Она хотела ехать со мной, еле уговорил остаться дома. 

— Вы можете все вместе приехать завтра. 

Винсент встал и недовольно посмотрел на меня. 

— Она приедет со своим барахлом и будет впредь сидеть у кровати сына, потому что это она виновата во всем, что случилось с Эстейном, а не ты. 

Райс одолжил ему свой плед. 

— Я сама решила его отыскать, это было мое решение! К тому же твоя мать мне помогла всем, чем могла. 

— Вы обе многое сделали, не обсудив со мной, — сказал он на пороге. 

— Я поступала так, как считала нужным, — скрестила я руки на груди.

— Да, и поэтому тебя ждет отдельный разговор. С Валди. 

— Винсент, перестань. Когда узнал, что Эстейн жив, я сам согласился помочь Эйдис, — вступился за меня Райс.

Винсент тяжело вздохнул и открыл двери.

— Как только он придет в себя, вы с Брайном доставите его в замок.

— Что?! Ну уж нет!

Я хотела кинутся к двери и выпихнуть Винсента из дома, но Райс подлетел ко мне и удержал.

— Не нужно… оставь его! Дай ему время успокоиться. Когда узнал, что мы без него поехали спасать Эстейна, он был в страшном гневе. 

— Еще бы! — фыркнула я. — Не дали герою хлебнуть славы! 

— Ну а чем нам тут в горах заниматься…

Райс запер двери на засов, и мы все пошли отдыхать. Впереди был очередной тяжелый день. 

Я вернулась в комнату. Сделала Эстейну перевязку. Обтерла быстро ему лицо, руки и ноги свежей водой. Его тело само по себе выглядело неплохо. Видимо, ундина заботилась о внешнем виде раба. Это было заметно и по волосам, тщательно расчесанным и гладким, как шелковые нити. Ногти подстрижены. Лицо выбрито.  

Я скинула верхнюю одежду. Расплела косу и прилегла тихонько на краю кровати. На всякий случай, чтобы Эстейн не перевернется и не упал.

В этот раз меня разбудил громкий крик питуха. Вот кто с утра сам напросился в суп! Тем более что бульон Эстейну пойдет на пользу. Пошевелившись и открыв глаза, я почувствовала, что Эстейн спит, прижавшись ко мне. Дышал он мне в затылок, а рука лежала на моей талии. 

Я осторожно убрала его ладонь и привстала. Эстейн лежал на боку. Я полезла под рубашку, чтобы посмотреть рану. Не дай боги она открылась. Но, к счастью, на перевязке не было свежей крови. Пощупала лоб. Жара не было. И в целом он равномерно дышал и не стонал. 

Я умылась и приказала служанке сперва приготовить куриный бульон. Потом потушить овощи с мясом и испечь сладкий пирог с орехами и медом, так как у нас сегодня будут важные гости. За мясом Райс отправился на охоту.

Когда бульон остыл, я пошла поить им Эстейна. Постоянно использовать на смертном магические эликсиры было опасно. Теперь вся надежда возлагалась на его собственные силы и богов. Я же могла использовать обычные травяные отвары с медом, которые неплохо лечат. 

Ближе к обеду Эстейн проснулся и попытался немного поговорить. Я присела на кровать рядом и начала отпаивать его бульоном. Он пристально посмотрел на меня и указал на браслет на моей руке. 

— Ты…

— Да, я Эйдис… — ответила я, от радости появились слезы.

Он сглотнул. Глаза стали мокрыми. 

— Когда… ты вернулась?

— Недавно. Прости, что не смогла раньше. — Я сглотнула. 

— А бой? — спросил он, негромко простонав.

Я сперва промолчала, потому что мне предстояло рассказать ему две истории. И одна из них не очень хорошая.

— Меня там не было. Но я знаю, что морское чудовище побеждено, слова богам! 

— Я не помню… — Он сглотнул и отвернулся, продемонстрировав, что больше не хочет бульон. 

Я убрала чашу на стол и встала, чтобы разжечь огонь. В комнате похолодало. 

— Как видишь, ты был ранен… потому и не помнишь. 

Эстейн, сжав зубы, прилег и закрыл глаза.

— Оставь меня.

Я быстро вышла. Надеюсь, он успокоится и допьет бульон. Ему лучше всего сначала набраться сил, а потом выяснять правду. Может, он морально не готов пока к этому. 

Райс вернулся с тушей кабанчика и в отличном настроении. 

— Я орехов насобирал.

Он отдал рабыне плащ, глубокие карманы были забиты лесными дарами, и девушка смущенно захихикала. 

— Райс, — подошла я к нему и сказала тихо: — Эстейн пришел в себя. 

— Отличные новости, госпожа!

Глава 20

У меня не хватило терпения долго не заходить в комнату. Я должна знать, как там Эстейн! Приготовив легкую кашу на молоке, поднялась к нему. Он крепко спал. Потому что был еще слишком слаб для разговоров.

Я сидела рядом, пока не прибыла Ледиция. Вместе с ней приехал и Валди. 

— Здравствуй, моя девочка, я так рада, что вы все вернулись целыми и невредными. — Ледиция обняла меня. — Винсент так зол, что ты не дождалась его возвращения. Хорошо, что все прошло удачно.  

— Ой, боги, — тяжело вздохнула я. — Когда он не зол! 

Она заменила меня, пока я вела разговор с посланником отца.

— Ты так и не бросила героизмом заниматься?

Я встретила дружинника отца за накрытым столом. Обниматься мы не стали.

— Последний раз, обещаю! — улыбнулась я, наливая медовухи.

Валди был здоровенным мужиком. Любил носить медвежью шкуру на плечах, что делало его визуально шире. Лицом он постарел. Темные волосы уже тронула седина. 

 — Эрлендор порадуется, когда это услышит. — Дружинник сел напротив.  

Я положила нам на тарелки приготовленное рагу.

— Конечно! Я же скоро замуж выйду.

— Ты натравила на нас хевдинга Тьерна. Твой отец еле откупился от этого болвана. 

Я чуть не подавилась куском мяса.

— Ну, вообще-то он пообещал меня в жены этому болвану, позабыв о старой помолвке. Даже если бы мне не удалось найти Эстейна, я по закону связана с его семьей.

— Да, это забыли учесть, — пробурчал Валди.

— Что тебе сказал Винсент, тинг состоится теперь или нет?

— Ничего не сказал. Но что тут теперь решать-то? — ответил Валди.

— Сложно предугадать, что Винсент надумал, — заявила я.

Дружинник нахмурился.

— Что думать? Тинг теперь нет толка собирать. 

Я отпила из кубка.

— Хочешь увидеться с Эстейном?

— Зачем? Я домой поеду. Ты уж сама разбирайся с этой семьей.

Я положила руку на огромную ладонь.

— Спасибо, что приехал. На самом деле я рада тебя видеть!

Валди встал из-за стола.

— Но на свадьбу мы не приедем. Путь очень долгий. Да и Унн ждет второго ребенка.

Я крепко обняла Валди на прощание.

— Я рада за отца и его жену. Обязательно передай ей привет от меня!

 — Береги себя! 

Проводив Валди с его отрядом, я поднялась наверх.

— Как он, проснулся? — шепотом спросила я.

Летиция встала с кресла.

— Нет, все спит. Выглядит он, кстати, хорошо, благодаря твоим стараниям.

— Оставайся пока у нас. Вы должны поговорить, — решила я, что не отпущу, пока она не увидится с сыном.

— Ну а вы с Валди поговорили? 

Я махнула рукой.

— Он зря приезжал. Путь далекий. И все потому, что Винсент такой упрямый. 

Ледиция улыбнулась.

— Я поговорила с ним и думаю, что Винсент отменит тинг. Просто ему нужно немного времени, дабы смириться с тем, что Эстейн вернулся. Нужно придумать, что мы расскажем людям, они захотят знать правду. 

— Не надо отменять тинг, — тяжело вздохнула я. — Сама расскажу ему об одной проблеме, думаю, это отвлечет его, будет чем заняться. 

— О чем ты? 

— Я была на побережье Линдесфюр и обнаружила, что там пора на маяке менять солнечник. Одна из тварей проследила за мной и напала ночью на моих рабов. Если она такое смогла, то морские эльфы могут явиться целым войском.

У Ледиции сперва пропал дар речи.

— О боги, ты думаешь, они восстановились за три года?

Я сложила руки на груди.

— Выходит, что да. И хорошо, что я там побывала, иначе их нападение стало бы серьезным сюрпризом для нас. 

— Думаю, ты способна сделать новый камень для маяка, у нас полно солнечника. 

— Создать-то я создам, только менять его не совсем безопасно, и желательно сделать это днем, — поделилась я своими предложениями. 

Летиция схватила свой плащ и поспешила к двери.

— Передам Винсенту, не переживай! Заботься о моем сыночке Эстейне, он твой будущий муж. 

Едва я прикрыла за Ледицией дверь, как сзади раздался глухой, хриплый голос:

— Она все еще зовет меня сыночком?

Я резко обернулась. Эстейн сидел на кровати, опираясь на подушки. Волосы немного растрепаны, щеки бледны, но взгляд ясный. Он словно специально не просыпался и ждал, когда уйдет Ледиция.

Я подскочила к нему. 

— Ты все слышал? 

Он кивнул.

— Достаточно... 

Я села на край кровати.

— Ты спал почти два дня подряд. У тебя был жар, ты бредил. Но теперь все хорошо.

— Почти. — Он нахмурился и сжал бок. — Рана ноет, но… силы возвращаются. 

Я осторожно поправила ему подушку.

— Главное — ты вернулся… 

Эстейн перевел взгляд на меня. Глубокий, внимательный, упрямый. 

— Потому что ты спасла меня, моя героиня! — Он чуть усмехнулся, и уголок рта скривила улыбка. 

Я с трудом удержалась от слез. Хотелось прижаться к нему, целовать, не отпускать… Но я понимала, ему нужно время прийти в себя. 

Его рука слегка сжимала мою, и он долго не отпускал. Я сглотнула. Как долго я буду решаться рассказать ему всю правду о том, что случилось? И если я хочу все сгладить, между нами, нужно это сделать.

— Эстейн, — сказала я не глядя. — Нам нужно поговорить о том бое.

Он поднял глаза. В них не было страха — только ожидание. 

— Я тебя слушаю…

— Ты говорил, что не помнишь, как все произошло. И… это правда. Потому что тебя там почти и не было. Ты был со своей и моей матерью на корабле. Они договорились с ундинами, что те не станут трогать вас в обмен на магические атрибуты. Но, как оказалось… — Я сжала его руку сильнее. — Они не сдержали слова. У них союз с морскими эльфами. Тебя намеренно отвлекла одна ундина. Когда заманили в ловушку и ранили, она утащила тебя к себе в пещеру. 

Я замолчала. Эстейн смотрел прямо на меня.

— И я валялся там… не способный ни на что, — тихо сказал он сквозь слезы.

— Ты был ранен. И обманут ею, зачарован, она превратила тебя в своего раба. Ты ни в чем не виноват! Это наши матери-ведьмы допустили глупую ошибку, поверив ундинам. 

Он отстранился и кивнул.

— Значит, я не стоял плечом к плечу с моими воинами. Не держал щит, не бился в грязи. Не пил после мед с Винсентом и отцом…

— Нет. Но ты вернулся буквально из Иного мира. И остался в своем уме, а это не меньшая победа. Ты прошел через то, что других губило. 

Эстейн посмотрел на меня с такой печальной теплотой, что захотелось прижаться к его груди.

— Знаешь, что самое обидное? — сказал он серьезно. — Тебя там не было.

Из моих глаз покатились слезы облегчения. Я тяжело вздохнула и шмыгнула носом.

— Так и есть, прости меня! — прошептала я, посмотрев на него.

Он кивнул. Медленно, будто принял — и отпустил.

— Тебе не нужно просить прощения, это твой отец нас разлучил. 

— Теперь я всегда буду рядом, — только и сказала я.

— Знаю, — последовал его ответ.

После нашей беседы я едва уговорила Эстейна лечь обратно в постель и снова поспать. Он был еще слишком слаб для серьезных разговоров. Тем более что ему требовалось время осознать все случившемся. 

Ему срочно нужно сделать новый талисман! С его помощью Эстейн быстрее восстановится. Я быстро спустилась в подвал, чтобы создать талисман с солнечником. В данный момент это был единственный камень у меня под рукой, и я сама такой ношу. 

Ну и в-третьих, возможно, солнечник единственный камень, у которого естественная природная сила света. Если когда-нибудь Эстейну снова придется столкнуться с морскими тварями, талисман защитит его своим светом. 

Я зачаровала камень по привычной схеме, той, которой меня научила мачеха Унн. 

— «Звезда души» — магическая сила света и защиты! — громко воскликнула я, и камень вспыхнул радужным светом.

Сплела из шнурка подвеску и вернулась к дремавшему Эстейну.

Я повесила талисман на его шею.

— Что это? — спросил он тихо, потрогав камень.

— Твой новый талисман, он будет помогать исцелятся, — улыбнулась я и подумала, что надо бы заказать у ювелирного мастера толковую подвеску из серебра.  

Глава 21

Две недели спустя

Утром служанка еще не успела развести огонь в очаге, а я уже готовила отвар — легкий, с мятой и чабрецом. За окном лежал туман, мягкий, как молочная вуаль, скрывавшая горы. 

— Мне надо выйти, уже тошнит от этих трав! — услышала я за спиной голос Эстейна.

Он стоял внизу лестницы, опираясь об перила. На нем была чистая туника и льняные штаны. Волосы собраны в хвост. От тапочек он категорически отказывался. Лицо его было все еще бледноватое, но он уже хорошо держался на ногах. Прямо.

— Ты уверен? — Я тут же подошла.

— Хочу просто подышать свежим воздухом, Эйдис. 

Я помогла ему выйти из дома. Хоть от моей помощи он не отказывался. Шагал медленно, но упорно, стиснув зубы, преодолевая слабость. Мы вышли во двор, в воздухе уже витал запах раннего лета. 

Он остановился, вдохнул глубоко. Закрыл глаза. Мы стояли так некоторое время. А потом он медленно сел на лавку у стены, прислонившись спиной к теплому камню. Солнце пробивалось сквозь туман — нежное, первое за эти дни.

Так он оставался сидеть на лавочке, греясь на целебных лучах солнца. Служанки выполняли его капризы и выносил еду. За медовуху я сильно его ругала. Но он упертый очень, все твердил, что мед тоже полезен. В любом виде.

Я же не теряла времени зря, перебирала камни солнечника, чтобы создать цельный для замены на маяке. Ледиция иногда приезжала и помогала мне. 

В обед появился Винсент, как всегда, без лишней свиты, на своей усталой лошади, с мокрым капюшоном и упрямым взглядом. 

— Как твое самочувствие, Эстейн? — спросил он, остановившись в двух шагах от брата.

Я подошла к порогу и покачала головой. Он ни разу не назвал Эстейна братом, с тех пор как тот вернулся. Меня бесила излишняя угрюмость этого мужчины.

Эстейн поднял голову. 

— Почти отошел.

Пауза. Глубокая. Как расселина между двумя горами.

— Я хотел сказать тебе… Ты знаешь, как я... переживал, где ты, — Винсент запнулся. — Я был уверен, что ты мертв. Мы оплакивали тебя перед богами. Мать чуть сума не сошла, каждый вечер колдовала... 

— Знаю, брат. — Эстейн посмотрел вдаль.

Я стояла в тени, не вмешиваясь. Это был их разговор.

— Прости, — вдруг сказал Винсент. — Надо было вернуться за тобой. Я не должен был оставлять тебя там, с этими… ведьмами. 

Эстейн покачал головой.

— Ты поступил, как должен был. Я тоже. Бой закончился, и мы его проиграли, брат. Вся слава досталась конунгу Севера! 

Они молчали еще некоторое мгновение. Потом Винсент опустился на лавку рядом, снял перчатки и хлопнул брата по плечу.

— Ты все такой же. Я рад, что ты вернулся! 

— Ты тоже, — тихо сказал Эстейн. А потом, почти не глядя на него, добавил: — И, Винсент... нам надо благодарить Эйдис. Без нее меня бы не было сейчас с вами. 

Когда они вошли в дом, служанка накрыла на стол. Впервые за долгое время мы сели втроем. Смешно было видеть, как Эстейн с трудом ест ложкой, как будто разучился — но при этом не отпускает мою руку под столом. 

Винсент же, смотря на нас, то шутил невпопад, то кривлялся, когда мимо проходила служанка, наполняя кубок снова и снова.

Теперь это моя семья. Какой бы странной она ни была.

После Винсент сам предложил поговорить. 

— Ты не просто так пошла в Линдесфюр, верно?

Я вытерла руки и повернулась к нему лицом.

— Я искала след Эстейна. Мне удалось даже встретиться с морской эльфийкой, но она ничего не рассказала, потом напала на слуг, когда меня не было дома. 

Он нахмурился.

— Почему ты не рассказала об этом сразу?

— Потому что ты изначально был против того, чтобы я искала Эстейна. А потом… обнаружила, что еще камень пора менять на маяке. — Я на мгновение замялась. 

Эстейн повернулся к нам, как только услышал мои слова.

— Ты не говорила мне… — Его голос был тихий, почти укоризненный.

— Ты был слаб, — ответила я. — А теперь я боюсь, что это будет не единичный случай. Морские эльфы могли вполне восстановиться за три года. И если это так, то мы в опасности, даже здесь. Потому, чтобы они до нас не добрались, надо менять камень на маяке. 

Винсент долго молчал, потом тихо выругался.

— Мы решили, что они побеждены, что остатки их племени разбиты. А выходит, эти твари затаились и восстанавливались!

Я кивнула.

— Поэтому я прошу тебя, Винсент, давай без ссор и споров займемся сейчас этим. Новый солнечник у меня скоро будет. Но его нужно активировать и установить. Ваша мать мне поможет. 

— Я соберу людей, — сказал Винсент и провел ладонью по волосам. Он был уставшим, но не сломленным. В этот момент он напоминал даже моего отца — не внешне, а чем-то внутренним, несгибаемым. — Но после состоится тинг. Вам придется говорить перед народом. 

— Я к этому готова, — ответила я.

Эстейн уставился на нас. Потом психанул и кинул ложку на пол.

— А как же я?! Буду снова валятся без толку?!

Он посмотрел на меня рассерженно. В его словах звучал вызов. Я тяжело вздохнула и не стала говорить ему правду. После чего он не разговаривал со мной. 

Однако Винсенту удалось его немного успокоить.

— Кто-то из нас должен будет остаться тут и следить за обстановкой. Мало ли что эти твари задумали! Эйдис же говорит, они вылазки делают к нам. 

Эстейн сделал тяжелый вздох. Он не был доволен ответом брата, но не мог ничего изменить. 

— Тогда я жду свой собранный отряд завтра на рассвете! — бросил он брату в лицо. 

На этом тема была закрыта. Эстейн покинул стол и ушел за чем-то в подвал. Я проводила Винсента, и он уехал, не проронив больше ни слова. Потом пошла заканчивать свое дело. 

В Линдесфюр мы прибыли с рассветом, чтобы использовать защитные лучи солнца. На всякий случай я установила два открытых портала на безопасном расстоянии от побережья, чтобы все могли вовремя спастись.

Ворота в нашу усадьбу я зачаровала, так что даже самой сильной ведьме быстро не справиться и не снять заклинание. Ледиция составила компанию Эстейну и его вооруженному отряду во внутреннем дворе замка. Он верхом на моем Меркюре, облаченный в доспехи, наблюдал за мной с той стороны. 

Огромные волны били по скалам, приливы срывали куски берега, но башня, к счастью, стояла — серая, древняя, покрытая мхом и солью, она возвышалась над морем, как последний страж границы между светом и бездной. Я боялась, что эльфы первым делом разрушат маяк. 

Винсент вывел отряд вперед. Я накинула защитную сетку и вошла в маяк в сопровождении людей Эстейна, которые несли огромный камень, закутанный в полотно.  

— Мы сделаем это быстро, — прокричала я, когда мы поднялись на верхнюю площадку. — Пока солнце еще низко и прилив не усилился.

Я скинула защитную сетку и начала извлекать старый солнечник. Он был потускневший, почти мертвый. Применив силы, мы с воинами скинули старый камень вниз. Он упал на морские камни и разбился вдребезги. Это прозвучало как взрыв стекла. Эхо прокатилось по всему побережью. Мои спутники напряглись в ожидании.  

Я развернула ткань. Новый солнечник оказался почти прозрачным — идеально ограненный овал, внутри которого как будто светило крошечное солнце. 

Воины помогли мне установить новый камень в чашу и после помчались вниз, чтобы вернуться обратно в отряд. 

— Начинаю! — крикнула я. 

Я встала в центр круга и вытянула руки. Ветер с моря бил в лицо, воздух нес запах водорослей и чего-то… металлического. Я положила руки на камень и начала шептать заклинание.

— Звезда души — сила магического света! 

Слова заклинания подействовали. Свет внутри камня вспыхнул, заискрился. Я вовремя закрыла глаза и отвернулась, чтобы он не ослепил меня. Медленно и осторожно, держась за перила, начала спускаться. Где-то внизу уже открыла глаза. 

Яркий свет рассеивался по округе, почти ослеплял. На него было больно смотреть даже нам, не говоря уже о морских эльфах, которые привыкли к темноте морской глубины. 

Сквозь шум прибоя я услышала глухой всплеск. Еще один. И еще. Кто-то — или что-то — поднималось со дна.

— Море волнуется! — закричал кто-то в строю.

Защитная сетка не сработала, так как я всю магию потратила на ритуал. Вскоре на поверхности воды показались морды. Бледные, вытянутые, покрытые тонкой чешуей. Волосы как тина, глаза черные, пустые. Не ундины. Морские эльфы.

— К оружию! — скомандовал Винсент.

— Нет! — прокричала я ему, отдернув за рукав. — Надо уходить! 

Он дернулся и прошипел.

— Я хочу, чтобы они нас увидели! 

Морские эльфы были хитрыми тварями и явно не собирались нападать. Держались на расстоянии, как хищники, изучающие добычу. Они попытались высунуть руки с копьями, но тут же завыли от боли. 

— Это ни к чему, свет маяка смертелен для них.

Воины, увидевшие оружие противника, инстинктивно задергались, и в море тут же полетело облако из стрел. Потом наступила тишина, и вскоре на поверхность всплыли трупы эльфов. 

Я покачала головой и вошла в портал. Оставив Винсента на побережье, мстить эльфами, которые явно теперь долго не покажутся перед людьми. А может, дай боги, больше никогда… 

— Ты это сделала, моя героиня! — сказал Эстейн, обняв меня, когда я вернулась.
— Мы это сделали все вместе! — ответила я, облегченно выдохнув. 

Я дождалась, когда Винсент переведет отряд через порталы, и только потом их закрыла. Воины устроили пир во дворе замка. Я была рада, что Эстейн наконец-то расслабился и забыл про все хотя бы на время. Винсент несколько раз подходил ко мне и напомнил, что на днях тинг все-таки состоится.  

Глава 22

Для проведения тинга выбрали место у старого каменного круга, выложенного предками горного народа на центральной равнине. Легенда гласила, что здесь собирались первые старейшины Яртдала с богами, когда шли войны за северные земли против хтонических чудовищ. 

Я стояла чуть позади Эстейна, держа в руках плащ. Раннее утро дышало тишиной, полной надежды на грядущий день. 

Тингом, естественно, руководил Винсент. Когда он взошел в центр круга, все собравшиеся почти стихли. Он был спокоен. Но в его спине чувствовалось напряжение.

— Народ и судьи Яртдала, сегодня у меня для вас две хорошие новости! — Он сделал шаг вперед к сидящим на стволах деревьев судьям. — Мой единственный брат Эстейн, воин нашего рода, вернулся в родные земли. Мы оплакивали его как погибшего, но он выжил и вот стоит здесь перед нами. Страдания моей матери по пропавшему сыну наконец-то закончились! 

Толпа народа за пределами круга начала перешептываться и указывать на нас с Эстейном. Было видно: речь Винсента удивила собравшихся. Кто-то сложил руки и ждал дальнейших объяснений. Кто-то смотрел удивленными глазами на Эстейна и меня. 

— Вторая новость — мы поменяли камень на маяке на острове Линдесфюр. В этом нам помогла Эйдис, у которой магический дар. Также она исцелила Эстейна, который, находясь в плену, потерял память и еле выжил…

Никто не шевельнулся.

Один из судей встал, перекинул темно-синий плед через правое плечо и ближе подошел к собравшейся толпе. 

— Да! Это Эйдис помогла, чтобы нам снова не пришлось вести бой с морскими эльфами на Стальном море. Она чародейка с далеких земель, как и наша госпожа Ледиция. Теперь у нас есть еще одна защитница, которая будет заботиться, чтобы магические камни на маяках не погасли, наши дети спокойно спали в своих колыбелях, а скот пасся на сочных полях!

Винсент повернулся ко мне. Наши взгляды встретились. На мгновение я увидела на его лице все неприязнь, которая была ко мне, растерянность, потому что в их семье что-то поменялось, и, наконец, частичку смирения с тем, что произошло. 

— Я, Винсент из рода Яртдал, заявляю: Эйдис, дочь Эрлендора Драгоценного, отныне законная жена моего брата Эстейна. Я, как представитель рода, подтверждаю их брак. Подтверждаете ли и вы, уважаемые судьи тинга, и согласны ли с моим решением?

Мурашки прошли по спине. Кто-то всхлипнул в толпе.

— И я, как госпожа Яртдала, желаю видеть своего сына и Эйдис женатыми! — встала Ледиция, одетая в сине-зеленый плащ.

— Поддерживаю! — крикнул один из старейшин.

— Молодые заслуживают счастья после всех испытаний! — добавил кто-то из пожилых судей, сидевших посередине.

Я стояла, едва веря в услышанное. Слезы навернулись на глаза.

Винсент положил руку на плечо Эстейна и слегка подтолкнул вперед.

— Скажи теперь сам!

Эстейн вышел на середину круга. Его шаг был медленным, но уверенным. Он посмотрел на меня и улыбнулся.

— Дорогие судьи и народ Яртдала! Я, Эстейн из древнего рода Яртдал, перед свидетелями тинга беру Эйдис из рода Драгоценных в свои законные жены! Согласна ли ты?

Посвистывание с рукоплесканием, легкий и добрый восторг прошел по рядам. 

Я вышла вперед, сердце стучало, как боевой барабан. Я протянула руку, которую он крепко сжал.

— Я, Эйдис из рода Драгоценных, согласна стать супругой Эстейна из рода Яртдал. И принимаю тебя как своего законного супруга. Не как должное. А как того, кого выбрала сама! — сказала я. 

Руки наших пальцев переплелись на глазах у всех.

И тогда кто-то первый крикнул:

— Да здравствует Эстейн и Эйдис!

А вслед за этим раздались десятки голосов.

Мы были приняты как самим тингом, так и свободным народом Яртдала. После важные гости двинулись в замок, где их ждали накрытые столы с едой и веселье до утра. 

Мы с Эстейном не любили шумных веселий и вернулись в усадьбу через портал. Дома было тихо. В очаге потрескивал огонь. Я сняла плащ и прошла босиком по деревянному полу. Волосы распустила. Я была уставшей, но безумно счастливой.

Эстейн присел у камина. На нем — простая рубашка, волосы чуть влажные после купания. Он держал в руках талисман, поднял глаза и сказал:

— Я все еще не до конца верю, что это не сон. Что я здесь. С тобой.

Я подошла, села рядом.

— А если это сон… Я не хочу просыпаться, — шепнула я.

Он посмотрел на меня. Долго. Будто очерчивал мое лицо глазами. Его рука коснулась моей щеки, кончика уха, шеи — словно проверяя, все ли на месте. Настоящая ли. 

Мы молчали. Потом он встал, потянул меня за руку и увел в спальню. Уложил меня на меха и лег рядом.

— Скажи, что мне можно остаться, — прошептал он.

— Останься!

Ничего больше не требовалось говорить. Все слова были уже сказаны раньше. Он поцеловал меня — медленно, без спешки. А что было потом… тому свидетели лишь безмолвные боги. 


Глава 23

Утренний свет разливался мягким золотистым цветом. Я открыла глаза, и моя первая мысль была о том, что наконец-то я в родном доме, где чувствовала себя в полной защищённости, далеко от магических испытаний и чудовищ. Со мной рядом лежал любимый мужчина, который обнимал меня во сне.

Лицо Эстейна выглядело безмятежным. Ни следа того напряжения, что преследовало его все последние месяцы, когда он боролся за свою память и жизнь. И этот момент наполнил меня таким счастьем, что его хватило бы на целую эпоху. Я ощущала себя самой счастливой в мире.

Моя рука скользнула к его лицу, невесомо коснувшись кончиками пальцев его приоткрытых губ. Я провела пальцем по его подбородку, по мягкой щетине.

Прошлой ночью мы стали единым целым. Это было не просто соединение двух тел, но и родственных душ, что так долго искали друг друга. Я чувствовала это каждой клеточкой своего тела. Это была не магия, которая способна усмирять чудовища, а то, что связывает людей невидимыми прочными нитями. Я прижала ладонь к его груди, чувствуя ровный ритм его сердца. Он проснулся и посмотрел на меня, и на его губах расцвела улыбка.

— Доброе утро, моя жена, — прошептал он, и от этих простых слов моё сердце забилось чаще. 

Я ответила ему улыбкой, прильнув ближе:

— Доброе утро, мой муж.

Эстейн крепко поцеловал меня в губы, медленно подтянулся и присел на кровать. Немного посидел, накинул плед на плечи, открыл дверь и вышел подышать свежим воздухом.

Я накинула одеяло, тоже встала и подошла к нему, обняв сзади. Мы некоторое мгновение в молчании любовались северным утром. Воздух был прохладным и чистым, наполнен запахом хвои и сырой земли.  Эстейн вздохнул полной грудью. После многих месяцев, проведенных в плену, каждый вдох был для него благословением.

— Ты счастлив? — спросила я, уткнувшись ему в спину.

— Более чем, — он развернулся, чтобы обнять меня. — Вчера было столько всего… Я боялся, что проснусь и окажется, что это был лишь колдовской сон.

— Я тоже едва верю.

Мы долго стояли, обнимались, целовались и любовались рассветом. Красные и оранжевые оттенки на горизонте сменялись нежно-розовыми.  Это был наш первый день в нашей новой совместной жизни. Впереди нас ждало новое начало, полное надежд и наверняка испытаний. Но теперь я не боялась их. Ведь я теперь не одна, и это было главное.

Солнце поднималось все выше, заливая землю теплым светом. Я почувствовала, как внутри меня зарождается невероятная решимость защищать наше счастье, оберегать наш дом и быть рядом с Эстейном, несмотря ни на что. Ведь любовь — это не только радость и безмятежность, но и готовность пройти через любые невзгоды рука об руку, плечом к плечу.

Мы вернулись в теплый дом и позавтракали у очага, наслаждаясь тишиной и обществом друг друга. Слова были не нужны, наши взгляды говорили обо всем. В каждом прикосновении чувствовалось притяжение чувств. Каждый миг был наполнен благодарностью за то, что мы живы, здоровы и вместе.

После завтрака мы решили вместе на конях проехаться и рассмотреть наши угодья. Мне было интересно, как мой супруг ведет хозяйство и какие у него планы на предстоящую зиму. Мне, как свежеиспеченной хозяйке, было все важно. Да и я же чародейка. В хозяйских делах я вообще ничего не понимала, и мне придется многому научиться. 

Эстейн внимательно осматривал каждый уголок земли своих владений, каждую постройку, словно все это видел впервые или подзабыл… Мое сердце сжималось от нежности. Он возвращался к прежней жизни, и это стало самым большим чудом на свете.

— Меня не было слишком долго, нас ждет много работы!

— Не переживай, я помогу тебе, — я была уверена, что мы справимся со всеми хозяйскими трудностями. 

— В первую очередь нужно позаботиться о кормах для скота на зиму, — тяжело вздохнул Эстейн, глядя на сухое нескошенное поле. — А мы пропустили сенокос.

— Лучше поздно, чем никогда. Ты все еще можешь нанять на эту работу людей из деревни, — сказала я, чтобы он не переживал. 

— Да… но вот-вот люди начнут праздновать Хаустблот, а мы не сможем, у нас хозяйские дела, — посмотрел он на меня серьезно и поскакал вперед. 

Я тяжело вздохнула. Нам с Эстейном действительно было не до пиров. Но очень важный ритуал осеннего жертвоприношения, Хаустблот, мы должны будем провести у себя во владениях. Неважно как, хоть вдвоем.

Начал моросить дождь, и мы помчались обратно. Весь день мы провели в хлопотах. Эстейн отдавал распоряжения работникам, осматривал амбары и хлева. Я была постоянно рядом с ним, старалась вникать в каждое его слово, запоминая все самое важное. Каждая хозяйка должна знать, в каком амбаре у нее мешки с мукой, где сушится шерсть, а в каких другие припасы. Хотя припасов у нас на зиму было очень мало… По правде говоря, больше всего мне хотелось колдовать, применить магию, чтобы починить обветшалые постройки. Но ради Эстейна я готова была освоить и хозяйственные премудрости.

К ужину, уставшие, но довольные, мы вернулись домой. Дождь усилился, барабаня по крыше. В доме было тепло и уютно. Служанка накрыла на стол и подготовила нам свежую одежду.

— Эстейн, ты не против, если один из пустых амбаров я использую для сушки целебных трав? Зима долгая, надо приготовить зелья, — поинтересовалась я, мне нужно было не забывать практиковать магические способности, иначе магия сожжет меня изнутри.   

— Зачем спрашиваешь? Ты теперь тут хозяйка, в твоем распоряжении все мои угодья, — он слегка улыбнулся уголком рта и налил себе эля.

Я улыбнулась, чувствуя тепло от его слов. Поддержка Эстейна была для меня важна. Я знала, что ему сейчас тяжело, но он старался не показывать этого. Он хотел быть сильным, чтобы я могла опереться на него. И я восхищалась им за это.

После обеда Эстейн собрал во дворе своих людей и рабочих на долгий разговор по поводу хозяйских дел. Поручения были даны даже его личным охранникам Райсу и Брайну. Я же уединилась со служанкой у очага прясть пряжу, чтобы потом долгими вечерами мы могли вязать зимние вещи. 

Так день и пролетел весь в хлопотах и заботах. Уставшая и счастливая, я разделила ложе с супругом. Ночь была жаркой, несмотря на осеннюю промозглую погоду. 


Глава 24

  

Мы проснулись рано утром, едва прокричал петух. Нехотя встала с теплой постели, заплела белокурые пряди мужа в косички, мы поцеловались, и я отпустила его по делам. 

Впервые после возвращения он покинул родной очаг без меня. Сердце сжалось от тревоги, и я шептала молитвы нашим богам, прося защиты для любимого. Пусть зачарованный мною талисман оберегает его! Не теряя времени, я нашла себе занятие. Пока не скосили поле и луга, нужно успеть собрать целебные травы и коренья. Служанке наказала продолжить прясть шерсть. Тепло одевшись, я с корзинкой и питьем вышла из дома. Лишь успела вывести Миркюра из стойла, как во двор въехала моя свекровь.

— Здравствуй, дорогая! — Ледиция одарила меня приветливой улыбкой и протянула кожаную сумку.

— Здравствуй, что это? — Я заглянула внутрь и увидела белье.

— Нашла несколько вещей Эстейна. Как он? Как вы?

— Спасибо большое, все хорошо! — Вещам я искренне обрадовалась, у мужа действительно не так много нижней одежды. 

Пригласив свекровь в дом, я угостила её теплым элем.

— Ты куда-то собралась, не отвлекаю ли я тебя? — спросила Ледиция, удобно устраиваясь у теплого очага.

— Ничего, время еще есть, нужно успеть до конца осени собрать травы, — ответила я, присаживаясь рядом и снимая перчатки и плащ.

— Давай я помогу, — предложила она, видно, дел в замке у нее не было.

— Потом, если что…

— Эстейн куда-то уехал? — спохватилась она. — Не видать его.

— Да, забот хозяйских полно, нужно запасы на зиму готовить. Сена накосить, дров привезти. Надеюсь, успеем до праздника осеннего жертвоприношения, — я задумчиво смотрела на пляшущие языки пламени.

— Ты будешь проводить ритуал Хаустблот у себя дома или вы присоединитесь к общему?

— Скорее всего, дома, но думаю, мы с Эстейном придем в святилище, — пожала я плечами, так как мыслей по этому поводу еще не было, муж сказал, что сейчас не до празднеств.

— Хорошо, — Ледиция поднялась. — Приезжайте на ужин или обед, можно ведь навестить мать хоть бы раз в неделю!

Я обняла свекровь:

— Обязательно передам Эстейну!

Женщина поцеловала меня и с некоторой неохотой покинула дом. Я проводила её до середины пути, развернулась и поскакала к полю, навстречу запахам трав.

Яркое солнце висело высоко в небе, а ветер доносил ароматы полевых цветов и трав. Миркюр бодро шагал по сочным зарослям, а я высматривала целебные растения. Тревога за мужа постепенно отступала. Я погладила шею коня и огляделась, кое-где уже проглядывали пожелтевшие колосья, а неподалеку, светясь золотистым магическим сиянием, раскинулись заросли зверобоя и иссопа.

Поспешив к ним, я принялась собирать травы, шепча короткие магические заговоры, чтобы сохранить их силу и после обработки. Корзина наполнялась медленно, а мысли вновь возвращались к Эстейну. Надеюсь, к моему возвращению он уже будет дома. Ему ведь нельзя перетруждаться, нужно беречь здоровье. Рана, полученная в бою, была слишком глубока.

Тишину вдруг нарушил стук копыт. Я подняла голову и увидела двух всадников, приближающихся по дороге. Сердце дрогнуло. На миг показалось, что это вернулся Эстейн, но это были жители поселения, пожилой мужчина и юноша, оба светловолосые, как и мой муж.

— Добрый день, госпожа Эйдис! — крикнул мужчина, подъезжая ближе. — Вы что тут одна в поле? Осторожнее нынче, по селению слухи ходят.

— Какие слухи? — спросила я, складывая собранный зверобой в корзину.

— Говорят, в маяке злой призрак завелся. По ночам воет, призывает к себе, — нахмурился он. — Предупредите господина Эстейна, пусть своих людей держит настороже.

Холодок пробежал по спине, и я кивнула:

— Благодарю за весть. А что за призрак такой? Может, волки? — поинтересовалась я, щурясь от солнца.

— Нет, госпожа, точно не волки, — покачал головой мужик. — Этот призрак воет так, словно старик о помощи просит. Люди идут на помощь и не возвращаются.

Путники поехали дальше. Я спешно закончила сбор трав, нагрузила корзину и вернулась к коню. В груди поселилось неспокойствие, тревога за Эстейна разрослась с новой силой. Когда я въехала во двор, навстречу ко мне с веретеном в руках выбежала взволнованная служанка.

— Госпожа, пока вас не было, приходил вестник из селения. Сказал, что сегодня вечером будет совет у старейшины, всех приглашают! — протараторила девушка. 

Я замерла у конюшни, так крепко сжимая корзину, что пальцы побелели. Совет у старейшины? Что случилось, ведь тинг собирался совсем недавно?!  Это могло означать лишь одно, что слухи о призраке не пустая болтовня. Ох, боги! Очередная охота на темное чудовище! Когда же начнется уже спокойная жизнь? Эстейн, прошу, возвращайся поскорее.

Отдав коня конюху, я поплелась с корзиной в дом и спустилась в погреб. Чует мое сердце, нужно как можно скорее создать восстанавливающие эликсиры и зелья.  


Глава 25

Погреб — это идеальное хранилище для трав, но не для всех. Некоторые стоит все же сушить в сухом амбаре. На грубом деревянном столе, освещённом тусклым мерцающим светом, я расставила все, что мне нужно было для создания зелий.

Из плетёной корзины я бережно достала пучки, пропитанные солнечным теплом: зверобой, пахнущий мёдом и зноем, небесно-голубой иссоп и дикую мяту. Листья ещё хранили тонкий, волнующий аромат поля. Мелко натерла коренья, и все это поставила томиться на зачарованном огне. Погреб наполнился густыми ароматами трав: пряным иссопом, терпкой горечью зверобоя и пронзительной освежающей ноткой мяты. 

Я утерла со лба капельки пота и достала пустые пузырьки для зелий. Как раз залила последний, когда сверху по деревянным ступеням раздались знакомые, ни с чьими не сравнимые шаги.  Сердце моё дрогнуло. Милый вернулся! Торопливо уложив пузырьки в надёжный сундук, я помчалась наверх.

Эстейн стоял у порога. Его тёмный плащ был влажным от дождя, волосы прилипли к лицу, а в глазах читалась усталость долгой дороги, но взгляд был устремлён только на меня. Я бросилась к нему, не сдерживая хлынувших слёз, обнимая так крепко, словно боялась, что он снова исчезнет. 

— Слава богам! — прошептала я, вдыхая его родной, знакомый запах.

Супруг прижал меня к своей крепкой, горячей груди так сильно, что на мгновение перехватило дыхание.

— Да, наконец-то я дома. Утомился. — его ответ прозвучал тихо.  Он нежно коснулся губами моих волос.

После того как Эстейн быстро помыл лицо и руки на улице, мы сели ужинать. На столе дымилось ароматное жаркое из телятины, приправленное кинзой. Рядом лежал хрустящий, свежий хлеб и стояла острая приправа из хрена, добавляющая пикантности мясному блюду.

Эстейн ел молча и медленно, его движения выдавали глубокую усталость, но его глаза, полные нежности, улыбались всякий раз, когда он ловил мой тревожный, вопрошающий взгляд. Я решила первой нарушить эту нежную тишину, мне не терпелось узнать, как прошел его день, какие вести он принес.

— Сегодня в поле я встретила соседних сельчан, — начала я, стараясь говорить спокойно, хотя сердце уже сжималось от волнения. — Они мне рассказали, что якобы в маяке появился злой призрак. Будто он воет по ночам, как старик. Этот вой заманивает к себе тех, кто идёт на помощь, и они не возвращаются.

Эстейн медленно поднял глаза от кубка, его взгляд стал серьёзным, почти мрачным:

— Я уже всё знаю, милая. Потому я и поеду к старейшине, сегодня вечером соберётся совет воинов. Надо решить, что это за нечисть и как с ней быть.

— Я пойду с тобой! — решительно выдохнула я, голос звучал тверже, чем я ожидала.

Он покачал головой, и в его взгляде смешались нежность, беспокойство и непреклонность, что всегда делали его таким стойким.

— Нет, Эйдис, прости, это совет для мужей.

Я цокнула языком от досады. В который раз мне приходилось сталкиваться с этой древней глупостью. Им же без моей поддержки с этим духом не справиться? Это не на оленя охота намечается.

— Мне нужно знать, какое магическое оружие подготовить! — я не собиралась сдаваться так просто.

Эстейн согласно качнул головой, понимая, что в этом он не может мне отказать:

— Я знаю, поэтому всё тебе расскажу.

Я стиснула ладони на коленях, сдерживая кипевшие внутри слова. Спорить было бесполезно, но и сидеть сложа руки я не могла.

— Тогда возвращайся скорее! — с грустью кивнула я, отпуская его.

До вечера оставалось немного. Это было наше драгоценное время, которое не хотелось тратить впустую на переживания. Эстейн явно заметил это. Он обнял меня сзади крепко, прижал к себе, его сильные руки дарили ощущение безопасности, и поцеловал в шею, посылая мурашки по коже.

— Я постараюсь не задерживаться!

Я кивнула, хотя было тяжело принимать, что в этом краю совет женщин не играл роли. Эстейн отпустил меня, надел свежий плащ и медленно, не оглядываясь, покинул дом.

— Госпожа, приготовить вам постель и свежей воды умыться? — тихо спросила рядом стоявшая служанка.

— Сначала я доделаю снадобья. — отрешенно ответила я, потому что мыслями была уже далеко.

Я немного постояла, прислушиваясь к уходящим шагам Эстейна, а затем пошла и заперлась в погребе. Но не потому, что не хотела, чтобы мне помешали. Мои слуги никогда не отрывали меня от любимого дела.  Я собиралась совершить небольшую вылазку к маяку. Не быть мне чародейкой, если не разузнаю первая, какое чудовище завело себе гнездо в моём новом родном краю!

Я быстро создала портал к маяку. Руки дрожали не от страха, а от дикого предвкушения и жажды действия. Закрыв глаза, я прошептала заклинание и создала светящееся окно. Я шагнула в него, и влажный, холодный воздух ударил в лицо. На вечернем небе застыли последние отблески заката, тонувшие в густых облаках. У самого горизонта сверкала тёмно-синяя полоса бушующего моря. Маяк стоял передо мной, как величественный, древний исполин. Его разрушенные каменные стены, местами выбитые бурями, свистели от пронизывающего ветра.

— «Звезда души», защитный щит! — прошептала я про себя, накидывая на себя мерцающую магическую сетку, едва ощутимую, но надёжную.

Медленно побрела по каменистой тропе к маяку, внимательно осматриваясь, прислушиваясь к каждому шороху. Подойдя ближе, я заметила нечто странное: около маяка по обе стороны тропы были грубо сложены кучки хвороста. Их много, маленькие и большие, и они зловеще напоминали ритуальные костры.

Я начала рассматривать их, и от увиденного кровь в жилах застыла, а в горле встал ком. Внутри лежали тела пожилых людей. Высушенные и скрученные, будто тряпичные игрушки с пустыми глазницами. О, боги!

В голове быстро начала перебирать сведения о чудовищах из гримуара Амелинды. Впервые я лично сталкивалась со злым духом, который вьёт гнёзда из хвороста для своих жертв.  Неужели Рюбецаль? Лесной, коварный дух гор и чащоб? Здесь, в северных горах? Это казалось невероятным!

Я вспомнила, что слышала о нём легенду ещё в академии. У нас учились девочки из разных краёв севера. Если память меня не подводит, они рассказывали, что Рюбецаль заманивает людей голосами близких, высасывает из них душу, а потом прячет тела в своих гнездах.  Рюбецаль… Что ты ищешь здесь, так далеко от западных лесов? Этот дух древнее моих заклинаний! По какой-то причине он поселился здесь.

Тут я услышала или мне только казалось? Низкий, старческий вой, тянущийся сквозь порывы ветра. Он не походил на голос человека, но это был точно вой, в котором слышались голоса жертвенных неупокоенных душ.  Страх сжал горло, я вынудила себя отойти от этих жутких ловушек. Пронзительный вой начал усиливаться, становясь всё громче и ближе, проникая в самую суть души.  Пора уходить, иначе он заметит меня!  Без промедления я шагнула обратно в окно портала и уничтожила его.

Одно мгновение, и вот я снова в своём надёжном погребе. Дрожащими руками я распотрошила старый сундук и достала оттуда гримуар Амелинды. Мне нужно было как можно скорее узнать, какие ингредиенты и артефакты нужны для создания магического оружия против этого древнего зла.

Чую, меня ждет долгая и бессонная ночь! Слуги давно погасили свет, тихо разошлись по своим углам. Я присела у очага и начала выискивать сведения о Рюбецале. В руках я то и дело перебирала маленький деревянный амулет, словно могла им отогнать давящую тревогу.

И вот, что я нашла… Избавиться от такого могущественного духа, как Рюбецаль, чрезвычайно сложно, если вообще возможно. Духи природы редко умирают, они скорее могут быть изгнаны, заточены или усмирены. Его можно только усмирить с помощью двух вещей.

Первое — артефакт «Сердце Горного Великана». В лоне самой древней и могучей горы под названием Материнская якобы хранится сердце первозданного каменного великана, которое содержит в себе первородную, чистую энергию гор. Этот артефакт помог бы вернуть Рюбецаля в состояние чистого природного духа вглубь горы, из которой он когда-то возник.  Но про такой артефакт я точно могу забыть. Если он и существует, то к нему доступ только у богов!

Куда больше мне нравился второй вариант, хотя он тоже не обещал быть лёгким, и мне придется изрядно побегать. Можно создать так называемый чародейками и ведьмами «Горный» эликсир, хотя для этого потребуются тоже редкие, но вполне доступные ингредиенты и тонкое магическое мастерство. Это мой шанс попробовать! Этот эликсир свяжет злого духа с источником его создания и усмирит его. Естественно, все ингредиенты для такого эликсира должны быть добыты либо рядом, либо в самих горах.

Слезы горного родника, которые должны быть собраны в полнолуние, из источника, который никогда не видел солнечного света, но всегда находится под влиянием луны. Пыльца Лунного цветка снимает завесу иллюзий, которыми Рюбецаль опутывает свои жертвы. Обычный, свежий горный кристалл может быть найден в пещере. И щепотка соли, которая всегда считалась мощным очищающим средством и защитой от злых духов. 

Эликсир должен быть сварен ночью, в новолуние или полнолуние, в котле из чистого серебра или хрусталя. Все ингредиенты должны быть добавлены в строгой последовательности, с использованием древних заклинаний. Заклинание Амелинда расписала, там ничего сложного нет, использую для этого рунические палочки. И ещё моя наставница сделала пометку, что можно и нужно заменить пыльцу Лунного цветка на корень Родиолы, потому как это растение считается мощным магическим адаптогеном. К тому же растет Родиола везде в северных горах, и его запах не переносят даже горные тролли.

Корень этот у меня имеется в запасе, соль возьму из амбара. Осталось достать воды из источника и горный хрусталь. Однако мне нужно время для сбора ингредиентов и создания эликсира. Придется уговаривать Эстейна дать мне это время. Я уже предчувствую, что это будет не просто, но я справлюсь.


Глава 26

Услышав шаги моего любимого мужа, я вскочила, чтобы его встретить. Сердце резко застучало. Эстейн вошел и принес собой запах солёного ветра и нотку колдовского тумана. Я сразу заметила, что он был каким-то задумчивым. 

— Ну, как всё прошло? — выдохнула я, вглядываясь в его лицо с надеждой. 

— Ох, долго совещались! — устало произнес он, опускаясь на лавку у стены. — Но никто не знает, что за чудовище поселилось в маяке, а живых свидетелей нет. 

Эстейн расстегнул бронзовую фибулу, освобождаясь от плаща. Служанка тут же подскочила и сняла с него грязные сапоги. 

— Ну, и что решили? — спросила я, кусая нижнюю губу от нетерпения.

— На рассвете двинемся к маяку. Винсент заедет за мной со своим отрядом, — почти тихо ответил он.

— Нет-нет, ты не можешь… Ты не готов к этой охоте, у тебя нет подходящего оружия, — твердо заявила я. 

Эстейн медленно поднялся, подошел и взял меня за плечи. Его ладони были теплые, чуть дрожали от усталости или тревоги. Во взгляде, которым он одарил меня, было столько всего, что внутри всё сжалось в тугой комок.

— Ты же знаешь, мы не можем ждать, иначе будет еще больше жертв, — его голос был тверд. 

В горле пересохло, и я с трудом сглотнула:

— Милый, прошу тебя, дай мне один день. Всего один день, и я создам оружие, без которого вам не одолеть эту тварь. 

Эстейн нахмурился, и на его лбу пролегли глубокие морщины:

— Эйдис, все уже решено. Неужели ты хочешь, чтобы я пошел против решения старосты и всех воинов? 

Он подошел к столу и налил себе эля. Золотистая пена зашипела в кубке, наполняя воздух густым ароматом ячменя и дрожжей. Я не могла молчать об опасности. Любила его слишком сильно, чтобы снова потерять по глупости. Не зря же боги наделили меня магическим даром! 

— Ты хоть представляешь, чем может закончиться эта охота без моей помощи? — мой голос дрожал. — Ты забыл про тот бой на море? Я едва вернула тебя, Эстейн. Я не отпущу тебя неподготовленным! 

Муж резко обернулся. В его глазах на миг вспыхнула злость, от которой я невольно вздрогнула:

— Зачем ты меня этим попрекаешь? Думаешь, я не понимаю, что рискую своей жизнью? Я воин. Мой долг — защищать родной край от опасности! — громко высказался он. 

В нем говорила лишь слепая, раненая гордость воина.  Я скрестила руки на груди:

— А я твоя жена… и чародейка. И если ты завтра попытаешься уйти без моих зелий и оружия, я зачарую ворота! — выпалила я. 

Тяжелая тишина повисла, между нами, словно предгрозовая туча. 

— Я знаю, какая ты упрямая, Эйдис, — устало произнес он. — Спорить с тобой я е стану. Делай, как знаешь. Только не терзай мою душу. 

Он выхватил у служанки полотенце и направился к умывальнику в углу.  Я же не собиралась отступать. Пока он умывался, я попыталась объяснить все быстро и просто. 

— Восстанавливающие зелья уже готовы, их хватит на весь отряд, — начала я, стараясь говорить медленно, но уверенно. — А поскольку люди говорят о злом духе, я нашла рецепт магического оружия, способного его усмирить. Но… 

Он резко меня перебил: 

— Чтобы его создать, тебе, как всегда, нужно что-то необычное?! — в его голосе прозвучал упрек. 

— Вот видишь, какой ты у меня догадливый! — я улыбнулась и быстро чмокнула его во щеку. 

Он вытер лицо и бросил полотенце служанке, следовавшей за нами по пятам. Затем сел за стол и кивнул ей, чтобы подала его любимое жаркое.  На мгновение в дом вернулась привычная, домашняя атмосфера. Я подошла к бочке и наполнила кувшин свежим элем с травяными нотками.

— Мне нужно всего два необычных ингредиента, — продолжила я, наполняя кубки бодрящим напитком. 

— И ты хочешь, чтобы я пошел с тобой? — он лукаво посмотрел на меня, и в уголках его глаз промелькнула теплая усмешка. 

— Разве ты меня отпустишь одну? — ответила я, присаживаясь рядом. 

— Никак не думал, что буду заниматься таким со своей женой, — тихо засмеялся Эстейн. 

Он принялся за ужин, а я наблюдала, как он жадно поедал жаркое. 

— Долго искать не придется, оба ингредиента находятся в горах, — сказала я, отпивая из кубка. — Я открою портал. Мы быстро соберем их и вернемся домой. Ты отдохнешь и выспишься, а я займусь оружием. 

Муж нежно посмотрел на меня:

— Что бы я без тебя делал, моя колдунья? — его голос смягчился, и в нем прозвучала благодарность, едва скрытая за гордостью. 

Он взял мою руку. Его ладонь была грубой, но теплой и крепкой. Я почувствовала, как напряжение между нами растаяло. Я добилась своего. Он согласился. И я любыми способами не отпустила бы своего мужчину без своей магической защиты.


Глава 27

В нескольких шагах от пещеры разверзлась мерцающая брешь портала. Мы шагнули из него, вдыхая сухой горный воздух. С высокого звездного неба на нас взирала полная округлая луна. Местность была окутана плотным туманом, не лучшее время для прогулки… Эстейн крепко сжимал мою ладонь одной рукой, а в другой держал меч наготове. Вряд ли здесь водятся бандиты, а вот дикие голодные звери наверняка. 

— Мы забыли факел, — тихо напомнил он, кивнув на черную пасть пещеры.

— Он нам не понадобится! — я улыбнулась мужу и создала над нами защитную магическую сетку. 

Первой ступив в пещерную тьму, я почувствовала, как мой талисман «Звезда души» вспыхнул ослепительным золотистым светом, рассеивая вечный мрак. Где-то в глубине послышалось тихое журчание горного ручья. 

— Какая мощная вещь!  — выдохнул Эстейн, зачарованно глядя на талисман. 

— Взгляни на свой! 

Эстейн поднял свой амулет, любуясь переливами радужного света. Его лицо просветлело, словно впитывая магическую энергию талисмана. Глаза заблестели, взгляд стал ясным, и казалось, усталость отступила от его лица.  Мы огляделись. В полости пещеры было пусто и стояла вонь дикого зверя. Ступая по мелким обглоданным костям, мы двинулись вглубь природного лабиринта. Каменные глыбы, словно зубы древнего чудовища, выросли из самой земли. 

Внутри было сыро и пронизывающе холодно, с потолка срывались крупные капли. Казалось, мы спускаемся в самое сердце земли, осторожно пробираясь на звук журчащей воды. 

Вскоре мы достигли места, где тонкий луч лунного света, пробившись сквозь узкую щель в скале, падал на идеально гладкую поверхность дикого родника. Я подошла ближе. На водной глади дрожал лунный отблеск, превращая ее в подобие жидкого серебра.  Опустив пустой флакон в воду, я наполнила его кристально чистой родниковой водой. 

— Готово! — провозгласила я, плотно закрывая пузырек и убирая его в дорожную сумку. 

— Ну, добыть горный кристалл будет непросто, — низкий голос Эстейна прорезал тишину пещеры.

— Справимся! 

Я достала из сумки волшебный клубок-путеводитель, прошептала над ним заклинание и бросила. Клубок тут же покатился вперед, озаряя золотистым светом извилистую тропу. Казалось, мы блуждали целую вечность. Меня уже потрясывало от холода, изо рта пар.  Наконец, клубок ударился о стену пещеры, отскочил и замер. 

— Предоставь это мне! — сказал Эстейн, приблизившись к каменной стене, где в плотной породе угадывался округлый контур жеоды. На ее поверхности мерцали крошечные кристаллики, словно мириады звезд. 

Я достала из сумки зачарованное кайло, его острие мягко светилось золотистым светом. 

— Вот, держи! — протянула я инструмент мужу. 

— Ты что и над такими вещами колдуешь? 

Эстейн уверенно взял в руку кайло, повертел его в руках, размахнулся и нанес удар. Звук получился не резким, а скорее глухим, словно откликнувшимся из самого сердца горы. Камень не треснул, а скорее раскололся по едва заметным линиям, обнажив внутреннюю полость. 

Внутри жеоды, в золотистом свете, засияли хрустальные шпили. Среди них выделялся один, особенно крупный, вытянутый, с идеально гладкими гранями. Эстейн осторожно поддел его кайлом, и кристалл откололся легко, словно сам жаждал вырваться на свободу.  Медленно и бережно муж извлек его из каменной матрицы. Эстейн взглянул на меня и протянул мне находку. Я взяла кристалл в руки и поразилась его совершенной неземной красоте. В этот миг мне показалось, что я держу в ладонях осколок сердца самой горы. 

— Боги, какая красота! — я поцеловала мужа в знак благодарности. 

— Это все, или может добыть тебе еще зубы горного тролля? — пошутил Эстейн.

Я замотала кристалл в клочок шерстяной тряпки, чтобы он не потерял природную влагу:

— Их уже давно истребили.

Чтобы не тратить силы на обратный путь, я создала портал прямо на месте. Домой мы вернулись уже далеко за полночь. Эстейн сразу же отправился спать, а я спустилась в погреб, чтобы приступить к созданию магического эликсира.


Глава 28

Ещё до того, как Эстейн проснулся, я собрала ему походную сумку с целебными зельями, завернув их в плотную ткань, а сверху я положила пузырек с горным эликсиром. Наконец, я услышала его шаги над головой. Вскоре он спустился. На нем красовались кожаные доспехи. Темно-бурые пластины облегали мощное тело, словно вторая кожа, а широкие плечи согревал волчий мех. 

Натертые до блеска медные пряжки ловили золотистый свет очага. Волосы, обычно распущенные, были крепко стянуты в толстый кожаный шнур. Выражение его лица было сосредоточенным.

— Доброе утро, любимый! — проговорила я, подбежала и заключая его в объятия.

— Доброе! — его голос был напряженным. — Всё готово?

Я протянула ему сумку, которую крепко держала в руках:

 — Да, конечно!

Эстейн взял её, и уголки его губ дрогнули в полуулыбке. 

— Ты бы видела сейчас своё лицо.

— Я боюсь за тебя, — ответила я, и голос мой дрогнул, выдавая всё моё волнение. — Вот этот, с розовой дымкой — это боевой эликсир. Помнишь, как пользоваться? Мать должна была научить тебя...

Он взял сумку, поставил на пол, а потом притянул меня к себе и крепко, жадно поцеловал.

— Я всё сделаю как надо, не волнуйся, дорогая! — заверил он.

Я лишь кивнула, прижимаясь к его груди. Ткань плаща пахла запахами нашего дома. 

— Пообещай мне, что вернёшься! — сказала я, посмотрев серьезно ему в глаза.

— Вернусь, когда прикончу эту тварь, — ответил он с уверенностью. Его ладонь легла на мои волосы, легко поглаживая их.

— Желаю удачи, пусть боги будут на твоей стороне! — прошептала я, закрыв глаза.

Мы застыли в этом объятии на мгновение, а затем он мягко, но решительно отстранился.

Я вышла вслед за ним во двор. Холодный, солёный воздух мгновенно обжёг щёки, а с моря плотной завесой тянулся густой туман. Я стояла, пока он седлал своего коня.

— Эстейн! — позвала я, когда он уже взялся за поводья.

Он резко обернулся. 

— Да?!

— Если злой дух заговорит знакомым голосом, не слушай его. Если покажется знакомое лицо тоже не верь, это темное колдовство, и выпей по дороге к маяку мой элексир восстанавливающий, — я говорила быстро, почти задыхаясь. 

Он кивнул, глядя мне прямо в глаза, и я увидела, что он услышал:

— Я запомнил!

Он тронул коня, и тот негромко фыркнул, двинувшись вперёд. Я смотрела, как фигура Эстейна начинает растворяться в белой, непроглядной стене тумана, и сердце моё сжималось от невыносимого, ледяного волнения.

Когда стук копыт окончательно стих за поворотом, я повернулась и направилась обратно к дому. Нельзя было терять время. Нужно было продолжать работу, наварить новые зелья. Кто знает, как пройдет эта охота на чудовище. Но если Эстейн не вернется к вечеру, я создам портал и помогу им расквитаться со злым духом. Хотя я была уверена, что по моими защитными чарами мой любимый воин должен справиться! 

В доме стояла такая невыносимая напряженная тишина, что, казалось, само время замерло. За стенами протяжно выл ветер. Огонь в очаге трепетал, слабо освещая каменные стены. В погребе я долго не выдержала, там быстро стало холодно. Вернувшись наверх, я прислушивалась к каждому шороху, ожидая новостей с охоты на чудовище с ящиком восстанавливающих зелий.

Вдруг громкий, нетерпеливый стук в дверь заставил меня вздрогнуть. Сердце ухнуло вниз. Я подошла, не торопясь открывать. Охранников не было, они уехали вместе с Эстейном, и мне было страшновато. 

— Кто там?

— Эйдис, это я, Ледиция!

Я выдохнула с облегчением, едва не рассмеявшись от своей трусости.

— Слава богам… — пробормотала я и поспешно отворила дверь.

На пороге стояла Ледиция — мать Эстейна. Плащ её был мокрым, прилип к плечам, волосы выбились из-под капюшона.

— Заходи, прошу!

Я помогла ей снять плащ, тяжёлый и влажный, и усадила ближе к очагу. Пламя окрасило её лицо в тёплые тона, будто вернуло жизнь.

— Давно они уехали? — спросила свекровь, потирая над огнём озябшие руки.

— Ещё утром, — вздохнула я. — И чем дольше они там, тем сильнее я волнуюсь.

Ледиция тихо кивнула, взгляд её был усталым, но уверенным:

— Не тревожься. С ним Винсент и опытные следопыты.

— В прошлый раз с ним было войско моего отца, — напомнила я свекрови о морском бое, и наши взгляды встретились. 

Ледиция горько усмехнулась:

— В этот раз ты наверняка наложила на него свои защитные чары!

Я ответила ей тем же, натянутой, но тёплой улыбкой:

— Конечно! Как же я его отпущу его без своей защиты! Я приготовила для всего отряда восстанавливающие зелья. А для Эстейна особый, боевой «Горный» эликсир.

— Я знала, что ты не подведёшь. «Горный» эликсир одно из сильнейших магических артефактов, отличный вариант! — мягко произнесла она и опустила глаза к огню.

 — Спасибо Амелинде за ее гримуар, сколь! — высказалась я, подняв кубок верх.

— А почему ты не поехала с ними? — спросила она, пригубив эль и чуть поморщившись от горечи. — Честно говоря, я переживала, что приеду, а вас дома не застану.

Я поставила пустой кубок на стол:

— Староста же против! Меня даже на совет не пустили, — я пожала плечами, но ком стоял в горле.

— Вот же старый идиот! — резко выдохнула Ледиция, покачав головой. Седая прядь упала ей на щёку, и она раздражённо откинула её назад. — Разве он не понимает, сколько пользы от твоей магии!

— Может, приготовить тебе горячего бульона? — я кивнула служанке, чтобы та шла на кухню.

— Позже, когда вернётся Эстейн, — покачала головой Ледиция. — На нервный желудок еда не лезет, а вот от кружки эля не откажусь.

Я налила ей золотистый тёплый эль, и его горьковатый запах смешался с ароматом хвои и дыма.

— Как твоё здоровье, как Винсент? — спросила я, чтобы отвлечь её хоть ненадолго.

Она вздохнула, и в голосе прозвучала лёгкая ирония:

— Спасибо, милая. Всё хорошо. А вот Винсент стал часто уезжать. Думаю, у него появилась женщина.

Я улыбнулась:

— Ну и слава богам. Я рада за него, пора уже!

Было приятно услышать, что старший брат мужа в конце концов успокоился и пытается построить свою личную жизнь. Пока мы со свекровью пытались отвлечься чтобы лишний раз не волноваться, во дворе послышалось ржание коней.

Я вскочила, опрокинув подол на стул. Сердце заколотилось, будто хотело вырваться из груди.

— Это они! — сорвалось с губ.

Не дожидаясь, пока служанка принесёт плед, я выбежала наружу. Воздух был ледяной. Сквозь дымку дождя я увидела Эстейна. Он спешился, едва успев снять перчатки, и я бросилась к нему.

— Слава богам! — облегченный выдох сорвался сам собой.

Он успел подхватить меня, обнять, прижать к груди. Его доспехи были холодными, дыхание горячим и тяжёлым. Я уткнулась лицом в ворот его плаща.

— Ну, чего ты выскочила в такой холод? — выдохнул он, касаясь моих волос.

— Неважно. Главное, что ты вернулся.

— Благодаря тебе. Если бы не твой эликсир, мы бы не справились.

Мы вошли в дом. Тёплый воздух окутал нас, и Ледиция, увидев сына, подалась вперёд, слёзы мгновенно блеснули в её глазах.

— Слава богам! — прошептала она и заключила его в объятия.

— Мам, и ты тут! — Эстейн рассмеялся, но в этом смехе слышалась усталость.

Мы помогли ему снять доспехи.

— Вы с братом скрыли от меня, что идёте на чудовище, — укорила Ледиция. — Я узнала об этом от одного из охранников Винсента!

Эстейн опустил голову:

— Может, вы обе перестанете смотреть на меня, как на мальчишку? — попытался он разрядить обстановку. 

Служанка подала ему кубок с тёплым элем, и он сделал глоток, морщась от горечи. После ужина я распорядилась постелить Ледиции в гостевой.  Эстейн подошёл ко мне сзади, обнял, положил подбородок на плечо. Его дыхание коснулось моей шеи.

— Я спать, устал как собака, — прошептал он, целуя меня в висок.

— Иди, любимый. Я скоро приду.

Когда он поднялся по лестнице и шаги его стихли, мы со свекровью облегченно выдохнули. Ледиция стояла у очага с кружкой эля в руке. Пламя отражалось в её глазах, делая их янтарными, как мёд.

— Слушай, — сказала она мне тихо. — У тебя нет желания проверить место боя? Убедиться, что они действительно справились с Рюбецалем?

Я замерла. В груди сжалось что-то непонятное, смесь страха и любопытства.

— Ты думаешь, злой дух мог выжить?

— Не знаю, но я бы проверила, на всякий случай, — Ледиция отвела взгляд. — Кроме этого… от него должен был остаться артефакт. Не дай боги его кто-то подберет!  

Я пожала плечами. Эстейн будет явно крепко спать и не заметит моего отсутствия.

— Хорошо, — кивнула я. — Я проверю!


Глава 29

Как только Ледиция ушла наверх, я накинула свой тяжелый шерстяной плащ, подхватила масляную лампу и создала портал к месту недавнего боя.

Маяк высился на фоне темного моря и очертания гор мрачным силуэтом. Воздух был ледяным, колючим, он впивался в легкие тысячей иголок и нес с моря резкий запах соли и гниющих водорослей. Луна пряталась за рваными, спешащими по небу облаками и тускло освещала промерзшую местность. Под сапогами хрустел иней. Каждый мой шаг гулко отдавался в мертвой тишине, отчего по спине пробегал неприятный холодок.

Я накинула на себя мерцающую защитную сетку и принялась осматривать сперва само место боя. Земля у подножия маяка была густо осыпана тяжелыми арбалетными стрелами, торчащими из замерзшей грязи, словно кривой частокол. Я недовольно покачала головой. Воины, что разбили здесь лагерь, явно поспешно ретировались: устроили полный беспорядок, бросили часть снаряжения и уехали. К счастью, следов крови я не обнаружила. Скорее всего, обошлось без серьезной бойни.

Было бы интересно узнать, каким оружием или магией защищался сам Рюбецаль? Надо бы расспросить утром Эстейна. Я непременно должна записать все результаты в свой гримуар.

И мой милый Эстейн даже не додумался сжечь эти ловушки из хвороста, похожие на уродливые птичьи гнёзда! Это же нужно было сделать в первую очередь. Я не сказала, а он не сделал. Ну как так!

Воспользовавшись своей масляной лампой, я подожгла эти плетеные ловушки. Сухой хворост мгновенно вспыхивал, взметая в ночное небо снопы ярко-оранжевых искр. Они сгорали одно за другим, оставляя после себя лишь черную, дымящуюся золу и отвратительный, тошнотворный запах тухлятины.

После этого я обошла вокруг самого маяка и заметила слабое, белесое мерцание на разбитой вышке маяка. Пришлось карабкаться наверх по скользкой каменой лестнице. Там, среди раскрошенных каменных обломков, я нашла, к моему удивлению — талисман «Звезду души». Он был сделан из крупного, идеально чистого дымчатого кварца, а на его поверхности были выгравированы потухшие руны.

Я ожидала, что после хтонических чудовищ остаются какие-нибудь могущественные артефакты, которые можно будет применить в создании магического оружия. А это оказался лишь дымчатый кварц.  Я взяла в руки потухший талисман Рюбецаля. От него уже ровным счетом ничего не исходило, не чувствовалось ни капельки магической силы, лишь холод камня. Это был хороший знак. Чудовище мертво!

Я достала из наплечной сумки специальную тряпицу, испещренную защитными магическими знаками, и осторожно завернула в нее талисман, чтобы он, не дай боги, случайно не зарядился моей магией.

— Вот и славно! — произнесла я вслух, будто убеждала саму себя.

Я спустилась и пошла обратно к порталу. С потемневшего неба начал падать снег. Крупные, тяжелые хлопья медленно кружились в свете моей лампы. Слава богам, зима начинается! Самое спокойное и тихое время года на Севере.

Глубоко вдохнув чистый, морской воздух, пропахший солью и снегом, я улыбнулась и шагнула в мерцающее окно портала. Оказавшись в родных, надежных стенах нашего дома, я первым делом спустилась в подвал. Отыскав в старом окованном сундуке подходящую резную шкатулку, я положила туда талисман Рюбецаля.

Немного согревшись у тлеющего очага, я выпила кружку пряного, горячего эля, почувствовав, как тепло разливается по телу. После этого я тихо, стараясь не скрипеть половицами, поднялась наверх, чтобы никого не разбудить. Однако Ледиция не спала. Двери в гостевые покои были приоткрыты, и в щели виднелся оранжевый отсвет огня. Она сидела у камина, укутавшись плед. Видать, ждала меня.

Я тихо вошла. Женщина, услышав мои шаги, подняла голову и слегка улыбнулась мне усталой, но теплой улыбкой.

— Все хорошо, — подошла я к ней ближе, протягивая озябшие руки к ее огню. — Чудовище уничтожено. Однако… после него почему-то остался лишь талисман «Звезда души»!

Ледиция понимающе кивнула:

— Так Рюбецаль — хтоническое, природное чудовище, создание богов дисов. Чего ты ожидала?

Я пожала плечами, чувствуя легкое разочарование.

— Ну… Легендарный артефакт с великими магическими силами…

Ледиция усмехнулась, ее глаза в свете огня блеснули.

— Такие чудовища перевелись давным-давно, дитя мое, после великого боя с ними и богами.

Я шмыгнула носом:

— И где же все эти артефакты теперь?

— Как где? — она удивленно вскинула бровь, глядя на меня своим усталым, всезнающим взглядом. — В Асгарде, разумеется. В сокровищнице нашего Всеотца Одина.

— Ну да… Логично. Ладно, главное, что нам тут, на нашей северной земле, больше ничего не угрожает, — высказала я и повернулась к выходу.

— Будем надеяться, что так! Спокойной ночи, Эйдис, — донеслось мне в спину пожелание свекрови.

— И тебе. До завтра! — прошептала я в ответ.

Крадясь на цыпочках, я осторожно приоткрыла тяжелую дубовую дверь в свои покои. В углу комнаты мерцал тусклый, теплый оранжевый свет зачарованного камня-солнечника. Я использую их для освещения наших личных покоев. Эстейн, видимо, забыл накинуть на него что-нибудь.

Мой взгляд скользнул к широкой кровати, где под мехами спал супруг. Эстейн тут же повернул голову, едва я подошла к изножью. Он не спал.

— Где ты была? — хриплым, сонным голосом спросил он.

Я присела на край кровати, стаскивая сапоги:

— Проверяла место боя. Все ли в порядке.

Эстейн тяжело вздохнул и откинул тяжелое меховое одеяло. Я быстро разделась и легла к нему. Любимый тут же протянул руку, привлекая меня к своему горячему телу. Я с удовольствием прижалась к нему, вдыхая знакомый запах хвои и кожи и слушая его ровное, успокаивающее дыхание.

— Надеюсь, что теперь твоим следующим квестом будет рождение мне сына, — пробормотал он мне в волосы. Супруг нежно, но крепко поцеловал меня в макушку, и, согретые общим теплом, мы крепко уснули.


Глава 30

Мать Эстейна, осталась у нас, так как мы решили все же провести Haustblót — ритуал осеннего равноденствия в узком семейном кругу. Я сама в первый раз готовилась к такому важному северному ритуалу, поэтому немного волновалась. 

Ритуал требовал внимательной подготовки: дом нужно было окурить осенними травами, под старым ясенем принести в жертву молодого ягнёнка, а затем устроить пир, где по обычаю подавали мёд и тушёное рагу из трёх сортов мяса с корнеплодами. Всё должно было быть исполнено с благодарностью богам плодородия, дарующим завершение жатвы.

— Эйдис, добавь больше манжетки! — в который раз строго заметила Ледиция.

Я улыбнулась, не обижаясь на её тон. Мы вместе вязали пучки из осенних сухих трав для окуривания дома. Как чародейка я могла бы просто применить свою светлую магию для очищения пространства от негативной энергетики и всякой нечисти, но моя свекровь заявила, что в этом обряде не стоит применять магию. 

Эстейн с раннего утра помогал слугам, устанавливал деревянные факелы вдоль тропы от дома к старому ясеню, который рос ближе к горному перевалу и считался священным деревом для местных. Иногда я ловила его взгляд, и он сразу отворачивался, будто боялся, что я увижу, с каким желанием он смотрит на меня. Там же, под ясенем они подготовили алтарь — низкий круглый камень. На нём вечером мы принесем жертву.

После обеда приехал Винсент, в компании своей свиты. Но, к сожалению, один. Я надеялась увидеть его женщину.

— Надеюсь, я не опоздал, — выпалил он, спрыгивая с коня.

— Мы только начали, сынок! 

Ледиция встретила его тепло, но сдержанно. Винсент всегда относился к ней с почтением, хотя и не без легкого недоверия. Он привёз бочонок меда, корзину фруктов и половину свининой туши. Свой дар богам.

— Здравствуй, Винсент! — поприветствовала я старшего брата мужа и улыбнулась ему. — В святилище уже начали ритуал? 

Мужчина кивнул, сняв перчатки:

— Да, конечно! Священник был не рад, что меня не будет. Все-таки мы с Эстейном управляем этими землями.

— Ничего страшного! — махнула рукой Ледиция. — В этом году мы должны провести этот ритуал и на землях твоего брата. 

Когда пучки были готовы, мы с Ледицией перешли к готовке праздничного рагу — дело, которое по традиции выполняла хозяйка дома. Пахло тушёным мясом, луком и пряностями. Моя бедная служанка бегала взад-вперёд, вся в поту, усталая, но довольная: в такие дни каждый чувствовал себя частью чего-то большего.

Когда солнце опустилось за острые утёсы, над долиной воцарилась густая, прозрачная синева. Факелы вспыхнули один за другим, трепеща на ветру. Время ритуала настало. Служанка раздавала всем по пучку трав, Ледиция зажгла большую свечу и, поднеся её ко мне, произнесла торжественно:

— Ты — хозяйка дома. Тебе начинать!

Все покинули дом, и я осталась одна. На мгновение ощутила странное присутствие, будто кто-то наблюдает из-за тонкой завесы воздуха. Лёгкий холод пробежал по коже. В одной руке я держала свечу, в другой — дымящийся пучок. Медленно обходила комнаты, наполняя их ароматом тлеющих трав. Полумрак, колеблющийся свет, тени на стенах… и ощущение, что старые духи наблюдают, одобряют.

Закончив очищение, я вышла наружу, где все ждали. Эстейн держал связанного ягнёнка, Винсент — факел и корзину с хворостом, Ледиция — кинжал и медную чашу.

Мы двинулись по тропе к ясеню. Ветер тихо шумел в ветвях, трава под ногами блестела от росы. Когда мы подошли, мужчины сложили хворост, положили ягнёнка и возложили рядом мечи — для очищения от проклятий. Я взяла в руки кинжал. Серебро лезвия отразило отблеск пламени.

— Сегодня Свет и Тьма равны, как брат и сестра, — произнесла я древние слова. — Как день и ночь, как жизнь и смерть. Пусть равновесие вернётся в наши дома и души. Да благословят боги эти земли и нас, хранителей их.

Кровь ягнёнка впиталась в землю, и над алтарём повисло чувство завершённости, как тихий вдох богов. Ледиция сидела напротив меня, она улыбнулась мне.

— Вот видишь, не так уж это и сложно, без магии, — сказала она тихо.

Я кивнула. Но где-то в глубине души чувствовала, что не всё закончено.  Посмотрела на мужа, который разговаривал со своим братом, смеялся и радовался жизни. 

Перед тем как отведать главного праздничного блюда, мы пустили по кругу чашу с кровью ягненка, чтобы все приглашенные в наш дом пригубили жертвенной крови. Это считалось традицией благословления, которую нам передали сами боги. 

Поздно вечером, уже перед тем, как пора было убирать дом после пира, Ледиция подошла ко мне и тихо сказала:

— Пойдем со мной, моя девочка! Я должна тебе кое-что показать и объяснить.

Я поставила в сторону собранную грязную посуду, сняла фартук и пошла за свекровью в гостевые покои.  Там она закрыла двери и раскрыла передо мной страницу своего ритуала.

— Что это? — я удивленно посмотрела на нее.

— Тебе пора стать матерью! Но чародейке не так уж и просто зачать ребенка. Это цена, которую мы платим за вой дар. 

Я нахмурила брови:

— Не понимаю, зачем ты говоришь мне это? Я знаю.

— Послушай меня внимательно! — он взяла меня за руку и серьезно посмотрела в глаза. — Сегодня в полночь под ясенем ты должна закопать в земле проросшие бобы. Это считается данью богини Фригг, чтобы она даровала тебе долгожданную беременность. 

— Это как … два ребенка? — я сглотнула.

— Да! — кивнула свекровь. — Но… Одного ребенка ты родишь для жизни для семьи, для продления рода. Это будет мальчик. Второго ребенка ты отдашь богине на воспитание. Это будет девочка, наследница твоего дара. 

Между нами повисла тяжелое мгновение тишины.

— Ледиция! — я положила руки ей на плечи и погладила их. — Богиня Фригг впала в магический сон. И я больше не служу ей. Я провела ритуал, и теперь моя покровительница богиня Ванадис. 

Глаза женщины слегка округлились и в них появились слезы:

— Но как же так!  Кто тебе позволил… 

— Я сама приняла это решение, — сказала я, отойдя в сторону. 

— А как же теперь с этим важным женским ритуалом? — она прикоснулась пальцами к странице гримуара.

— Не переживай! Я проведу этот ритуал, но дар принесу истинному богу плодородия — Фрейру, — уверенно ответила я ей.

Она разочаровано посмотрела на меня:

— Но бог Фрейр дарует тебе только мальчиков, — тихо произнесла она.

— Ну и замечательно! — я подошла к гримуару, чтобы ознакомится с ритуалом.

— А кому ты собираешься передать свой дар по наследству? — Ледиция сложила руки впереди.

— Ты же прекрасно знаешь, что для этого необязательно рожать девочку… По крайней мере самой. К тому же, моя мачеха Унн сейчас на Севере самая властная светлая гудья, и у нее с отцом есть дети. Думаю, что она уже родила себе дочь, которую отдаст на воспитание кому-то из богинь.

— Как знаешь, но я не очень рада тому, что ты выбрала именно Ванадис в покровительницы. — Твердо заявила мне свекровь и протянула мне шкатулку. Я взяла ее и открыла. В мокром лоскутке ткани лежали два уже проросших боба, один бордового цвета, другой белый. 

— Ты уже все подготовила. Не мне ли этим надо было заниматься?

— Необязательно! Я же мать Эстейна, а ты его жена. Я просто передаю тебе эту традицию дальше. Ну, а ты должна будешь своей дочери или племяннице, родной по крови девочке. — Ледиция закрыла гримуар и положила его в свою сумку.

— Ты хочешь сопроводить меня? — спросила я.

— Нет, зачем? Никакие особенные ритуальные слова не нужны. Ты справишься сама! 

Ледиция взяла свою сумку с плащом, и мы спустились вниз.  Наши любимые мужчины были увлечены собой. Они обсуждали последний поход на Рюбецаля, о котором я бы тоже с удовольствием послушала подробности.  

Пока допивала свой эль, успела лишь краем уха услышать, что этот темный злой дух не успел нанести кому-то вреда, потому что Эстейн кинул в него пузырёк со странной жидкостью. 

— Давай, иди уже! — подтолкнула меня свекровь. 

Я надела теплый плащ и взяла с собой свою служанку, чтобы Эстейн не переживал, куда я опять одна пошла. 

— Что мы там будем делать, госпожа, уже поздно и страшно? — дрожала от страха и холода моя молоденькая служанка.

— Мы быстро! 

Тропинка с факелами будет гореть всю ночь, и пока что было безопасно вокруг. Придя к старому ясеню, мы обнаружили, что жертвенного ягненка уже успели стащить или украсть. Либо нищие, хотя навряд ли, либо собаки, а может быть степные волки. Потому что к полю вели окровавленные следы.

Я подала служанке факел и присела на коленки перед деревом, осматривая мягкое место, где мне лучше закопать бобы. Очистив рукой упавшую листву, я нащупала землю и сделала ножом маленькую лунку. 

— Прощу тебя, всевеликий бог плодородия, мой господин Фрейр, даруй мне и моему супругу Эстейну детей, свое благословение на их зачатие … — Я замотала аккуратно в промокший лоскуток ткани проросшие заговоренные бобы и закопала их. Сверху прикрыла листьями и сухой травой. 

Когда я закончила, моя служанка передала мне факел. Она смотрела на меня с таким ужасом, словно я сделала что-то страшное.

— Ой, госпожа, ты такие вещи творишь, если священник в святилище узнает, то… 

— То мне ничего не будет! — улыбнулась я ей и отдала обратно факел. 

Затем я близко подошла к ней, приложила руки к ее голове и прошептала:

— Звезда души, сотри ее воспоминания о том, что она сейчас увидела!

Легкая вспышка света озарилась вокруг нас и мгновенно потухла.   

Служанка растерянно моргнула, уставившись на меня.

— Ой, что мы тут делаем? — словно очнулась она ото сна.

— Я забыла свою сумку, пошли, нам надо дом убрать.

Мы вернулись в родные стены. Эстейн и Винсент громко смеялись, обсуждая что-то у камина. Муж поднял на меня взгляд, и в его глазах мелькнула тень беспокойства, тут же сменившаяся теплом, и он улыбнулся мне. Я улыбнулась ему в ответ. 

Ледиция ждала меня у стола и составляла вымытые кубки в корзину. Она ничего не сказала. Лишь пронзительно заглянула мне в глаза, словно пытаясь прочесть, какому богу я в итоге отдала свой дар и свою надежду.

— Все сделано, — тихо сказала я, проходя мимо нее.

Ледиция кивнула, но в ее глазах я не увидела облегчения. Лишь тяжелую усталость женщины, передавшей свою ношу другой. Она передала мне ритуал, но я изменила его суть. И только время покажет, какие плоды принесет мой выбор, сделанный на стыке традиции и моей собственной воли.

Я стряхнула с себя оцепенение и взяла со стола тяжелый кувшин с элем, наполняя чаши мужчин. Эстейн благодарно коснулся моей руки, накрыв мои пальцы своей широкой ладонью.  Я посмотрела на него, на его улыбку и взгляд, полный искренних чувств. 

Да, ради этого мужчины, ради нашего будущего, я пойду на что угодно!

ЭПИЛОГ

Два месяца спустя…

Зима в Яртдале началась неожиданно. Впрочем, неожиданностью было и то, что в первый день начала зимы я поняла, что ношу ребенка. Мы всей семьей приняли эту новость как благословение богов. 

Древний женский ритуал сработал! 

Я больше не называла себя чародейкой, и мне больше не нужно было доказывать, что я могу стать кем-то. Я просто была собой. Собирала травы и создавала из них магические зелья и настои. Местные не боялись меня. Часто обращались за помощью с житейскими проблемами. Если дети заболели, со скотом что-то не так или порчу на кого-то навели. 

Все свои магические атрибуты, включая гримуар Амелинды и прочее, я сложила в сундук, зачаровала замок тройной магической формулой и тайно от людей спрятала в пещере. Я заключила договор с русалками, и они согласились, что никто из людей не должен заполучить мой ценный клад. Я же буду заботиться об их безопасности. Как и о маяках. Ведь после того, как я поменяла камень на острове Линдесфюр, хранители гильдии письменно назначили меня смотрительницей. 

Винсент приезжал почти каждый день и привозил всякие мне вкусняшки. Он научился улыбаться по-настоящему. Оставался у нас на несколько дней. Он так и не нашел себе женщину для жизни. Иногда мне казалось, что у нас отношения втроем. 

 Ледиция присылала через него записки, в которых не переставала уговаривать меня съездить с Эстейном к моей родне в Вайерланд. Я же не хотела. Потому что знала: как только мы там появимся, обязательно столкнемся с обиженным женихом хевдингом Теоном. Да и после казни Амелинды я зареклась появляться там. Теперь те земли должны быть под присмотром моей мачехи Унн. 

Нет, ну я, конечно, сообщила всем родным, что вышла замуж за жениха, которого мне выбрал отец. Двери нашего дома всегда открыты для гостей. Но, видимо, тетушка Маргрет так обиделась на меня, что не прислала даже весточки. Как, впрочем, и мачеха Унн, которая рожает моему отцу детей и отошла от магических дел, полностью посвятив себя семье. 

Эстейн чинил крышу на курятнике, когда я вышла из дома. Он полностью восстановился и теперь лично заботился о своем хозяйстве, как и до того боя. 

Воевать теперь на Севере не с кем, и почти все мужчины ушли служить конунгу в отряд, с которым он завоевывает и открывает новые земли. Куда вскоре и подался наш герой Винсент, где наконец-то обрел свой покой.

— Придется тебе придумать что-то, милая, а то, боюсь, ты у меня со скуки с ума сойдешь, — сказал он, не глядя забивая гвоздь. 

— Может, сделаем огород, и я посажу целебные травы? — предложила я, поглаживая под теплым плащом едва заметный животик.

Он поднял голову.

— С помощью магии? — пошутил он, ведь раньше я все проблемы и заботы решала, прибегая к силе дара.

— Да нет, своими руками! — я рассмеялась.

Мы жили дальше не как герои, не как избранные богами любимцы, а как обычные люди. Без пророчеств, без угрожающих чудовищ и магических испытаний. Вдвоем — в доме среди холмов, где никто не тыкал в нас пальцем, напоминая, кто мы такие и что должны.

СЧАСТЛИВЫЙ КОНЕЦ
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